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P6_TA(2005)0214

Reasekuracja ***]

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego dotyczjca projektu dyrektywy Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady w sprawie reasekuracji i zmieniajacej dyrektywy Rady 73/239/EWG i 92/[49[EWG
oraz dyrektywy 98/78/WE i 2002/83/WE (COM(2004)0273 — C6-0038/2004 — 2004/0097(COD))

(Procedura wspoldecyzji: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski

— uwzgledniajac projekt Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady (COM(2004)0273) (1),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2, art. 47 ust. 2 i art. 55 Traktatu WE, zgodnie z ktérymi Komisja
przedtozyla projekt Parlamentowi (C6-0038/2004),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac  sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej oraz opini¢ Komisji Prawnej
(A6-0146/2005),

1. zatwierdza wniosek Komisji z ponizszymi zmianami,

2. wzywa Komisj¢ do ponownego skierowania sprawy do Parlamentu w przypadku zamiaru wprowa-
dzenia znacznych poprawek do projektu lub jego zastapienia innym tekstem,

3. poleca Przewodniczgcemu przedstawienie stanowiska Radzie i Komisji.

(') Dotychczas nieopublikowany w Dz.U.

P6_TC1-COD(2004)0097

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 7 czerwca 2005 r.

celu przyjecia dyrektywy 2005/../WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie reasekuracji

oraz zmieniajgcej dyrektywy Rady 73[239[EWG, 92/49[EWG oraz dyrektyw 98/78/WE i
2002/83/WE

(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 47 ust. 2 i art. 55,
uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (),

(') Dz.U. C 120 z 20.5.2005, str.1.
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uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (%),
stanowigc zgodnie z procedurg okreslona w art. 251 Traktatu (%),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Dyrektywa Rady 73/239/EWG z dnia 24 lipca 1973 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawo-
wych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do podejmowania i prowadzenia dziatal-
no$ci w dziedzinie ubezpieczei bezposrednich innych niz ubezpieczenia na zycie (°), dyrektywa
Rady 92/49/EWG z dnia 18 czerwca 1992 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych sie do ubezpieczen bezposrednich innych niz
ubezpieczenia na Zycie (*) i dyrektywa 2002/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listo-
pada 2002 r. dotyczaca ubezpieczen na zycie (°) okreSlaja przepisy dotyczace podejmowania i
prowadzenia dziatalnosci w zakresie ubezpieczen bezposrednich we Wspélnocie.

(2)  Dyrektywy te przewidujg ramy prawne potrzebne do tego, aby zaklady ubezpieczen prowadzity
operacje ubezpieczeniowe na wewnetrznym rynku w zakresie prawa przedsigbiorczosci i swobody
$wiadczenia ustug w celu ulatwienia zakladom ubezpieczen majacym gltéwna siedzibe we Wspdl-
nocie pokrycia zobowiazan ze zdarzen ubezpieczeniowych powstatych we Wspdélnocie oraz umozli-
wienia ubezpieczajgcym korzystania z ustug nie tylko ubezpieczycieli prowadzacych dzialalnos¢ w
ich wlasnym kraju, ale réwniez ubezpieczycieli, ktérych gtéwna siedziba znajduje si¢ na obszarze
Wspdlnoty i ktérzy prowadzg dzialalno$¢ w innych Pafstwach Czlonkowskich.

(3)  Tryb ustalony przez te dyrektywy stosuje si¢ do zakladéw ubezpieczeri bezposrednich odnosnie do
ich calej prowadzonej dzialalnoci, zaréwno operacji zwigzanych z bezposrednim ubezpieczeniem,
jak i operacji zwigzanych z reasekuracjg przez przejecie ryzyka; jednakze operacje reasekuracyjne
prowadzone przez wyspecjalizowane zaklady reasekuracji nie podlegaja temu trybowi, ani Zadnemu
innemu trybowi przewidzianemu w prawie Wspdlnoty.

(4)  Reasekuracja jest wazng dzialalno$cig finansows, gdyz umozliwia zakladom ubezpieczefi bezposred-
nich, dzigki szerszemu rozkladowi ryzyk na poziomie ogdlno$wiatowym, posiadanie wigkszej zdol-
nosci asekuracyjnej w celu angazowania si¢ w operacje ubezpieczeniowe i zapewniania ochrony
ubezpieczeniowej, a takze obnizenia ich kosztéw kapitalowych; ponadto reasekuracja odgrywa
fundamentalng rolg¢ w stabilnosci finansowej, gdyz jest niezbednym elementem zapewnienia mocnej
pozycji finansowej oraz stabilno$ci rynkéw ubezpieczeni bezposrednich, a takze systemu finanso-
wego jako calosci, dzigki swoim rolom gléwnego posrednika finansowego i instytucjonalnego inwes-
tora.

(5)  Dyrektywa Rady 64/225[EWG z dnia 25 lutego 1964 r. w sprawie zniesienia ograniczen swobody
przedsiebiorczosci i $wiadczenia ustug w dziedzinie reasekuracji i retrocesji () usunela ograniczenia
prawa przedsigbiorczosci i swobody $wiadczenia ustug zwigzane z narodowoscig lub rezydencja
$wiadczgcego ustugi reasekuracyjne. Dyrektywa nie usunela jednak ograniczen spowodowanych
rozbiezno$ciami pomiedzy krajowymi przepisami w sprawie ostroznosciowej regulacji reasekuracji.
Sytuacja ta doprowadzita do znacznych réznic poziomu nadzoru zakladéw reasekuracji we Wsp6l-
nocie, ktore tworzg bariery dla prowadzenia dzialalnosci reasekuracyjnej, takie jak zobowigzanie
przedsi¢biorstwa reasekuracyjnego do zastawienia aktywow w celu pokrycia czgsci rezerw technicz-
no-ubezpieczeniowych zakladu ubezpieczen bezposrednich, jak réwniez stosowanie si¢ przez
zaklady reasekuracji do réznych zasad nadzoru w réznych Pafstwach Czlonkowskich, w ktérych
prowadza one operacje lub zasad posredniego nadzoru réznych aspektéw dzialalnosci zakladu
reasekuracji prowadzonego przez wladze wlasciwe dla zakladéw ubezpieczen bezposrednich.

(") Dz.U. C z, str. .

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z 7 czerwca 2005 roku.

() Dz.U. L 228 z 16.8.1973, str. 3. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/1/WE (Dz.U. L 79 z 24.3.2005, str.9).
(*) Dz.U. L 228 z 11.8.1992, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.
0)
()

3

°) Dz.U. L 345 z 19.12.2002, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.

6

Dz.U. 56 z 4.4.1964, str. 878.



C 124 E[134

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

25.5.2006

Wtorek, 7 czerwca 2005 r.

(6)

(11)

(12)

W planie dzialania w zakresie uslug finansowych wymieniono reasekuracj¢ jako sektor, ktéry
wymaga dzialania na poziomie Wspélnoty w celu dopelnienia rynku wewnetrznego ustug finanso-
wych. Ponadto, najwazniejsze organizacje finansowe, takie jak Miedzynarodowy Fundusz Walutowy
oraz Migdzynarodowe Stowarzyszenie Organéw Nadzoru Ubezpieczeniowego (IAIS) zwrdcily uwage
na brak zharmonizowanych zasad nadzoru reasekuracyjnego na poziomie Wspdlnoty, jako istotng
luke w ramach regulacyjnych dotyczacych ustug finansowych, ktéra powinna zosta¢ wypelniona.

Niniejsza dyrektywa ma na celu ustanowienie ostrozno$ciowych ram regulacyjnych dla dziatalnosci
reasekuracyjnej we Wspdlnocie. Stanowi ona cz¢$¢ zbioru wspélnotowego ustawodawstwa w dzie-
dzinie ubezpieczenia majacego na celu ustanowienie wewnetrznego rynku w sektorze ubezpieczen.

Niniejsza dyrektywa jest zgodna z gléwnymi migdzynarodowymi pracami prowadzonymi nad
ostrozno$ciowymi zasadami reasekuracji, w szczeg6lnosci pracami prowadzonymi przez IAIS.

Niniejsza dyrektywa jest zgodna z podejsciem przyjetym w ustawodawstwie wspdlnotowym
odnosnie do bezposredniego ubezpieczenia przez dokonanie harmonizacji, ktdra jest zasadnicza,
niezbedna i wystarczajaca do zapewnienia wzajemnego uznawania zezwolenl i systeméw ostroznos-
ciowej kontroli, umozliwiajac przez to udzielanie jednego zezwolenia obowiazujacego w calej
Wspdlnocie oraz stosowanie zasady nadzoru przez rodzime Paistwo Czlonkowskie.

W wyniku tego do podejmowania i prowadzenia dzialalnosci reasekuracyjnej wymagane jest udzie-
lenie jednolitego urzedowego zezwolenia przez wiasciwe wladze Pafstwa Czlonkowskiego, w
ktorym zaklad reasekuracji ma swojg glowng siedzibe. Umozliwia ono zakladowi prowadzenie
dzialalno$ci we Wspdlnocie na podstawie prawa przedsigbiorczosci lub swobody $§wiadczenia ustug.
Pafistwo Czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ oddzial lub w ktérym $wiadczone sg ushugi, nie
moze wymagal uzyskania nowego zezwolenia przez zaklady reasekuracji, ktére chcg prowadzi¢ w
nim dziatalno$¢ ubezpieczeniowy i ktére otrzymaly juz zezwolenia w swoim rodzimym Pafstwie
Czlonkowskim. Ponadto zaklad reasekuracji, ktory otrzymal juz zezwolenie w swoim rodzimym
Panistwie Czlonkowskim, nie powinien podlega¢ dodatkowemu nadzorowi lub kontrolom
dotyczacym jego pozycji finansowej, ktore sg przeprowadzane przez wladze whasciwe dla zakladu
ubezpieczen reasekurowanego przez dany zaklad reasekuracji. Ponadto Panstwo Czlonkowskie nie
powinno wymagac od zakladu reasekuracji posiadajacego zezwolenie na dzialalnos¢ we Wspdlnocie
dokonania zabezpieczenia aktywow na poczet pokrycia czeici rezerw techniczno-ubezpieczenio-
wych cedenta. Warunki udzielenia lub wycofania zezwolenia powinny zostal okreslone. Wiasciwe
wladze nie powinny udziela¢ ani podtrzymywaé zezwolenia dla zakladu reasekuracji, ktéry nie
spelnia warunkéw okre$lonych w niniejszej dyrektywie.

Niniejsza dyrektywa powinna stosowal si¢ do zakladéw reasekuracji, ktére prowadza wylacznie
dzialalnos¢ reasekuracyjng i nie angazuja si¢ w operacje zwigzane z ubezpieczeniami bezposrednimi;
powinna ona stosowac si¢ rowniez do tak zwanych zaleznych zakladéow reasekuracji — utworzonych
lub ktérych whascicielami sq firmy finansowe inne niz zaklad ubezpieczeri lub reasekuracji lub grupa
zakladow ubezpieczeri lub reasekuracji, do ktdrych stosuje si¢ dyrektywe 98/78/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 27 paZdziernika 1998r w sprawie dodatkowego nadzoru nad zaktadami
ubezpieczen w grupach ubezpieczeniowych ('), lub przez jedng lub kilka firm niefinansowych
ktorych celem jest zapewnianie ochrony reasekuracyjnej wylacznie ryzyk tych firm, do ktérych one
naleza. Jezeli niniejsza dyrektywa odsyla do zakladow reasekuracji, obejmuje to zalezne zaklady
reasekuracji, z wyjgtkiem szczegdlnych przepisow dotyczqcych zaleinych zakladéw reasekuracji.
Zalezne zaklady reasekuracji nie pokrywajg ryzyk wynikajgcych z zewngtrznych ubezpieczeri
bezposrednich lub reasekuracji zakladu ubezpieczeri lub reasekuracji nalezgcego do grupy.
Ponadto zaklady ubezpieczeri lub reasekuracji, nalezgce do konglomeratu finansowego, nie mogq
by¢ wlascicielem zakladu zaleznego.

Niniejsza dyrektywa nie powinna jednak stosowa¢ si¢ do zakladow ubezpieczen, ktére podlegaja juz
dyrektywom 73/239/EWG i 2002/83|WE; jednakze, aby zapewni¢ mocna pozycje finansowa
zakladéw, ktoére prowadza rowniez operacje reasekuracyjne i aby charakterystyczne cechy tych
operacji zostaly nalezycie uwzglednione w wymaganiach kapitalowych stawianych tym zakladom
ubezpieczen, przepisy dotyczace marginesu wyplacalnosci zakladow reasekuracji zawarte w niniej-
szej dyrektywie powinny stosowal si¢ do dzialalnosci reasekuracyjnej tych zakltadéw ubezpieczen,
jesli ilos¢ ich operacji reasekuracyjnych stanowi znaczgca czes¢ ich calej dziatalnosci.

() Dz.U. L 330 z 5.12.1998, str.1. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2005/1/WE.
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(13) Niniejsza dyrektywa nie powinna stosowac si¢ do zapewnienia pokrycia reasekuracyjnego realizo-
wanego lub w pelni gwarantowanego przez Paristwo Czlonkowskie, dzialajgce, z uwagi na istotny
interes publiczny, jako reasekurator ostatniej szansy, zwlaszcza gdy wskutek szczegdlnej sytuacji
na rynku uzyskanie odpowiedniego pokrycia komercyjnego jest niewykonalne; w tym wzgledzie
brak ,odpowiedniego pokrycia komercyjnego” powinien by¢ réwnoznaczny z zalamaniem rynku,
charakteryzujgcym si¢ ewidentnym brakiem wystarczajgcego zakresu ofert ubezpieczeniowych,
przy czym nadmiernie wysokie skladki nie powinny jednak same w sobie implikowac nieadekwat-
nosci takiego pokrycia komercyjnego. Art. 1 ust. 2 lit. d) stosuje si¢ réwniez do porozumieri
zawieranych przez zaklady ubezpieczeri, do ktdrych stosujq si¢ dyrektywy 73/239/EWG i
2002/83/WE, ktorych celem jest pulowanie roszczeri finansowych wynikajgcych z duzych ryzyk,
takich jak terroryzm.

(14) Zaklad reasekuracji musi ograniczy¢ przedmiot swojej dzialalnosci do prowadzenia dzialalnosci
reasekuracyjnej i czynnosci z tym powigzanych. Ten wymdg moze umozliwi¢ zakladowi reaseku-
racji podejmowanie takich dzialari jak np. doradztwo statystyczne lub aktuarialne, analiza ryzyka
lub badania na rzecz klientow. Moze rowniez obejmowac funkcje spotki holdingowej oraz czyn-
nosci zwigzane z dzialalnoscig w sektorze finansowym w rozumieniu art. 2 pkt 8 dyrektywy
2002/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z 16 grudnia 2002 r. w sprawie dodatkowego
nadzoru nad instytucjami kredytowymi, zaktadami ubezpieczeri oraz przedsigbiorstwami inwesty-
cyjnymi konglomeratu finansowego (). W kazdym bgdZ razie ten wymdg nie pozwala na prowa-
dzenie niepowigzanej dziatalnosci bankowej i finansowe;j.

(15) Niniejsza dyrektywa powinna wyjasnia¢ uprawnienia i S$rodki nadzoru udzielone wlasciwym
wladzom. Wiasciwe wiladze rodzimych Panstw Czlonkowskich powinny by¢ odpowiedzialne za
monitorowanie kondycji finansowej zaktadéw reasekuracji, uwzgledniajac stopien ich wyplacalnosci,
tworzenie odpowiednich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i rezerw wyréwnawczych oraz
pokrycie tych rezerw poprzez wysokiej jakosci aktywa.

(16) Wlasciwe wladze Panstw Czlonkowskich powinny mie¢ do swojej dyspozycji takie $rodki nadzoru,
jakie s3 niezbedne do zapewnienia prawidlowego prowadzenia dzialalnosci przez zaklady reaseku-
racji w calej Wspdlnocie, niezaleznie od tego, czy prowadzona jest ona na podstawie prawa przed-
sigbiorczosci czy swobody $wiadczenia ustug. W szczegdlnosci powinni by¢ w stanie wprowadzi¢
wlasciwe $rodki zabezpieczajace lub nalozy¢ sankcje majace na celu zapobieganie nieprawidlowos-
ciom i naruszeniom przepisow w sprawie nadzoru nad reasekuracja.

(17) Przepisy dotyczgce transferéw portfeli powinny by zgodne z jednolitym zezwoleniem przewi-
dzianym w niniejszej dyrektywie. Powinny stosowa( sig do poszczegdlnych rodzajéw transferéw
portfeli pomigdzy zakladami reasekuracji, takich jak transfery portfeli w wyniku fuzji zakladéw
reasekuracji lub innych instrumentow prawa spdlek albo transfery portfeli nadzwyczajnych strat
w celu pozbycia sig ich do innego zakladu reasekuracji. Ponadto przepisy dotyczgce transferow
portfeli powinny zawieral przepisy szczegdlne dotyczqce transferu do innego zakladu reasekuracji
portfela umow zawartych na zasadzie prawa przedsigbiorczosci lub swobody swiadczenia ustug.

(18) wladzami i innymi wladzami lub organami, ktére z tytulu swojej funkeji przyczyniaja si¢ do wzmac-
niania stabilnosci systemu finansowego. W celu zachowania poufnego charakteru przekazywanych
informacji lista adresatéw powinna pozostawa¢ SciSle ograniczona. Konieczne jest zatem okrelenie
warunkow, w ktorych wyzej wspomniana wymiana informacji jest dozwolona, ponadto, gdy zostato
ustalone, ze informacje moga by¢ ujawnione wylgcznie za wyrazng zgoda wlasciwych wladz, moga
one, tam gdzie jest to stosowne, uzalezni¢ swoja zgode od spelnienia rygorystycznych warunkow.
W zwigzku z powyzszym oraz w celu zapewnienia wlasciwego nadzoru nad zakladami reasekuracji
przez wlasciwe wladze, niniejsza dyrektywa powinna okresla¢ zasady umozliwiajace Pafistwu Czlon-
kowskiemu zawieranie uméw dotyczacych wymiany informacji z pafstwami trzecimi, pod warun-
kiem ze ujawniane informacje objete s3 odpowiednimi gwarancjami tajemnicy zawodowej.

() Dz.U.L 35z 11.2.2003 r., str. 1. Dyrektywa zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Do celéw wzmocnienia nadzoru ostrozno$ciowego nad zakladami reasekuracji nalezy zastrzec, ze
biegly rewident musi by¢ zobowigzany do niezwlocznego powiadomienia wilasciwych wladz w
kazdym przypadku przewidzianym niniejsza dyrektywa, gdy w trakcie wykonywania swoich zadan
wejdzie w posiadanie informacji dotyczacych pewnych faktéw, ktére mogg mieé¢ powazne konsek-
wencje dla sytuacji finansowej zakladéw reasekuracji lub dla funkcjonowania stuzb administracyj-
nych i ksiggowych zakladu reasekuracji. Uwzgledniajac okreslony cel, pozadane jest, aby Panstwa
Czlonkowskie postanowily, ze taki obowigzek powinien dotyczyé wszystkich okolicznosci, kiedy
biegly rewident odkrywa takie fakty w trakcie wykonywania swoich zadan w przedsigbiorstwie
posiadajacym bliskie powigzania z zakladem reasekuracji. Obowigzek bieglych rewidentow, aby w
stosownych przypadkach powiadomi¢ wiasciwe wladze o niektérych faktach i decyzjach dotycza-
cych zakladow reasekuracji, stwierdzonych podczas wykonywania zadan w przedsigbiorstwie innym
niz zaklad reasekuracji, nie zmienia charakteru ich zadan w takim przedsigbiorstwie, ani tez wyma-
ganego sposobu wykonywania tych zadan.

Nalezy przewidzie¢ mozliwos¢ zastosowania niniejszej dyrektywy do istniejacych zakladéw reaseku-
racji, ktore otrzymaly juz zezwolenie lub uprawnienie do prowadzenia dzialalnosci reasekuracyjnej
zgodnie z przepisami Panstw Czlonkowskich przed zastosowaniem niniejszej dyrektywy.

Aby umozliwi¢ zakladowi reasekuracji realizacje jego zobowigzan, rodzime Pafstwo Czlonkowskie
powinno wymaga¢ od zakladu stworzenia odpowiednich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych.
Wielkos§¢ takich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych powinna zosta¢ okre$lona zgodnie z
dyrektywa Rady 91/674/EWG z dnia 19 grudnia 1991 r. w sprawie rocznych i skonsolidowanych
sprawozdan finansowych zakladéw ubezpieczen (') oraz, w odniesieniu do operacji zwigzanych z
reasekuracjg na zycie, nalezy réwniez dopusci¢, aby Pafistwo Czlonkowskie ustanowito bardziej
szczegOlowe zasady zgodnie z dyrektywa 2002/83/WE.

Od zakltadu reasekuracji prowadzacego dziatalno$¢ reasekuracyjng dotyczaca ubezpieczenia kredyto-
wego, ktorego operacje reasekuracji kredytowej stanowia wiecej niz niewielkg czes¢ jego catkowitej
dzialalnosci, nalezy wymagaé ustanowienia rezerwy wyréwnawczej niebedacej czeScia marginesu
wyplacalnosci; rezerwa ta powinna zosta¢ wyliczona zgodnie z metodami okre$lonymi w dyrektywie
73[239/EWG i ktére sg uznane za réwnowazne; ponadto, niniejsza dyrektywa powinna pozwalaé
rodzimemu Panstwu Czlonkowskiemu réwniez wymagad, aby zaklady reasekuracji, ktorych siedziba
znajduje si¢ na jego terytorium, ustanowily rezerwy wyréwnawcze dla klas ryzyka innych niz rease-
kuracja kredytowa, stosownie do zasad okreslonych przez to Pafistwo Czlonkowskie. Po wprowa-
dzeniu Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej MSSF 4 niniejsza dyrek-
tywa winna wyjasnié ostrozno$ciowe traktowanie rezerw wyréwnawczych ustanowionych zgodnie
z niniejszq dyrektywq. Jednakze, poniewaz nadzor nad reasekuracjg wymaga ponownej oceny w
ramach projektu Solvency II, niniejsza dyrektywa nie wyklucza przyszlego nadzoru nad reaseku-
racjg w ramach Solvency II.

Zaklad reasekuracji powinien dysponowac¢ aktywami na pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczenio-
wych i rezerw wyréwnawczych, ktére uwzgledniaja rodzaj dziatalnosci prowadzonej przez zaklad
reasekuracji, a w szczegdlnosci charakter, wielkos¢ i czas trwania spodziewanych wyplat roszczen w
zapewniajacy wystarczajaca ilo$¢, plynnos¢, bezpieczenstwo, jakos¢, zyskowno$é i dostosowanie
jego inwestycji, ktére przedsi¢biorstwo powinno zapewnié, aby byly zréznicowane i nalezycie
rozlozone, a takze w sposob, ktéry da przedsigbiorstwu mozliwosci adekwatnego reagowania na
zmieniajace si¢ sytuacje gospodarcze, zwlaszcza wydarzenia na rynkach finansowych i rynkach
nieruchomosci lub katastroficzne zdarzenia o duzych skutkach.

Niezbedne jest, poza rezerwami techniczno-ubezpieczeniowymi, aby zaklady reasekuracji posiadaly
rezerwe dodatkowa, okre$long mianem marginesu wyplacalnosci, reprezentowana przez aktywa
dowolne oraz, za zgoda wilasciwych wladz, przez inne aktywa implicytywne, ktére powinny spetniaé
rol¢ bufora dla niekorzystnych wahan w sektorze. Wymaganie to jest waznym elementem nadzoru
ostrozno$ciowego. Do czasu zakoficzenia rewizji obecnego trybu marginesu bezpieczenstwa, ktéra
Komisja prowadzi w ramach tak zwanego projektu ,Solvency II”, do okreslania wymaganego margi-
nesu wyplacalnosci zakladow reasekuracji, nalezy stosowaé zasady przewidziane w obecnym usta-
wodawstwie obowiazujacym w dziedzinie ubezpieczen bezposrednich.

() Dz.U. L 374 z 31.12.1991, str. 7. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 2003/51/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U.L 178 2 17.7.2003, str. 16).
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(25) W Swietle podobieristw pomigdzy reasekuracjq ubezpieczeri na Zycie, pokrywajgcq ryzyko umieral-
nosci, a reasekuracjq inng niz ubezpieczeri na Zycie, zwlaszcza pokrycia ryzyk objetych ubezpiecze-
niem i okresu trwania umow reasekuracji ubezpieczeri na Zycie, margines wyplacalnosci wyma-
gany dla reasekuracji ubezpieczeri na Zycie powinien by¢ ustalony zgodnie z przepisami okreslo-
nymi w niniejszej dyrektywie do obliczenia marginesu wyplacalnosci wymaganego dla reaseku-
racji innej niZ ubezpieczeri na Zycie; Paristwo Czlonkowskie pochodzenia powinno jednak mieé
mozliwos¢ stosowania zasad okreslonych w dyrektywie 2002/83/WE do ustalania marginesu
wyplacalnosci wymaganego dla dzialari w ramach reasekuracji ubezpieczeri na Zzycie, ktdre sq
powigzane z funduszami inwestycyjnymi lub umowami uczestnictwa.

(26) W celu uwzglednienia szczegdlnego charakteru niektorych typow umoéw reasekuracyjnych lub
okreslonych branz dzialalno$ci nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ dokonania modyfikacji obliczania
wymaganego marginesu wyplacalno$ci; modyfikacji tych powinna dokona¢ Komisja po konsultacji z
Europejskim Komitetem ds. Ubezpieczeft i Emerytur Pracowniczych ustanowionym na mocy decyzji
Komisji 2004/9/WE z dnia 5 listopada 2003 r. ('), korzystajac z uprawnien wykonawczych przyzna-
nych jej na mocy Traktatu. Srodki powinny zostaé przyjete z wykorzystaniem procedury regula-
cyjnej okreslonej w art. 5 decyzji Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajgcej
warunki wykonywania uprawnienn wykonawczych przyznanych Komisji (%).

(27) Wpykaz pozycji kwalifikujacych si¢ do stanowienia dostepnego marginesu wyplacalnosci okreslonego
niniejszg dyrektywa powinien by¢ taki, jak przewidziany w dyrektywach 73[239/EWG i
2002/83/WE.

(28) Zaklady reasekuracji powinny réwniez posiadaé fundusz gwarancyjny w celu zapewnienia, aby
mialy one nalezyte Srodki, gdy zostaja utworzone i aby w pdzniejszym toku dzialalnosci margines
wyplacalnosci w zadnym wypadku nie spadl ponizej minimum bezpieczenistwa; jednakze, aby
uwzgledni¢ specyfike zaleznych zakladow reasekuracji, nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ ustalenia
przez rodzime Panstwo Czlonkowskie minimalnego funduszu gwarancyjnego wymaganego dla
zaleznych zakladéw reasekuracji w nizszej wysokosci.

(29) Niektore przepisy niniejszej dyrektywy okreslaja minimalne normy. Rodzime Panstwo Czlonkowskie
powinno mie¢ prawo do ustanawiania bardziej surowych regul dla zakladéw reasekuracji dzialaja-
cych na podstawie zezwolenia wydanego przez wilasne wlasciwe wladze, w szczegdlnosci w odnie-
sieniu do wymagan dotyczacych marginesu wyplacalnosci.

(30) Niniejsza dyrektywa powinna mieé zastosowanie do dzialalnosci w zakresie ograniczonej reaseku-
racji; dlatego tez, dla potrzeb stosowania niniejszej dyrektywy, konieczna jest definicja ograni-
czonej reasekuracji; ze wzgledu na specjalna nature tego typu dzialalnosci reasekuracyjnej,
Paristwo Czlonkowskie pochodzenia powinno miec opcje ustanowienia specjalnych przepisow
rzgdzqcych prowadzeniem dzialalnosci polegajgcej na ograniczonej reasekuracji. Przepisy te
moglyby sig rézni¢ w okreslonych punktach od ogélnego rezimu ustanowionego w niniejszej
dyrektywie.

(31) Niniejsza dyrektywa powinna ustanowié zasady dotyczqce tych spélek specjalnego przeznaczenia,
ktore przejmujg ryzyko od zakladéw ubezpieczeri i zakladow reasekuracji. Szczegdlna natura
owych spolek specjalnego przeznaczenia, ktére nie sq zakladami ubezpieczeri lub reasekuracji,
wymaga ustanowienia szczegdlnych przepisow w Paristwach Czlonkowskich. Ponadto, niniejsza
dyrektywa powinna przewidywac, ze Paristwo Czlonkowskie pochodzenia ustanowi bardziej szcze-
golowe przepisy, precyzujqce okolicznosci, w ktorych kwoty zalegle ze spdlek specjalnego przezna-
czenia moglyby by¢ wykorzystane jako aktywa na pokrycie rezerw technicznych przez zaklad
ubezpieczeri lub zaktad reasekuracji. Niniejsza dyrektywa powinna réwniez przewidywac, ze kwoty
podlegajgce zwrotowi ze spolek specjalnego przeznaczenia mogq zostai uznane za kwoty
potrgcalne wedlug umoéw reasekuracji lub retrocesji, w limitach wyznaczonych w niniejszej dyrek-
tywie, pod warunkiem wystgpienia zakladu ubezpieczeri z wnioskiem do wlasciwego organu i
wyrazenia zgody przez ten wlasciwy organ.

(32) Niezbedne jest zapewnienie odpowiednich $rodkéw w przypadkach, kiedy sytuacja finansowa
zakladu reasekuracji prowadzi do trudnosci w pokrywaniu zobowigzan ubezpieczeniowych. W
szczegdlnych sytuacjach istnieje rowniez potrzeba upowaznienia wlasciwych wladz do interwenio-
wania na dostatecznie wczesnym etapie, jednak korzystajac z takich uprawnien wiasciwe wladze
powinny powiadomi¢ zaklady reasekuracji o powodach uzasadniajacych takie dzialanie nadzorcze
zgodnie z zasadami zdrowej administracji i stosownego procesu. Dopdki istnieje taka sytuacja,
wlasciwe wladze nie powinny zaswiadczal, ze zaklad reasekuracji ma dostateczny margines wypla-
calnosci.

() Dz.U. L 3 z 7.1.2004, str.34. Zobacz réwniez dyrektywa Rady 91/675/EWG (Dz.U. L 374 z 31.12.1991, str.32)
zmieniona ostatnio dyrektywa 2005/1/WE.
() Dz.U.L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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(33)

(35)

(37)

(38)

(40)

(41)

Niezbedne jest, aby zastrzec warunek wspdtpracy pomiedzy wlasciwymi wladzami Panstw w celu
zapewnienia, aby zaklad reasekuracji prowadzacy dzialalno$¢ na podstawie prawa swobody przed-
sigbiorczoéci i swobody $wiadczenia ustug stosowat sie do przepisow obowiazujacych go w przyj-
mujacym Panstwie Czlonkowskim.

Nalezy ustanowi¢ przepis pozwalajacy na odwolywanie si¢ do sadéw w przypadku odmowy udzie-
lenia zezwolenia lub jego wycofania.

Wazne jest zastrzezenie, aby zaklady reasekuracji, ktérych gléwna siedziba znajduje si¢ poza
Wspdlnota, i ktére prowadza dzialalno$¢ reasekuracyjng na terenie Wspdlnoty, nie byly przed-
miotem przepisow, ktore skutkujg traktowaniem w sposob bardziej przychylny niz zaklady rease-
kuracji, ktorych gtéwna siedziba znajduje si¢ w jednym z Panstw Czlonkowskich.

W celu uwzglednienia miedzynarodowych aspektéw reasekuracji, nalezy uregulowaé zawieranie
uméw miedzynarodowych z panstwem trzecim, majgce na celu zdefiniowanie $rodkéw nadzoru
nad podmiotami reasekuracyjnymi prowadzacymi dziatalno$¢ na terytorium kazdej z umawiajacych
sie stron.

Nalezy ustanowi¢ przepisy wprowadzajace elastyczng procedure umozliwiajacg oceng ostroznos-
ciowej réwnowaznosci z pafistwami trzecimi na zasadzie wspdlnotowej, po to aby poprawic liberali-
zacje ustlug reasekuracyjnych w panstwach trzecich, czy to poprzez ustanowienie, czy poprzez trans-
graniczne $wiadczenie ustug. W tym celu niniejsza dyrektywa przewiduje procedury negocjacyjne z
panstwami trzecimi.

Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia srodkéw wykonawczych, pod warunkiem ze nie
zmieniaja one zasadniczych elementéw niniejszej dyrektywy Srodki wykonawcze powinny
umozliwi¢ Wspdlnocie uwzglt;dmenle przyszlego rozwoju reasekuracji. Srodki konieczne do reali-
zacji niniejszej dyrektywy powinny by¢ przyjete zgodnie z decyzjg 1999/468/WE.

Powinny zostaé przyjete istniejace wspélnotowe ramy prawne dla ubezpieczenia, aby uwzglednié
nowy tryb nadzorczy dla zakladéw reasekuracji ustanowiony na mocy niniejszej dyrektywy i aby
zapewni¢ jednolite ramy prawne dla calego sektora ubezpieczeniowego. W szczeg6lnosci, nalezy
dostosowac obecne przepisy, ktore umozliwiajg ,posredni nadzér” nad zakladami reasekuracji przez
organy wlasciwe dla nadzoru zakltadéw ubezpieczen bezposrednich. Ponadto, powinny zostaé znie-
sione aktualne przepisy pozwalajace, aby Panistwa Czlonkowskie wymagaly zastawienia aktywéw na
pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych zakladu ubezpieczen, niezaleznie od formy, jakg
ten wymdg moze przyjgé, gdy ubezpieczyciel jest reasekurowany przez zaklad reasekuracji posia-
dajacy zezwolenie na mocy niniejszej dyrektywy lub przez zaklad ubezpieczen. Nalezy wreszcie
zastrzec, aby margines wyplacalnosci wymagany od zakladéw ubezpieczenn prowadzacych operacje
reasekuracyjne, gdy operacje takie stanowig znaczaca cze$¢ ich dzialalnosci, podlegal zasadom
wyplacalnosci przewidzianym w niniejszej dyrektywie dla zakladéw reasekuracji. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ dyrektywy 73/239[EWG, 92/49/EWG oraz 2002/83/WE.

Nalezy zmieni¢ dyrektywe 98/78/WE w celu zagwarantowania, aby zaklady reasekuracji w grupie
ubezpieczeniowej lub reasekuracyjnej podlegaly dodatkowemu nadzorowi w ten sam sposéb, co
zaklady ubezpieczen, ktdre s3 obecnie czg$cig grupy ubezpieczeniowe;.

Rada powinna, zgodnie z pkt. 34 migdzyinstytucjonalnego porozumienia dotyczqcego stanowienia
lepszego prawa ('), zachgcaé Patistwa Czlonkowskie do sporzgdzenia, dla ich samych oraz w inte-
resie Wspolnoty wlasnych tabel ilustrujgcych, w mozliwym zakresie, powigzania pomiedzy
niniejszq dyrektywq a srodkami jej transpozycji, oraz podania ich do publicznej wiadomosci.

(') Dz.U. C 321, z 31.12.2003 r., str. 1.
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(42) Poniewaz cel proponowanych dzialai, a mianowicie ustanowienie ram prawnych podejmowania i
prowadzenia dzialalnosci reasekuracyjnej, nie moze by¢ osiagniety w sposdb wystarczajacy przez
Panistwa Czlonkowskie, natomiast z uwagi na rozmiary lub skutki proponowanych dziatan mozliwe
jest lepsze jego osiggnigcie na poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyjaé Srodki zgodnie z
zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w
tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu.
Poniewaz niniejsza dyrektywa okresla minimalne normy, Pafistwa Czlonkowskie moga ustanowi¢
bardziej restrykcyjne zasady.

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

TYTUL I
ZAKRES I DEFINICJE
Artykut 1
Zakres

1.  Niniejsza dyrektywa ustanawia zasady podejmowania i prowadzenia samodzielnej dziatalnosci rease-
kuracyjnej przez zaklady reasekuracji, ktére prowadza wylacznie operacje reasekuracyjne i ktére maja
siedzibe prawng w Pafistwie Czlonkowskim lub pragna ja tam zalozy¢.

2. Niniejsza dyrektywa nie stosuje si¢ do:

a) zakladow ubezpieczen, do ktérych stosuja sie dyrektywy 73/239/EWG i 2002/83|WE;
b) dzialan i organéw okreslonych w art. 2 i 3 dyrektywy 73/239/EWG,

¢) dzialan i organéw wymienionych w art. 3 dyrektywy 2002/83/WE,

d) dzialalno$ci reasekuracyjnej prowadzonej lub w pelni gwarantowanej przez rzad Pafstwa Czlonkow-
skiego, gdy ze wzgledu na istotny interes publiczny dziala on w charakterze reasekuratora ostatniej
instancji, w tym w okolicznosciach, gdy rola ta jest wymagana na skutek sytuacji rynkowej, w ktorej
niewykonalne jest uzyskanie odpowiedniej ochrony komercyjnej.

Artykut 2
Definicje

1. Do celéw niniejszej dyrektywy stosuja si¢ nastgpujace definicje:

a) reasekuracja oznacza dzialalno$¢ polegajacg na przyjmowaniu ryzyk cedowanych przez zaklad ubez-
pieczen, lub przez inny zaklad reasekuracji. W przypadku ubezpieczycieli zrzeszonych w towarzy-
stwie Lloyd’s reasekuracja oznacza réwniez dzialalno$¢ polegajgca na przyjmowaniu przez zaklad
ubezpieczeri lub reasekuracji inny niz Lloyd’s ryzyk cedowanych przez ktdregokolwiek z cztonkow
towarzystwa Lloyd’s;

b) zaleiny zaklad reasekuracji oznacza zaklad reasekuracji, ktdrego wlascicielem jest przedsigbiorstwo
finansowe nie bedgce zakladem ubezpieczeni lub reasekuracji, albo grupa zakladéw ubezpieczeri lub
reasekuracji, do ktorych ma zastosowanie dyrektywa 98/78/WE, lub przedsigbiorstwo niefinansowe,
ktdrego celem jest zapewnienie pokrycia reasekuracyjnego wylgcznie ryzyka przedsigbiorstwa lub
przedsigbiorstw, ktére sq jego wlascicielem, albo zakladu lub zakladéw, do ktérych grupy nalezy
zalezny zaklad reasekuracji;

¢) zaklad reasekuracji oznacza zaklad, ktory otrzymal oficjalne zezwolenie zgodnie z art. 3;
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d) oddziat oznacza przedstawicielstwo lub oddzial zakladu reasekuracji;
e) siedziba oznacza gtéwng siedzibe, oddzial zakladu reasekuracji, z uwzglednieniem lit. d);

f) rodzime Pafstwo Czlonkowskie oznacza Panstwo Czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ gtéwna
siedziba zakladu reasekuracji;

g) Panstwo Czlonkowskie oddzialu oznacza Panstwo Czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ oddziat
przedsigbiorstwa reasekuracyjnego;

h) przyjmujace Panstwo Czlonkowskie oznacza Panstwo Czlonkowskie, w ktérym zaklad reasekuracji
ma oddzial lub $wiadczy ustugi;

i) kontrola oznacza zwiagzek miedzy jednostka dominujaca a jednostka zalezng zgodnie z definicja
zawarta w art. 1 dyrektywy 83/349/EWG (') lub podobny zwigzek miedzy jakakolwiek osoba fizyczng
lub prawng a zakladem;

j) znaczny pakiet akcji oznacza kazdy posiadany bezposrednio lub posrednio pakiet akcji lub udzial w
zakladzie stanowigcy 10 % lub wigcej kapitalu lub dajacy prawo do 10 % lub wigcej glosu lub taki,
ktéry umozliwia wywieranie znacznego wplywu na zarzadzanie tym zakladem;

k) jednostka dominujgca oznacza jednostke dominujaca w rozumieniu definicji zawartej w art. 1 i 2
dyrektywy 83/349[EWG;

1) jednostka zalezna oznacza jednostke zalezng w rozumieniu definicji zawartej art. 1 i 2 dyrektywy
83[349/EWG;

m) wlasciwe wladze oznaczaja organy krajowe upowaznione na mocy ustawy lub rozporzadzenia do
nadzorowania zakladow reasekuracji;

n) bliskie powigzania oznaczaja sytuacje, w ktérej dwie lub wigcej 0séb fizycznych lub prawnych jest
powiazanych ze soba przez:

i) udzial kapitatowy, ktéry oznacza wlasno$¢ bezposrednia lub za pomocg kontroli co najmniej 20 %
praw glosu lub kapitalu przedsigbiorstwa, lub

ii) kontrole, we wszystkich przypadkach okreslonych w art. 1 ust. 1 i 2 dyrektywy 83/349/EWG, lub
podobne powigzanie migdzy dowolna osobg fizyczng lub prawng a przedsi¢biorstwem;

0) przedsigbiorstwo finansowe oznacza jedng z ponizszych jednostek:.

i) instytucje kredytowq, instytucje finansowq lub przedsigbiorstwo pomocniczych ustug banko-
wych w rozumieniu art. 1 ust. 5 i 23 dyrektywy 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z 20 marca 2000r. odnoszgca si¢ do podejmowania i prowadzenia dzialalnosci przez
instytucje kredytowe (?)

ii) zaklad ubezpieczeti, zaklad reasekuracji lub ubezpieczeniowq grupe kapitatowg w rozumieniu
art. 1 lit. i) dyrektywy 98/78/WE;

iii) przedsigbiorstwo inwestycyjne lub instytucje finansowq w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 1
dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w
sprawie rynkow instrumentéw finansowych (),

iv) finansowq spotke holdingowq o dziatalnosci mieszanej w rozumieniu art. 2 ust. 15 dyrektywy
2002/87/WE;

(") Siédma dyrektywa Rady 83/349/EWG z dnia 13 czerwca 1983 r. wydana na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu w
sprawie skonsolidowanych sprawozdari finansowych (Dz.U. L 193 z 18.7.1983, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona
lyrektywg 2003/51/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 178, 17.7.2003, str.16).

() Dz.U.L 126 z 26.5.2000, str.1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/1/WE.

() Dz.U. L 145 z 30.4.2004, str.1.
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p) spotka celowa oznacza przedsigbiorstwo, majgce osobowos¢ prawng lub nie, nie bedgce istniejgcym
zakladem ubezpieczeri lub reasekuracji, ktdre przejmuje ryzyka od zakladu ubezpieczeri lub reaseku-
racji oraz w pelni finansuje ekspozycje z tytulu takich ryzyk z wplywow z emisji dluinej albo
innego mechanizmu finansowania, gdzie prawa splaty dostawcéw takiego dtugu lub innych mecha-
nizmow finansowania sq podporzgdkowane zobowigzaniom reasekuracyjnym tej spotki.

q) reasekuracja ograniczona oznacza reasekuracjg, w ktorej maksymalny, posredni potencjal szkodo-
wosci, wyrazony jako maksymalne przenoszone ryzyko ekonomiczne wynikajqgce zaréwno ze znaczg-
cego ryzyka ubezpieczeniowego jak i ryzyka czasowego transferu, przewyzsza wysoko$¢ skladki w
okresie obowigzywania umowy o kwotg ograniczong, ale znaczgcq, oraz ma przynajmniej jedng z
nastepujgcych dwdch cech:

i) wyrazny i znaczqcy aspekt wartosci czasowej pienigdza,

ii) postanowienia umowne zmierzajgce do wyréwnania bilansu doSwiadczenia gospodarczego
stron w czasie w celu osiggnigcia docelowego transferu ryzyka.

2. Dla celow ust. 1 lit. a) pokrycie przez zaklad ubezpieczeri instytucji pracowniczych programow
emerytalnych mieszczgcych sig z zakresie dyrektywy 2003/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady dnia
3 czerwca 2003 r. w sprawie dzialalno$ci instytucji pracowniczych programéw emerytalnych oraz
nadzoru nad takimi instytucjami ('), gdy prawo rodzimego Paristwa Czlonkowskiego takiej instytucji na
to pozwala, jest rowniez uwazane za dzialalnos¢ mieszczqcq si¢ w zakresie niniejszej dyrektywy.

Do celéw ust. 1 lit. d) jakakolwiek trwata obecnos¢ zaktadu reasekuracji na terytorium Paristwa Czlonkow-
skiego traktowana jest w taki sam sposéb, jak przedstawicielstwo lub oddzial, nawet jezeli obecno$¢ taka
nie przybiera formy przedstawicielstwa lub oddziatu, ale sklada si¢ zaledwie z biura zarzadzanego przez
pracownikéw wiasnych zakladu lub niezalezng osobg ze stalym upowaznieniem do dzialania na rzecz
zakladu, tak jak mialoby to miejsce w przypadku przedstawicielstwa.

Do celéw ust. 1 lit. j), w kontekscie art. 12 i art. 19-23 oraz innych wielkosci pakietow akcji okreslonych
w art. 19-23, uwzglednione sg prawa glosu okreslone w art. 92 dyrektywy 2001/34/WE (3.

Do celow ust. 1 lit. 1) kazda jednostka zalezna zakladu zaleznego jest rowniez uwazana za jednostke
zalezng przedsigbiorstwa, bedacego ostateczng jednostka dominujacg tych przedsigbiorstw;

Dla celéw ust. 1 lit. n) wszelkie jednostki zalezne danej jednostki zaleznej sg rowniez uwazane za jednostki
zalezne jednostki dominujacej stojacej na czele tych przedsigbiorstw.

Dla celéw ust. 1 lit. n) sytuacje, w ktérej dwie lub wigcej 0sob fizycznych lub prawnych jest trwale zwigza-
nych z jedna i t3 samg osobg za pomocg kontroli, réwniez uwaza si¢ za bliskie powigzanie tych oséb.

3. W przypadku gdy niniejsza dyrektywa odnosi si¢ do EUR, za réwnowartos¢ w walucie krajowej
wedlug kursu obowiazujacego od dnia 31 grudnia danego roku przyjmuje si¢ warto$¢ ustalong na ostatni
dziefi miesigca pazdziernika tegoz roku, w ktorym réwnowartosci euro podane byly we wszystkich walu-
tach Wspdlnoty.

() Dz.U. L 235 z 23.9.2003, str.10.
(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie dopuszczenia papieréw wartosciowych do
iublicznych notowari gieldowych oraz zakresu informacji dotyczgcych papierdw wartosciowych podlegajgcych obowigzkowi publi-
agji (Dz.U. L 184 z 6.7.2001, str. 1). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 2005/1/WE.
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TYTUL I

PODEJMOWANIE DZIALALNOSCI REASEKURACY]JNE]
ZEZWOLENIE DLA ZAKEADU REASEKURAC]I

Artykut 3
Zasada zezwolenia
Podejmowanie dzialalnosci reasekuracyjnej wymaga uprzedniego uzyskania urzedowego zezwolenia.

O zezwolenie wystepuje do wlasciwych wladz rodzimego Panstwa Czlonkowskiego:
a) kazdy zaklad reasekuracji, ktory ustanawia swoja gléwna siedzibe na terytorium tego panstwa;

b) kazdy zaklad reasekuracji, ktéry po uzyskaniu zezwolenia, rozszerza swoja dzialalno$¢ na operacje
reasekuracyjne inne, niz te, na ktére uzyskal zezwolenie.

Artykut 4
Zakres zezwolenia

1. Zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci wydane zgodnie z art. 3 jest wazne w calej Wspdlnocie.
Umozliwia ono zakladowi reasekuracji prowadzenie tam dzialalnosci w ramach prawa przedsigbiorczosci
lub w ramach swobody $wiadczenia ustug.

2. Zezwolenia udziela si¢ dla operacji reasekuracyjnych ubezpieczenr innych niz na zycie, operacji rease-
kuracyjnych ubezpieczen na zycie, lub wszystkich rodzajéw operacji reasekuracyjnych, zgodnie z wnios-
kiem zlozonym przez wystepujacego o zezwolenie.

Bedzie ono rozpatrywane na podstawie planu operacji przedlozonego stosownie do art. 6 lit. b) i art. 11
oraz wypelnienia warunkéw okreslonych dla zezwolenia przez Pafstwo Czlonkowskie, w ktérym dany
zaklad reasekuracji ubiega si¢ o zezwolenie.

Artykut 5
Forma zakladu reasekuracji

1. Rodzime Panistwo Czlonkowskie wymaga, aby kazdy zaklad reasekuracji, ktory ubiega si¢ o zezwo-
lenie, przyjal jedna z form przedstawionych w zalaczniku I

Zaklad reasekuracji moze réwniez przyjaé forme spolki europejskiej (SE), jak okreslono w rozporzgdzeniu
(WE) nr 2157/2001 (*).

2. Panstwa Czlonkowskie moga tworzy¢, we wlasciwych przypadkach, zaklady w dowolnej formie
dopuszczonej przez przepisy prawa publicznego, pod warunkiem ze przedmiotem dzialalnosci tych insty-
tucji sg operacje reasekuracyjne prowadzone w warunkach réwnowaznych warunkom dzialalnosci
zaklad6w ustanowionych na mocy prawa prywatnego.

Artykut 6
Warunki

Rodzime Panstwo Czlonkowskie wymaga od kazdego zakladu reasekuracji, ktdry ubiega si¢ o zezwolenie
na prowadzenie dzialalnosci:

a) ograniczenia swoich celéw do dzialalnosci reasekuracyjnej i powigzanych operacji; wymdg ten moze
obejmowac funkcje i dziatalno$¢ spétki holdingowej odnosnie do dziatan sektora finansowego w rozu-
mieniu art. 2 ust. 8 dyrektywy 2002/87/WE;

b) przedlozenia planu dzialalnosci zgodnie z art. 11;

(") Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 2157/2001 z dnia 8 pazdziernika 2001 r. w sprawie statutu spotki europejskiej (SE) (Dz.U. L
294 z 10.11.2001, str. 1). Rozporzgdzenie zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr 885/2004 (Dz.U. L 168 z 1.5.2004,
str.1).
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¢) posiadania minimalnego funduszu gwarancyjnego przewidzianego w art. 40 ust. 2;

d) sprawnego zarzadzania przez osoby cieszace si¢ nieposzlakowana opinia i majace wiasciwe kwalifi-
kacje lub doswiadczenie zawodowe.

Artykut 7
Bliskie powigzania

1. W przypadku bliskich powiazan miedzy zakladem reasekuracji i inna osobg fizycznag lub prawna
wlasciwe wiladze udzielaja zezwolenia tylko wowczas, gdy te powigzania nie stanowig przeszkody w
skutecznym wykonywaniu ich funkcji nadzoru.

2. Wiasciwe wladze odmawiajg réwniez udzielenia zezwolenia, jezeli skuteczne wykonywanie funkcji
nadzoru nie jest mozliwe z powodu przepisow ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych
panstwa trzeciego majacych zastosowanie do jednej lub wigcej 0séb fizycznych lub prawnych, z ktérymi
zaklad reasekuracji posiada bliskie powiazania, badZ tez z powodu trudnosci w stosowaniu takich prze-
piséw.

3. Wiasciwe wladze wymagaja od zakladéw reasekuracji dostarczania im informacji potrzebnych do
stalego monitorowania zgodnosci z warunkami okreslonymi w art. 1.
Artykut 8
Gléwna siedziba zakladu reasekuracji
Panistwa Czlonkowskie wymagaja, aby gléwne siedziby zakladéw reasekuracji znajdowaly si¢ w tym
samym Panstwie Czlonkowskim, co ich siedziby statutowe.
Artykut 9
Warunki polis i taryfy skladek

1. Niniejsza dyrektywa nie stanowi dla Pafstw Czlonkowskich przeszkody w utrzymaniu w mocy lub
przyjeciu przepiséw ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych, wymagajacych zatwierdzenia
aktu zalozycielskiego i umowy spotki oraz podania do wiadomosci wszystkich innych dokumentow
koniecznych do normalnego sprawowania nadzoru.

2. Panstwa Czlonkowskie nie moga jednakze przyjmowal przepisdéw wymagajacych uprzedniej zgody
lub systematycznego zglaszania og6lnych i szczegdtowych warunkéw polis, taryf skladek oraz formularzy i
innych drukowanych dokumentéw, ktére zaklad zamierza stosowaé w swoich kontaktach z zakladami
dokonujacymi cesji lub retrocesji.

Artykut 10

Wymagania gospodarcze rynku

Pafistwa Czlonkowskie nie moga wymaga¢, aby jakikolwiek wniosek o zezwolenie na prowadzenie dzialal-
nosci byt rozpatrywany w Swietle gospodarczych wymagan rynku.

Artykut 11

Program dzialalnosci

1. Program dzialalnoSci okreslony w art. 6 lit. b) zawiera dane szczegétowe lub dowody dotyczace:

a) rodzaju ryzyk, ktére zaklad reasekuracji zamierza ubezpiecza¢;



C 124 E[144 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 25.5.2006

Wtorek, 7 czerwca 2005 r.

b) rodzajow uméw reasekuracyjnych, ktére zaklad reasekuracji zamierza zawieraé z przedsigbiorstwami
cedujgcymi;

¢) podstawowych wytycznych dotyczacych retrocesji;
d) pozycji sktadajacych si¢ na minimalny fundusz gwarancyjny;

e) szacunkow odnoszgcych sie do kosztéw ustanowienia stuzb administracyjnych oraz struktury organiza-
cyjnej zabezpieczajacej dziatalnosé, oraz Srodkéw finansowych na pokrycie tych kosztéw.

2. Oprécz wymogbéw okreSlonych w ust. 1, plan dzialalno$ci na pierwsze trzy lata obrachunkowe
zawiera:

a) szacunek kosztow administracyjnych niebedgcych kosztami jej ustanowienia, w szczegdlnosci ogdlnych
kosztoéw biezgcych i prowizji;

b) szacunek zbioru skladek lub wkladow i wielkosci odszkodowan;
¢) prognozg bilansu;

d) szacunki dotyczgce Srodkéw finansowych przeznaczonych na pokrycie zobowigzan ubezpieczeniowych
oraz marginesu wyplacalnosci.

Artykut 12
Akcjonariusze i wspélnicy posiadajacy znaczne pakiety akcji

Wilasciwe wiadze rodzimego Panstwa Czlonkowskiego nie udzielaja zakladowi reasekuracji zezwolenia na
podjecie dzialalnosci reasekuracyjnej, dopdki nie zostang poinformowane o tozsamosci akcjonariuszy lub
udzialowcoéw, posrednich lub bezposrednich, bedacych osobami fizycznymi lub prawnymi, ktére posiadaja
znaczne pakiety akcji w tym zakladzie, oraz o wysokosci tych pakietow.

Te same wladze odmawiajg udzielenia zezwolenia, jezeli, uwzgledniajac potrzebe zapewnienia prawidlo-
wego i rozwaznego kierowania zakladem reasekuracji, nie uznaja kwalifikacji akcjonariuszy lub
udzialowcow za odpowiednie.

Artykut 13
Odmowa udzielenia zezwolenia

Kazdej decyzji odmawiajacej udzielenia zezwolenia na prowadzenie dzialalno$ci towarzyszy dokladne
uzasadnienie i informuje si¢ o niej przedmiotowy zaklad.

Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewni prawo odwolania si¢ do sadu, zgodnie z art. 53, w przypadku
wydania decyzji odmowne;j.

Taki przepis dotyczy réwniez przypadkow, kiedy wlasciwe wladze nie rozpatrza wniosku o udzielenie
zezwolenia w terminie szeSciu miesiecy od daty jego otrzymania.

Artykut 14
Wczesniejsze konsultacje z wlaSciwymi wladzami innych Pasistw Czlonkowskich

1. Wilasciwe wladze innego Pafistwa Czlonkowskiego sa konsultowane przed udzieleniem zezwolenia
zakladowi reasekuracji, ktéry jest:

a) jednostka zalezng zakladu reasekuracji posiadajacego zezwolenie w innym Panstwie Cztonkowskim; lub

b) jednostka zalezng jednostki dominujacej nad zakladem ubezpieczen lub reasekuracji posiadajacym
zezwolenie w innym Panstwie Czlonkowskim; lub

¢) kontrolowany przez t¢ sama osobe fizyczna lub prawng, ktéra kontroluje zaklad reasekuracji posia-
dajacy zezwolenie w innym Panstwie Cztonkowskim.
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2. Wilasciwy organ zaangazowanego Panstwa Czlonkowskiego, odpowiedzialny za nadzér nad instytu-
cjami kredytowymi lub przedsigbiorstwami inwestycyjnymi jest konsultowany przed udzieleniem zezwo-
lenia zakladowi reasekuracji, ktéry jest:

a) jednostka zalezng instytucji kredytowej lub przedsigbiorstwa inwestycyjnego, posiadajacego zezwolenie
we Wspélnocie; lub

b) jednostka zalezng jednostki dominujacej nad instytucja kredytowa lub przedsigbiorstwem inwesty-
cyjnym posiadajacymi zezwolenie we Wspélnocie; lub

¢) kontrolowany przez te¢ samg osobe fizyczng lub prawng, ktéra kontroluje instytucje kredytowg lub
przedsigbiorstwo inwestycyjne posiadajace zezwolenie we Wspdlnocie.

3. Odpowiednie wilasciwe wiladze okreslone w ust. 1 i 2 konsultujg si¢ wzajemnie, w szczegdlnosci
podczas dokonywania oceny stosownosci akcjonariuszy oraz reputacji i do§wiadczenia cztonkéw zarzadu
uczestniczgcych w zarzgdzaniu innym podmiotem nalezacym do tej samej grupy. Przekazuja sobie
wzajemnie wszelkie informacje odnoszace si¢ do stosownosci akcjonariuszy oraz reputacji i doswiadczenia
czlonkéw zarzadu, istotne dla innych wlasciwych wladz uczestniczacych w udzielaniu zezwolen, a takze
prowadzeniu oceny zgodnosci z warunkami dzialalnosci.

TYTUL III
WARUNKI RZADZACE DZIALALNOSCIA REASEKURACY)NA
ROZDZIAL 1
Zasady i metody nadzoru finansowego
Sekgja 1
Wlasciwe wladze i zasady ogélne
Artykut 15
Wlasciwe wladze i przedmiot nadzoru

1. Nadzér finansowy nad zakladem reasekuracji, obejmujacy dzialalnosé, ktéra zaklad prowadzi przez
swoje oddzialy lub w ramach swobody $wiadczenia ustug, stanowi wylaczna odpowiedzialno$¢ rodzimego
Panistwa Czlonkowskiego.

Jezeli wlasciwe wladze przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego maja podstawy uwazal, ze dzialalnosé
zakladu reasekuracji moze naruszy¢ jego prawidtowa kondycje finansows, powiadamiaja o tym wlasciwe
wladze rodzimego Panstwa Czlonkowskiego zakladu. Te ostatnie ustalajg, czy zaklad postepuje zgodnie z
zasadami nadzoru ostroznosciowego ustanowionymi w niniejszej dyrektywie.

2. Nadzér finansowy prowadzony na mocy ust. 1 musi obejmowac sprawdzenie, w odniesieniu do calej
dzialalnoci zakladu, jego stopnia wyplacalnosci, tworzenia rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i
aktywow przeznaczonych na ich pokrycie, zgodnie z ustanowionymi zasadami lub praktyka stosowana w
rodzimym Panstwie Czlonkowskim w oparciu o przepisy przyjete na poziomie wspdlnotowym.

3. Rodzime Panstwo Czlonkowskie zakladu reasekuracji nie moze odrzuci¢ umowy retrocesji zawartej
przez zaklad reasekuracji z innym zakladem reasekuracji posiadajacym zezwolenie wydane na mocy niniej-
szej dyrektywy lub z zakladem ubezpieczen posiadajgcym zezwolenie wydane na mocy dyrektyw
73/239/EWG lub 2002/83/WE z przyczyn bezposrednio zwigzanych z kondycja finansows tego zakladu
reasekuracji lub ubezpieczen.
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4. Wiasciwe wladze rodzimego Panstwa Czlonkowskiego musza wymagad, aby kazdy zaklad reaseku-
racji dysponowat prawidtowymi procedurami administracyjnymi i ksiggowymi oraz odpowiednimi mecha-
nizmami kontroli wewnetrzne;.

Artykut 16

Nadz6r nad oddzialami utworzonymi w innym Panstwie
Czlonkowskim

Panstwo Czlonkowskie oddzialu zapewnia, ze w przypadku gdy zaklad reasekuracji posiadajacy zezwolenie
na prowadzenie dzialalnosci udzielone w innym Panstwie Czlonkowskim, prowadzi dzialalno$¢ ubezpie-
czeniowa za podrednictwem oddzialu, wlasciwe wladze rodzimego Panstwa Czlonkowskiego moga, po
uprzednim powiadomieniu wilasciwych wiadz Panstwa Czlonkowskiego oddziatu, dokonaé we wlasnym
zakresie lub za posrednictwem osoéb, ktore wyznaczg na miejscu do tego celu weryfikacji informacji
koniecznych do sprawowania nadzoru finansowego nad zakladem. Wiladze Panistwa Czlonkowskiego
oddzialu moga uczestniczy¢ w tej kontroli.

Artykut 17
Rachunkowo$¢, informacje ostrozno$ciowe i statystyczne: kompetencje nadzorcze

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie wymaga od wszystkich zakladéw reasekuracji, ktorych gléwna siedziba
mieSci si¢ na jego terytorium, przedstawiania rocznego sprawozdania finansowego, obejmujacego
wszystkie rodzaje dzialalnosci oraz ich sytuacji finansowej oraz wyplacalnosci.

2. Panstwa Czlonkowskie wymagaja od zakladéw reasckuracji, ktorych gtéwne siedziby mieszczg si¢ na
ich terytorium, okresowego przedstawiania sprawozdan, wraz z dokumentami statystycznymi koniecznymi
do celéw nadzoru. Wiasciwe wladze wymieniaja migdzy sobg dokumenty i informacje przydatne do celow
nadzoru.

3. Kazde Pafistwo Czlonkowskie podejmuje wszelkie konieczne Srodki w celu zapewnienia wiasciwym
wladzom uprawnien i Srodkéw niezbednych do sprawowania nadzoru nad dzialalnoscia zaktadow reaseku-
racji majacych gtéwne siedziby na ich terytorium, w tym dziatalnosci prowadzonej poza tym terytorium,

W szczegdlnosci whasciwe wladze musza mie¢ uprawnienia do:

a) przeprowadzania szczegdtowych badan dotyczacych sytuacji zakladu reasekuracji oraz calej jego
dzialalno$ci, miedzy innymi przez zbieranie informacji lub wymaganie zlozenia dokumentéw dotyczg-
cych jego dzialalnodci reasekuracyjnej i retrocesyjnej oraz przez prowadzenie kontroli na miejscu, w
lokalu zaktadu;

b) podejmowania wszelkich wlasciwych i koniecznych $rodkéw wobec zakladu reasekuracji, czlonkéw
jego zarzadu lub kierownictwa, badz wobec osob sprawujacych kontrole nad zakladem, aby zapewnié
utrzymanie zgodnosci dzialalnosci reasekuracyjnej zakladu z przepisami ustawowymi, wykonawczymi i
administracyjnymi, ktore musza by¢ przestrzegane przez zaklad reasekuracji w kazdym Panstwie Czlon-
kowskim;

) zagwarantowania stosowania tych Srodkéw, w razie koniecznosci w drodze przymusu oraz, gdy jest to
wla$ciwe, na drodze sadowe;j.

Panistwa Czlonkowskie mogg takze wprowadzi¢ mozliwo$¢ uzyskiwania przez wilasciwe wladze wszelkich
informacji dotyczacych uméw, ktére sa zawierane przez posrednikow.

Artykut 18
Przeniesienie portfela

Na mocy warunkow przewidzianych przez prawo krajowe, kazde Pafstwo Czlonkowskie udziela zakladom
reasekuracji, ktorych gléwne siedziby mieszczg si¢ na jego terytorium, zezwolenia na przeniesienie czgsci
lub calosci portfela uméw ubezpieczen zawartych w ramach prawa przedsigbiorczosci lub w ramach
swobody $wiadczenia ustug, na rzecz zakladu przejmujacego, majacego siedzibe we Wspdlnocie, w przy-
padku gdy wiasciwe wladze rodzimego Panstwa Czlonkowskiego zakladu przejmujacego potwierdza, ze
ten ostatni, po uwzglednieniu przejetego portfela, posiada konieczny margines wyplacalnosci, o ktérym
mowa w rozdziale 3.
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Sekgja 2
Znaczne pakiety akgji
Artykut 19
Przejecia

Pafistwa Czlonkowskie wymagaja od kazdej osoby fizycznej lub prawnej zamierzajgcej posiadaé, posrednio
lub bezposrednio, znaczny pakiet akcji w zakladzie reasekuracji, powiadomienia o tym w pierwszej kolej-
nosci wlasciwych wladz rodzimego Pafistwa Czlonkowskiego, ze wskazaniem wielkosci udzialéw, ktére
zamierza objaé. Ponadto, osoba taka powiadamia wlasciwe wladze rodzimego Panstwa Czlonkowskiego w
przypadku zamiaru zwigkszenia swojego znacznego pakietu akcji w stopniu powodujacym, ze posiadany
przez nig pakiet pod wzgledem liczby gloséw lub wysokosci kapitalu wyniesie lub przekroczy 20 %, 33 %
lub 50 % lub powoduje, ze zaklad reasekuracji staje si¢ jego oddziatem.

Wihasciwe wladze rodzimego Pafistwa Czlonkowskiego maja najwyzej trzy miesiace, liczac od daty zawia-
domienia przewidzianego w akapicie pierwszym, aby sprzeciwié si¢ takiemu planowi, jezeli, majac na
uwadze konieczno$¢ zapewnienia prawidlowego i rozsadnego zarzgdzania danym zakladem reasekuragji,
nie uznajg za odpowiednie kwalifikacji osoby okreslonej w akapicie pierwszym. W przypadku gdy wladze
te nie sg przeciwne przedmiotowemu planowi, mogg ustali¢ maksymalny termin jego wykonania.

Artykut 20
Nabycia przez przedsigbiorstwa finansowe

Jezeli nabywca pakietu akeji, okreslonego w art. 19 jest zaklad ubezpieczen, zaklad reasekuracji, instytucja
kredytowa lub przedsi¢biorstwo inwestycyjne posiadajace zezwolenie w innym Panstwie Czlonkowskim,
lub jednostka dominujaca takiego podmiotu, lub osoba fizyczna lub prawna kontrolujaca taki podmiot,
oraz jezeli w wyniku takiego nabycia przedsigbiorstwo, w ktérym nabywca zamierzajacy posiadaé pakiet
akcji, staloby si¢ jednostkg zalezng lub podlegajaca kontroli nabywcy, ocena nabycia musi podlegaé
uprzednim konsultacjom, o ktérych mowa w art. 14.

Artykut 21
Zbycie pakietow akgcji

Panistwa Czlonkowskie wymagaja od kazdej osoby fizycznej lub prawnej zamierzajacej zby¢, posrednio lub
bezposrednio, znaczny pakiet akcji w zakladzie reasekuracji, powiadomienia o tym w pierwszej kolejnosci
whasciwych wiadz rodzimego Pafistwa Czlonkowskiego, ze wskazaniem wielkosci udzialow, ktére zamierza
zby¢.

Osoba ta musi réwniez powiadomi¢ wlasciwe wladze w przypadku zamiaru zmniejszenia swojego znacz-
nego pakietu akcji w stopniu powodujacym, ze posiadany przez nia pakiet pod wzgledem liczby glosow
lub wysokosci kapitatu spada ponizej 20 %, 33 % lub 50 %, lub powoduje, ze zaklad reasekuracji przestaje
by¢ jego oddziatem.

Artykut 22

Informacje przekazywane wlasciwym wladzom przez zaklad reasekuracji

Po przyjeciu do wiadomosci informacji o kazdym nabyciu lub zbyciu pakietow akeji, wskutek ktérych
wielko$¢ posiadanych pakietéw przekracza lub spada ponizej progéw okreslonych w art. 19 i 21, zaklady
reasekuracji powiadamiaja o tym wiasciwe wladze swojego rodzimego Panistwa Czlonkowskiego.
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Przynajmniej raz w roku zaklady reasekuracji przekazuja rowniez wlasciwym wladzom informacje
dotyczace nazwisk akcjonariuszy i udzialowcéw posiadajacych znaczne pakiety akcji oraz wielko$¢ tych
pakietow, ktore uzyskane zostaly, na przyklad, na podstawie informacji otrzymanych podczas walnego
zgromadzenia akcjonariuszy lub udzialowcéw lub w wyniku zastosowania si¢ do przepiséw dotyczacych
spotek gietldowych.

Artykut 23
Znaczne pakiety akcji: Kompetencje wlasciwych wladz

W przypadku gdy wplyw wywierany przez osoby okreslone w art. 19, stanowi przeszkode w rozwaznym i
rozsadnym zarzadzaniu zakladem reasekuracji, Pafstwa Czlonkowskie wymagaja od wlasciwych wladz
rodzimego Panstwa Czlonkowskiego podjecia odpowiednich $rodkéw w celu zakonczenia takiego stanu.
Srodki te moga polega¢ na przyktad na nakazach, karach natozonych na cztonkéw zarzadu i kierownictwa,
lub zawieszeniu korzystania z praw glosu wynikajacych z liczby posiadanych akeji przystugujacych akcjo-
nariuszom lub udzialowcom.

Podobne $rodki stosuja si¢ do oséb fizycznych lub prawnych, ktére nie dopelnia obowigzku wczesniej-
szego przekazania informacji na mocy art. 19. Jezeli pomimo sprzeciwu wiasciwych wladz dochodzi do
nabycia pakietu akcji, Paistwa Czlonkowskie, niezaleznie od zastosowania innych sankcji, dopuszczaja
zawieszenie odpowiadajacych praw glosu lub uniewaznienie gloséw oddanych, badz tez dopuszcza mozli-
wos¢ ich uniewaznienia.

Sekgja 3
Tajemnica zawodowa i wymiana informacji
Artykut 24
Zobowigzanie

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, Ze wszystkie osoby zatrudnione obecnie lub w przesztosci przez
wlasciwe wladze, jak réwniez biegli rewidenci i biegli dzialajacy w imieniu wlasciwych wiladz sa zobowia-
zani do zachowania tajemnicy zawodowe;.

W zwigzku z powyzszym zobowigzaniem zadnych poufnych informacji, ktére moga oni uzyskaé podczas
wykonywania swoich obowiagzkéw, nie mozna ujawni¢ zadnej osobie lub wladzy, z wyjatkiem informacji
o charakterze zestawien lub podsumowari, uniemozliwiajgcych rozpoznanie pojedynczego zakladu rease-
kuracji, bez uszczerbku dla przypadkéw podlegajacych prawu karnemu.

2. Jednakze w przypadku ogloszenia upadlosci zakladu reasekuracji badZ przymusowego postawienia
go w stan likwidacji, poufne informacje, ktdre nie dotycza oséb trzecich uczestniczacych w prébie rato-
wania tego zakladu, moga zosta¢ ujawnione podczas prowadzenia postgpowania cywilnego lub handlo-
wego.

Artykut 25
Wymiana informacji pomiedzy wlasciwymi wladzami Pafistw Czlonkowskich

Artykut 24 nie stanowi dla wlasciwych wladz réznych Panstw Czlonkowskich przeszkody w wymianie
informacji, zgodnie z przepisami dyrektyw dotyczacych zakladéw reasekuracji. Informacje te podlegaja
warunkom tajemnicy zawodowej ustanowionym w art. 24.

Artykut 26

Porozumienia o wspélpracy z panstwami trzecimi

Panistwa Czlonkowskie mogg zawiera¢ umowy o wspélpracy umozliwiajace wymiang informacji z wiasci-
wymi wladzami panstw trzecich lub z innymi wladzami badZ organami panstw trzecich w rozumieniu art.
28 ust. 11 2, jedynie wowczas, gdy ujawniane informacje objete s3 gwarancjami tajemnicy zawodowej co

najmniej réwnowaznymi okreSlonym w niniejszej sekcji. Taka wymiana informacji musi stuzy¢ wykony-
waniu zadan nadzoru przez wspomniane wladze lub organy.
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Informacja, ktéra pochodzi z innego Pafistwa Czlonkowskiego, nie moze by¢ ujawniona bez wyraznej
zgody wlaSciwych wladz, ktére ja ujawnily, a gdzie stosowne, moze to nastgpi¢ jedynie dla celéw, na ktére
te wladze wyrazily zgode.

Artykut 27

Wykorzystanie informacji poufnych

Wihasciwe wiladze, ktére otrzymaly poufne informacje, zgodnie z art. 24 lub 25, moga je wykorzystywac
tylko w trakcie pelnienia swoich obowigzkéw:

a) w celu ustalenia, czy zostaly wypelnione zasady regulujace podejmowanie dzialalnosci reasekuracyjnej
oraz stwarzania udogodnient w zakresie monitorowania i prowadzenia takiej dzialalnosci, szczegélnie w
przypadku gdy dotyczy to monitorowania rezerw techniczno-ubezpieczeniowych, marginesu wyplacal-
nosci, procedur administracyjnych i ksiggowych oraz mechanizméw kontroli wewnetrznej,

b) w celu nalozenia sankdji,

¢) w postepowaniu administracyjnym odwolawczym, dotyczacym decyzji wydanych przez wlasciwe
wladze, lub

d) w postepowaniu sadowym wszczetym na podstawie art. 53 lub na podstawie szczegdlnych przepisow
przewidzianych w niniejszej dyrektywie i innych w dyrektywach przyjetych w zakresie zaktadéw ubez-
pieczen i reasekuracji.

Artykut 28

Wymiana informacji z innymi wladzami

1. Artykuly 24 i 27 nie wykluczaja wymiany informacji w ramach jednego Pafistwa Czlonkowskiego w
przypadku, gdy w ramach tego samego Panstwa Czlonkowskiego dzialaja dwie lub wigcej wlasciwe wiadze
lub migdzy Panstwami Czlonkowskimi, lub mi¢dzy wlasciwymi wladzami i:

a) wladzami odpowiedzialnymi za urzedowy nadzér nad instytucjami kredytowymi lub innymi organiza-
cjami finansowymi oraz wladzami odpowiedzialnymi za nadzér nad rynkami finansowymi,

b) organami uczestniczacymi w postgpowaniu likwidacyjnym lub upadlosciowym zakladéw ubezpieczen i
reasekuracji oraz w innych podobnych postgpowaniach, oraz

¢) osobami odpowiedzialnymi za przeprowadzenie ustawowego badania sprawozdan finansowych
zakladow ubezpieczen, zakladéw reasekuracji i innych instytucji finansowych,

w ramach wykonywania funkcji nadzorczych lub ujawniania informacji wladzom, prowadzacym przymu-
sowe postepowanie likwidacyjne lub zarzadzajacym funduszami gwarancyjnymi, koniecznych do wykony-
wania ich obowigzkow. Informacje otrzymane przez te wladze, instytucje i osoby podlegaja obowiazkowi
zachowania tajemnicy zawodowej ustanowionemu w art. 24.

2. W drodze odstgpstwa od art. 24-27, Paistwa Czlonkowskie mogg zezwoli¢ na wymiang informacji
miedzy wlasciwymi wladzami i:

a) wladzami odpowiedzialnymi za nadzorowanie organéw zaangazowanych w likwidacje i upadtosé
zakladow ubezpieczen lub reasekuracji oraz w inne podobne postgpowania, lub
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b) wladzami odpowiedzialnymi za nadzorowanie oséb zobowigzanych do wykonywania ustawowych
kontroli sprawozdan finansowych zakladéw ubezpieczen lub reasekuracji, instytucji kredytowych,
przedsigbiorstw inwestycyjnych i innych instytucji finansowych, lub

¢) niezaleznymi aktuariuszami zakladoéw ubezpieczen lub reasekuracji prowadzacymi prawny nadzér nad
tymi zakladami oraz organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie tych aktuariuszy.

Pafistwa Czlonkowskie, ktére korzystaja z mozliwosci przewidzianej w akapicie pierwszym, wymagaja
spelnienia co najmniej nastepujacych warunkéw:

a) wymiana informacji ma na celu nadzorowanie lub wykonywanie prawnego nadzoru wskazanego w
akapicie pierwszym;

b) informacje otrzymane w tym kontekscie podlegaja warunkom tajemnicy zawodowej okreslonym w art.
24;

¢) w przypadku gdy informacja pochodzi z innego Panistwa Czlonkowskiego, nie moze by¢ ujawniona bez
wyraznej zgody wlasciwych wladz, ktére ja ujawnily, a gdzie stosowne, moze by¢ ujawniona jedynie do
celow, na ktére te wladze wyrazily zgode.

Panistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji oraz pozostalym Panstwom Czlonkowskim nazwiska lub nazwy
wladz, os6b i organdw, ktére moga otrzymywac informacje zgodnie z niniejszym ustgpem.

3. W drodze odstgpstwa od art. 24-27, Panstwa Czlonkowskie moga zezwolié, w celu wzmacniania
stabilno$ci, w tym integralnosci, systemu finansowego, na wymiang informacji miedzy wiasciwymi
wladzami i wladzami lub organami odpowiedzialnymi z mocy prawa za wykrywanie i dochodzenie naru-
szen prawa spolek.

Panstwa Czlonkowskie, ktére korzystajg z mozliwosci przewidzianej w akapicie pierwszym, wymagaja
spelnienia co najmniej nastgpujacych warunkow:

a) informacja ta ma na celu wykonywanie zadan wskazanych w akapicie pierwszym,

b) informacje otrzymane w tym kontekscie podlegaja warunkom tajemnicy zawodowej okre$lonym w art.
24,

¢) w przypadku gdy informacja pochodzi z innego Panstwa Czlonkowskiego, nie moze by¢ ujawniona bez
wyraznej zgody wlasciwych wladz, ktére ja ujawnily, a gdzie stosowne, jedynie do celéw, na ktére te
wladze wyrazily zgode.

W przypadku gdy w Panstwie Czlonkowskim wiladze lub organy okreslone w akapicie pierwszym
wykonuja swoje zadania dotyczgce wykrywania lub dochodzenia z pomocs, uwzgledniajac ich szczegdlne
kompetencje, os6b do tego celu wyznaczonych, niezatrudnionych w sektorze publicznym, mozliwosé
wymiany informacji przewidziana w akapicie pierwszym moze zostaé rozszerzona na takie osoby na
warunkach okreslonych w akapicie drugim.

W celu wykonania przepiséw ostatniego tiret akapitu drugiego, wladze lub organy okreslone w akapicie
pierwszym przedstawiajg wlasciwym wladzom, ktére ujawnily dane informacje, nazwiska i dokladny zakres
obowiazk6éw oséb, ktérym informacje te maja by¢ przestane.

Pafistwa Czlonkowskie przekazujg Komisji oraz pozostalym Pafistwom Czlonkowskim nazwy wiadz lub
organéw, ktére mogg otrzymywa¢ informacje zgodnie z niniejszym ustgpem.

Artykut 29
Przekazywanie informacji bankom centralnym i wladzom monetarnym

Postanowienia niniejszej sekcji nie stanowia przeszkody dla wlasciwych wladz w przekazywaniu bankom
centralnym i innym podobnym organom petnigcym role wladz monetarnych, oraz jesli to wlasciwe, innym
wladzom publicznym odpowiedzialnym za nadzér nad systemem platnosci, informacji przeznaczonych do
wykonywania ich zadan. Postanowienia te nie stanowia rowniez przeszkody dla takich organéw lub insty-
tucji w przekazywaniu wlasciwym wiladzom takich informacji, jakich moga one potrzebowaé do celéow art.
27.

Informacje otrzymane w tym kontekscie podlegaja warunkom tajemnicy zawodowej okreslonym w niniej-
szej sekgji.
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Artykut 30

Ujawnianie informacji administracji rzadowej odpowiedzialnej za
prawodawstwo w dziedzinie finanséw

W drodze odstepstwa od art. 24 i 27, Pafistwa Czlonkowskie mogg, zgodnie z przepisami prawa, zezwolié
na ujawnienie niektérych informacji innym departamentom centralnej administracji rzadowej odpowie-
dzialnym za ustawodawstwo w sprawie nadzoru nad instytucjami kredytowymi, instytucjami finansowymi,
przedsi¢biorstwami $wiadczacymi ustugi inwestycyjne i nad zakladami ubezpieczen lub reasekuracji oraz
inspektorom dziatajacym w imieniu tych departamentéw.

Jednakze takie ujawnienia informacji mogg mie¢ miejsce jedynie, gdy jest to niezbedne z powodu nadzoru
ostroznosciowego.

Jednakze Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, ze informacje otrzymane zgodnie z art. 25 i 28 ust. 1 oraz
informacje uzyskane w drodze kontroli na miejscu okreslonej w art. 16 nie mogg nigdy zosta¢ ujawnione
w przypadkach okreslonych w niniejszym artykule, o ile nie wyraza na to wyraznej zgody wlasciwe wladze,
ktére te informacje ujawnily, lub wlasciwe wladze Pafistwa Czlonkowskiego, w ktérym zostala przeprowa-
dzona kontrola na miejscu.

Sekcja 4
Obowigzki bieglych rewidentéw
Artykut 31
Obowiazki bieglych rewidentéw

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnia przynajmniej, aby kazda osoba zatwierdzona na podstawie dyrektywy
84/253/EWG (), a wykonujaca w zakladzie reasekuracji zadanie opisane w art. 51 dyrektywy
78/660/EWG (), art. 37 dyrektywy 83/349/EWG lub art. 31 dyrektywy 85/611/EWG (), lub jakiekolwiek
inne zadanie przewidziane ustawa, ma obowiazek bezzwlocznego zglaszania wilasciwym wiladzom wszel-
kich faktéw lub decyzji dotyczacych tego zakladu, o ktérych zdobedzie informacje w trakcie wykonywania
swoich zadan, a ktére moga:

a) stanowi¢ istotne naruszenie przepiséw ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych, ktére usta-
nawiajg warunki udzielania zezwolenia zakladom ubezpieczen lub reasekuracji lub reguluja prowa-
dzenie dzialalnoci zakladéw ubezpieczeri lub reasekuracji, lub

b) mie¢ negatywny wplyw na cigglo$¢ dzialania zakladu reasekuracji, lub
¢) spowodowaé odmowe zatwierdzenia sprawozdan finansowych lub wydanie opinii z zastrzezeniem.

Osoba ta jest réwniez zobowigzana do powiadomienia o jakichkolwiek faktach i decyzjach, o ktérych
dowiaduje si¢ w trakcie wykonywania swoich zadan, zgodnie z opisem w pierwszym akapicie, w zakladzie
posiadajacym bliskie powigzania wynikajace ze stosunku kontroli z zakladem reasekuracji, w ktérym osoba
ta wykonuje wyzej wspomniane zadania.

2. Ujawnienie wlasciwym wiladzom wszelkich faktéw lub decyzji okreSlonych w ust. 1 przez osoby
zatwierdzone na podstawie dyrektywy 84/253/EWG, nie stanowi naruszenia jakichkolwiek ograniczen
dotyczacych ujawniania informacji okreslonych w umowie lub w jakimkolwiek przepisie ustawowym,
wykonawczym lub administracyjnym, ani tez nie powoduje jakiejkolwiek odpowiedzialnosci tych oséb.

ROZDZIAL 2
Zasady dotyczjce rezerw techniczno-ubezpieczeniowych
Artykut 32
Tworzenie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych

1. Rodzime Panstwo Czlonkowskie wymaga od kazdego zakladu reasekuracji utworzenia odpowiednich
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych w odniesieniu do calej jego dziatalnosci.

(') Osma dyrektywa Rady 84/253/EWG z dnia 10 kwietnia 1984 r. wydana na podstawic art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu w
sprawie zatwierdzania oséb odpowiedzialnych za dokonywanie ustawowych kontroli dokumentéw rachunkowych (Dz.U. L 126 z
12.5.1984, str. 20).

() Czwarta dyrektywa Rady 78/660/EWG z dnia 25 lipca 1978 r. wydana na podstawie art. 54 ust. 3 lit. g) Traktatu, w sprawie
rocznych sprawozdati finansowych niektdrych rodzajéw spdtek (Dz.U. L 222 z 14.8.1978, str. 11).

() Dyrektywa Rady 85/611/EWG w sprawie koordynacji przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszgcych
si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe (UCITS) (Dz.U. L 375 z 31.12.1985, str. 3).
Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.



C 124 E[152 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 25.5.2006

Wtorek, 7 czerwca 2005 r.

Wysokos¢ tych rezerw techniczno-ubezpieczeniowych ustala si¢ zgodnie z zasadami ustanowionymi w
dyrektywie 91/674[EWG. We wlasciwych przypadkach rodzime Pafstwo Czlonkowskie moze ustali¢
bardziej szczegétowe zasady zgodnie z art. 20 dyrektywy 2002/83/WE.

2. Panstwa Czlonkowskie nie zachowujg ani nie wprowadzaja systemu tworzenia rezerwy brutto, ktéry
wymaga zastawiania aktywow na pokrycie nieotrzymanych skladek lub nieuregulowanych zabezpieczen
roszczen, jezeli reasekurator jest zakladem reasekuracji, ktérzy otrzymatl zezwolenie zgodnie z niniejsza
dyrektywa lub zakladem ubezpieczen, ktéry otrzymal zezwolenie zgodnie z dyrektywami 73/239/EWG lub
2002/83/WE.

3. Jezeli rodzime Pafstwo Czlonkowskie dopuszcza, aby rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe byly
pokryte przez roszczenia wobec reasekuratoréw, ktoérzy nie otrzymali zezwolenia zgodnie z niniejsza
dyrektywa lub zakladéw ubezpieczen, ktére nie otrzymaly zezwolenia zgodnie z dyrektywami
73/239/EWG lub 2002/83/WE, ustala ono warunki przyjecia takich roszcze.

Artykut 33

Rezerwy wyrownawcze

1. Rodzime Pafstwo Czlonkowskie wymaga od kazdego zakladu reasekuracji, ktory ubezpiecza ryzyka
nalezgce do grupy 14 pkt A Zalgcznika do dyrektywy 73/239[EWG, utworzenia rezerwy wyréwnawczej
do celéw pokrycia ewentualnego deficytu technicznego lub przekraczajacego przecigtny poziom wskaznika
szkodliwosci, ktore wystapily w tej grupie w danym roku obrachunkowym.

2. Rezerwe wyréwnawczg dla reasekuracji kredytu oblicza si¢ zgodnie z zasadami ustanowionymi przez
rodzime Panstwo Czlonkowskie, zgodnie z jedna z czterech metod ustalonych w pkt D Zalacznika do
dyrektywy 73/239/EWG, ktdre uznaje si¢ za rOwnowazne.

3. Rodzime Panstwo Czlonkowskie moze zwolni¢ zaklady reasekuracji z obowigzku tworzenia rezerw
wyréwnawczych odnoszacych si¢ do reasekuracji ubezpieczen kredytu, w przypadku gdy skladki lub
wklady nalezne z tytulu reasekuracji ubezpieczen kredytu stanowig mniej niz 4 % wszystkich naleznych
sktadek lub wkladéw oraz wynosza mniej niz 2 500 000 EUR.

4. Rodzime Panstwo Czlonkowskie moze wymaga¢ od kazdego zakladu reasekuracji utworzenia
rezerwy wyrownawczej dla klas ryzyka innych niz reasekuracja kredytu. Rezerwy wyréwnawcze oblicza si¢
zgodnie z zasadami okreslonymi przez rodzime Panstwo Czlonkowskie.

Artykut 34

Aktywa pokrywajace rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe

1. Paiistwo Czlonkowskie pochodzenia wymaga, aby kaidy zaklad reasekuracji inwestowal w aktywa
pokrywajgce rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe oraz rezerwg wyréwnawczq, okreslong w art. 33,
zgodnie z nastgpujgcymi zasadami:

a) aktywa uwzgledniajq rodzaj dzialalnosci prowadzonej przez zaklad reasekuracji, w szczegdlnosci
rodzaj, kwotg i czas trwania przewidywanych wyplat roszczeri, w taki sposob, aby zapewnic wystar-
czajgcg ilo$¢, plynnosc, bezpieczetistwo, jakos¢, zyskownosc i dopasowanie inwestycji;
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b) zaklad reasekuracji zapewnia, aby aktywa byly zréznicowane i odpowiednio rozmieszczone oraz
umozliwialy wlasciwe reagowanie na zmiany w otoczeniu gospodarczym, w szczegdlnosci na rozwdj
sytuacji na rynkach finansowych i rynkach nieruchomosci lub powazine w skutkach katastrofy.
Zaklad musi ocenié wplyw niekorzystnych uwarunkowari rynkowych na jego aktywa i zréznicowacl
aktywa w taki sposdb, aby ograniczy¢ taki wplyw;

c) lokaty w aktywach, ktdre nie sq dopuszczone do obrotu na regulowanym rynku finansowym, muszg
w kazdym wypadku by¢ utrzymywane na ostroinym poziomie;

d) lokaty w instrumentach pochodnych sq mozliwe, pod warunkiem, ze przyczyniajg si¢ do zmniej-
szenia ryzyk inwestycyjnych lub ulatwiajq sprawne zarzgdzanie portfelem. Ich wycena musi by
wykonana na zasadzie ostroznosciowej, z uwzglednieniem aktywdw bazowych, i wlgczona do wyceny
aktywow instytucji. Instytucja unika réwniez nadmiernej ekspozycji na ryzyko w stosunku do
jednego kontrahenta oraz innych operacji pochodnych;

e) aktywa sq prawidlowo zréinicowane w taki sposob, aby unikng¢ nadmiernego oparcia na jednym,
szczegolnym skladniku aktywow, emitencie lub grupie przedsigbiorstw, oraz akumulacji ryzyka w
portfelu jako catosci. Lokaty w aktywach wyemitowanych przez tego samego emitenta lub
emitentow nalezgcych do tej samej grupy nie powinny narazaé zakladu na nadmierng koncentracje

ryzyka.

Padistwa Czlonkowskie mogq postanowié o niestosowaniu wymogéw okreslonych w lit. e) do lokat w
obligacjach rzgdowych.

2. Padistwa Czlonkowskie nie wymagajg od zakladow reasekuracji, znajdujgcych si¢ na ich teryto-
rium, aby inwestowaly w poszczegolne rodzaje aktywow.

3.  Paristwa Czlonkowskie nie uzaleiniajq decyzji inwestycyjnych zakladéw reasekuracji, znajdujgcych
sig na ich terytorium, lub podmiotow zarzgdzajgcych ich lokatami od jakiegokolwiek rodzaju uprzedniej
zgody lub wymogu dokonywania periodycznych notyfikacji.

4.  Niezaleznie od postanowieri ust. 1-3, Paristwo Czlonkowskie pochodzenia moze, w odniesieniu do
kazidego zakladu ubezpieczeri, ktorego siedziba znajduje si¢ na jego terytorium, okreslic nastgpujgce
zasady ilosciowe, pod warunkiem ich uzasadnienia wymogami ostroznosciowymi:

a) lokaty rezerw techniczno-ubezpieczeniowych brutto w walutach innych niz te, w ktdrych rezerwy
techniczno-ubezpieczeniowe sq ustalone, powinny by¢ ograniczone do 30 %;

b) lokaty rezerw techniczno-ubezpieczeniowych brutto w akcjach i innych zbywalnych papierach
wartosciowych traktowanych jako akcje, obligacjach, dluinych papierach wartosciowych, ktore nie
sq dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym, powinny by¢ ograniczone do 30 %;

c) Paristwo Czlonkowskie pochodzenia moze wymagal, aby kaidy zaklad reasekuracji lokowat
maksimum 5 % rezerw techniczno-ubezpieczeniowych brutto w akcjach i innych zbywalnych papie-
rach wartoSciowych traktowanych jako akcje, obligacjach, dluinych papierach wartosciowych oraz
innych instrumentach rynku pieniginego i kapitalowego tego samego przedsigbiorstwa, oraz nie
wigcej niz 10 % rezerw techniczno-ubezpieczeniowych brutto w akcjach i innych zbywalnych papie-
rach wartoSciowych traktowanych jako akcje, obligacjach, dluznych papierach wartosciowych oraz
innych instrumentach rynku pieniginego i kapitatowego przedsigbiorstw nalezgcych do tej samej

grupy.

5.  Ponadto Patistwo Czlonkowskie pochodzenia okresla bardziej szczegolowe zasady ustalania
warunkéw wykorzystania kwot pozostalych po spélce celowej na pokrycie rezerw techniczno-ubezpiecze-
niowych zgodnie z niniejszym artykulem.
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ROZDZIAL 3
Zasady dotyczace marginesu wyplacalno$ci i funduszu gwarancyjnego
Sekcja 1
Dostepny margines wyplacalno$ci
Artykut 35
Zasada ogélna

Kazde Panistwo Czlonkowskie wymaga od kazdego zakladu reasekuracji, ktérego gtéwna siedziba znajduje
si¢ na jego terytorium, ustanowienia odpowiedniego dostepnego marginesu wyplacalnosci w odniesieniu
do calej jego dzialalnosci w kazdym czasie, ktory jest réwny co najmniej wymogom niniejszej dyrektywy.

Artykut 36
Kwalifikujace si¢ pozycje

1. Dostepny margines wyplacalnosci sklada si¢ z aktywow zakladu reasekuracji, wolnych od wszelkich
przewidywalnych zobowigza, pomniejszonych o wartosci niematerialne, obejmujace:

a) wplacony kapital akcyjny lub, w przypadku towarzystw reasekuracji wzajemnych, pokryty kapital
zakladowy oraz rachunki cztonkow spelniajacych wszystkie ponizsze kryteria:

i) umowa i statut spotki muszg okreslaé, ze platnosci z tych rachunkéw moga by¢ dokonywane
jedynie na rzecz cztonkéw, o ile nie spowoduje to obnizenia dostgpnego marginesu wyplacalnosci
ponizej wymaganego poziomu, lub, po rozwiazaniu zakladu, jezeli wszystkie inne dlugi zakladu
zostaly uregulowane;

ii) umowa i statut spotki powinny okre$la¢, w odniesieniu do wszelkich platnosci, okreslonych w i) z
powodéw innych niz indywidualne zakoriczenie czlonkostwa, ze wlasciwe wladze musza zostaé
powiadomione nie p6Zniej niz miesigc wezesniej i mogg zakazaé platnosci w tym okresie;

i) odpowiednie przepisy umowy i statutu spétki moga by¢ zmieniane tylko po zadeklarowaniu przez
wlasciwe wladze, ze nie wnoszg one sprzeciwu wobec zmian, bez uszczerbku dla kryteriéw okreslo-
nych w i) oraz ii);

b) rezerwy, okre$lone przez prawo oraz dowolne, ktére nie odnosza si¢ do zobowigzan ubezpieczenio-
wych lub sq zaklasyfikowane jako rezerwy wyréwnawcze;

¢) zysk lub strate wynikajace po potraceniu naleznych dywidend.

2. Dostepny margines wyplacalno$ci zmniejsza si¢ o sume udzialéw whasnych posiadanych przez zaklad
reasekuragji.

Dla tych zakladéw reasekuracji, ktére dyskontuja lub pomniejszaja swoje rezerwy techniczno-ubezpiecze-
niowe na reasekuracj¢ inng niz reasekuracja na zycie dla nieuregulowanych roszczen, uwzgledniajac
dochody z inwestycji dozwolone na mocy art. 60 ust. 1 lit. g) dyrektywy 91/674/EWG, dostepny margines
wyplacalnosci jest pomniejszony o réznice pomiedzy niezdyskontowanymi rezerwami techniczno-ubezpie-
czeniowymi lub rezerwami techniczno-ubezpieczeniowymi przed potraceniami, wykazanymi w zapisach w
ksiggach handlowych, a zdyskontowanymi rezerwami techniczno-ubezpieczeniowymi lub rezerwami tech-
niczno-ubezpieczeniowymi po potraceniach. Korekta ta dokonywana jest dla wszystkich ryzyk wymienio-
nych w pkt A Zalacznika do dyrektywy 73/239/EWG, z wyjatkiem ryzyk wymienionych w klasach 11 2
tego zalacznika. Dla klas innych niz 1 i 2 w powyzszym Zalaczniku korekta nie musi by¢ dokonywana
odnosnie do dyskontowania rocznych rent ujetych w rezerwach techniczno-ubezpieczeniowych.
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Oproécz potracen wymienionych w akapitach 1 i 2 dostepny margines wyplacalnosci jest pomniejszony o
nastepujgce pozycje:

a) udzialy kapitalowe, ktére zaklad reasekuracji posiada w nastepujacych podmiotach:

i) zakladach ubezpieczen w rozumieniu art. 6 dyrektywy 73/239/EWG, art. 4 dyrektywy 2002/83|WE
lub art. 1 ust. b) dyrektywy 98/78/WE;

ii) zakladach reasekuracji w rozumieniu art. 3 niniejszej dyrektywy lub zakladach reasekuracji w
krajach niebedacych czlonkami Wspdlnoty w rozumieniu art. 1 ust. 1 dyrektywy 98/78/WE,

iif) ubezpieczeniowych grupach kapitalowych w rozumieniu art. 1 lit. i) dyrektywy 98/78/WE,

iv) instytucjach kredytowych i instytucjach finansowych w rozumieniu art. 1 ust. 1 i 5 dyrektywy
2000/12WE,

v) przedsigbiorstwach inwestycyjnych oraz instytucjach finansowych w rozumieniu art. 1 ust. 2 dyrek-
tywy Rady 93/22/EWG z dnia 10 maja 1993 roku w sprawie ustug inwestycyjnych w zakresie papieréw
wartosciowych (') oraz art. 2 ust. 4 1 7 dyrektywy Rady 93/6/EWG z dnia 15 marca 1993 r. w sprawie
adekwatnosci kapitatowej przedsigbiorstw inwestycyjnych i instytucji kredytowych (%);

b) kazda z nastepujacych pozycji, ktére zaklad reasekuracji posiada w odniesieniu do podmiotéw okreslo-
nych w lit. a), w ktdrych posiada udzialy kapitatowe:

i) instrumenty okreSlone w ust. 4,
i) instrumenty okreslone w art. 27 ust. 3 dyrektywy 2002/83/WE,

iii) wierzytelnosci podporzadkowane i instrumenty okreslone w art. 35 i 36 ust. 3 dyrektywy
2000/12/WE.

Jezeli udzialy w innej instytucji kredytowej, przedsiebiorstwie inwestycyjnym, instytucji finansowej, zakla-
dzie ubezpieczen lub reasekuracji, lub ubezpieczeniowej grupie kapitalowej posiadane sg tymczasowo do
celow pomocy finansowej przeznaczonej na reorganizacje oraz utrzymanie podmiotu, wlasciwy organ
moze odstapi¢ od stosowania przepiséw w sprawie odliczen okreslonych w akapicie czwartym lit. a) i b).

Alternatywnie, do odliczania pozycji okreslonych w akapicie czwartym lit. a) i b), ktére zaklad reasekuracji
posiada w instytucjach kredytowych, przedsiebiorstwach inwestycyjnych i instytucjach finansowych,
Pafistwa Czlonkowskie mogg umozliwi¢ swoim zakladom reasekuracji stosowanie mutatis mutandis metod
1, 2, lub 3 okreslonych w zalaczniku I do dyrektywy 2002/87/WE. Metode 1 (konsolidacja rachunkowosci)
stosuje si¢ jedynie wtedy, gdy wlasciwy organ ma pewno$¢ co do poziomu zintegrowanego zarzadzania
oraz kontroli wewnetrznej w odniesieniu do podmiotow, ktére zostalyby wlaczone w zakres konsolidagji.
Wybrang metodg stosuje si¢ w sposéb jednolity dlugookresowo.

Panstwa Czlonkowskie moga przewidzieé, ze do celéw obliczania marginesu wyplacalnosci przewidzianego
w niniejszej dyrektywie, zaklady reasekuracji, podlegajace dodatkowemu nadzorowi zgodnie z dyrektywa
98/78/WE lub dodatkowemu nadzorowi zgodnie z dyrektywa 2002/87/WE, nie musza odliczaé pozydji
okreslonych w akapicie czwartym lit. a) i b), posiadanych w instytucjach kredytowych, przedsigbiorstwach
inwestycyjnych, instytucjach finansowych, zakladach ubezpieczent lub reasekuracji lub w ubezpieczenio-
wych grupach kapitalowych objetych zakresem dodatkowego nadzoru.

Do celéw odliczania udzialéw kapitalowych okreslonych w niniejszym ustepie udziat kapitalowy oznacza
udzial kapitalowy w rozumieniu art. 1 lit. f) dyrektywy 98/78/WE.

() Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 27. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2002/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 35z 11.2.2003, str.1.).
() Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.
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3.

a)

Dostepny margines wyplacalno$ci moze réwniez skladad si¢ z:

kumulatywnego uprzywilejowanego kapitalu zakladowego i podporzadkowanego kapitatu pozyczko-
wego do 50 % dostepnego marginesu wyplacalnosci lub wymaganego marginesu wyplacalnosci,
zaleznie od tego, ktdry z nich jest mniejszy, oraz z ktérego marginesu nie wigcej niz 25 % sklada si¢ z
podporzadkowanych pozyczek z ustalonym terminem wymagalnosci, lub kumulatywnego uprzywilejo-
wanego kapitatu zakladowego, pod warunkiem ze w przypadku upadlosci lub likwidacji zakladu rease-
kuracji istnieja wigzace umowy, na mocy ktorych podporzadkowany kapital pozyczkowy lub preferen-
cyjny kapital zakladowy ma nizsza pozycje niz roszczenia wszystkich innych wierzycieli oraz nie bedzie
zwracany do czasu, az wszystkie inne zalegle istniejace w tym czasie dtugi nie zostana uregulowane.

Podporzadkowany kapital pozyczkowy musi réwniez spelniaé nastepujace warunki:
i) brane pod uwage moga by¢ tylko fundusze optacone w pelnej wysokosci;

ii) w przypadku pozyczek z ustalonym terminem wymagalnosci termin pierwotnej wymagalno$ci musi
wynosi¢ co najmniej pie¢ lat. Nie pdzniej jednak niz rok przed terminem splaty zaklad reasekuracji
musi przedstawi¢ wlasciwym wladzom, w celu uzyskania zgody, plan przedstawiajacy sposéb utrzy-
mania lub podniesienia dostgpnego marginesu wyplacalnosci do wymaganego poziomu w terminie
wymagalnosci, chyba ze stopien, w jakim pozyczka moze by¢ zaliczona jako skladnik marginesu
wyplacalnosci, jest stopniowo ograniczany przez okres co najmniej pigciu lat przed terminem
splaty. Wlasciwe wladze mogg zezwoli¢ na przedterminows splate takich pozyczek pod warunkiem,
ze zaklad ubezpieczen udzielajacy pozyczki wystapi z takim wnioskiem oraz jego dostepny
margines wyplacalnosci nie spadnie ponizej wymaganego poziomu;

iii

=

pozyczki, ktérych termin wymagalnosci nie jest ustalony, musza by¢ splacane tylko z zastrzezeniem
pigcioletniego powiadomienia, o ile pozyczki te nie sa juz uwazane za skladnik dostgpnego margi-
nesu wyplacalnosci, lub o ile wczesniejsza splata nie wymaga specjalnej uprzedniej zgody wiasci-
wych wladz. W tym ostatnim przypadku zaklad reasekuracji musi powiadomi¢ wlasciwe wladze nie
poézniej niz sze$¢ miesiecy przed datg proponowanej splaty, wyszczeg6lniajac dostepny margines
wyplacalno$ci i wymagany margines wyplacalnosci zaré6wno przed, jak i po dokonaniu splaty.
Wihasciwe wladze zezwalajg na splate pozyczki tylko w przypadku gdy wysokos¢ dostgpnego margi-
nesu wyplacalnosci zakladu reasekuracji nie spadnie ponizej wymaganego poziomu;

umowa pozyczki nie moze zawiera¢ zadnych klauzul przewidujacych, ze w szczegdlnych okolicz-
no$ciach, innych niz likwidacja zakladu reasekuracji zadluzenie bedzie wymagalne przed uzgod-
nionym terminem splaty;

g

v) umowa pozyczki moze zosta¢ zmieniona jedynie po otrzymaniu od wilasciwych wladz o$wiad-
czenia, ze nie wnoszg one sprzeciwu do planowanych zmian;

papieré6w warto$ciowych bez wyszczegdlnionego terminu wymagalnosci oraz innych instrumentéw,
wlaczajac w to kumulatywne akcje uprzywilejowane, inne niz wymienione w lit. a), do wysokosci 50 %
dostepnego marginesu wyplacalnosci lub wymaganego marginesu wyplacalnosci, zaleznie od tego, ktéra
z tych wartosci jest mniejsza, dla ogdlnej sumy tych papieréw wartosciowych oraz podporzadkowanego
kapitalu pozyczkowego okreslonego w lit. a), pod warunkiem ze spelniaja one nastgpujace warunki:

i) nie sg splacane z inicjatywy okaziciela lub bez wczesniejszej zgody whasciwego organu;

ii) umowa emisji powinna umozliwia¢ zakladowi reasekuracji odroczenie wyplaty odsetek od
pozyczki;

iii) roszczenie pozyczkodawcy wobec zakladu reasekuracji powinno znajdowal si¢ catkowicie za
roszczeniami wszystkich niepodporzadkowanych wierzycieli;

iv) dokumenty regulujace emisj¢ papieréw wartoSciowych musza uwzgledniaé zdolno$¢ absorpcji strat
zwigzang z zadluzeniem i niesplaconymi odsetkami, jak réwniez umozliwiaé zakladowi reasekuracji
kontynuacj¢ jego dziatalnosci;

v) pod uwage brane s tylko w pelni wplacone sumy.
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4. Po zlozeniu przez zaklad wniosku, wraz z potwierdzajacymi dowodami, do wiasciwego organu
Panistwa Czlonkowskiego, oraz za zgoda tego wlasciwego organu, dostepny margines wyplacalnosci moze
réwniez skladaé si¢ z:

a) polowy nieoplaconego kapitatu zakladowego lub kapitatu zalozycielskiego, jezeli optacona cze$¢ wynosi
25 % tego kapitatu, do 50 % dostepnego marginesu wyplacalnosci lub wymaganego marginesu wypla-
calnosci, zaleznie od tego, ktdra z tych wartosci jest mniejsza;

b) w przypadku towarzystwa ubezpieczen wzajemnych innych niz na zycie lub innego zakladu ubezpie-
czef opartego na zasadzie wzajemnosci ze zmienng wysokoscig wkladéw, wszelkie roszczenia towarzy-
stwa wobec jego czlonkéw w formie wezwania do wniesienia dodatkowych wkladow w trakcie roku
obrachunkowego, do polowy réznicy migdzy maksymalna wysokoscig wkladéw a wkladami rzeczy-
wiScie wniesionymi, z zastrzezeniem ograniczenia do 50 % dostgpnego marginesu wyplacalnosci lub
wymaganego marginesu wyplacalnosci, zaleznie od tego, ktéra z tych wartosci jest mniejsza. Wiasciwe
wladze krajowe ustanawiajg wytyczne okreslajgce warunki, w ktérych akceptowane sa dodatkowe
wklady;

o) wszelkich ukrytych rezerw netto wynikajacych z oceny aktywéw, o ile powyzsze ukryte rezerwy netto
nie maja wyjatkowego charakteru.

5. Ponadto, w odniesieniu do operacji reasekuracji ubezpieczen na zycie, po zlozeniu przez zaklad
wniosku wraz z potwierdzajagcymi dowodami do wiasciwych wiladz Panstwa Czlonkowskiego, oraz za
zgoda tych wlasciwych wladz, dostepny margines wyplacalnosci moze sklada¢ sie z:

a) do dnia 31 grudnia 2009 r. kwoty réwnej 50 % przyszlych zyskow zakladu, jednakze nieprzekra-
czajacej 25 % dostgpnego marginesu wyplacalnosci lub wymaganego marginesu wyplacalnosci, zaleznie
od tego, ktéra z tych wartosci jest mniejsza; kwota przyszlych zyskéw zostaje obliczona poprzez
pomnozenie szacowanego rocznego zysku przez czynnik okrelajacy przecigtny okres pozostaly do
konca ubezpieczenia; zastosowany czynnik nie moze by¢ wigkszy niz sze$é szacowany roczny zysk nie
moze przekroczy¢ $redniej arytmetycznej zyskow osiagnietych w ciagu ostatnich pieciu lat obrachunko-
wych w zakresie dzialalno$ci wymienionych w art. 2 ust. 1 dyrektywy 2002/83/WE.

Wihasciwe wladze moga zgodzi¢ si¢ na wlaczenie kwoty dostgpnego marginesu wyplacalnosci jedynie:

i) gdy wlasciwym wladzom przedlozone zostanie sprawozdanie aktuarialne wskazujace prawdopodo-
biefistwo zagrozenia zyskow w przyszlosci; oraz

ii) o ile nie uwzgledniono czgsci przyszlych zyskéw wynikajacych z ukrytych rezerw netto, o ktérych
mowa w ust. 4 lit. c);

b) gdy nie stosuje si¢ metody Zillmera lub gdy jest ona stosowana, lecz uzyskana kwota jest nizsza od
obcigzenia z tytutu kosztéw uzyskania wliczonych do skladki — réznica migdzy rezerwg matematyczna
nieobliczang lub tylko cz¢Sciowo obliczang metoda Zillmera a rezerwg matematyczng obliczang metoda
Zillmera, w stosunku odpowiadajacym obciazeniu z tytutu kosztéw uzyskania wliczonych do sktadki;
wielko$¢ ta nie moze jednak przekroczy¢ 3,5 % sumy réznic miedzy odpowiednimi sumami kapitatu
ubezpieczen na zycie i rezerw matematycznych dla wszystkich polis, dla ktérych mozliwe jest stoso-
wanie metody Zillmera; réznica ta powinna by¢ zmniejszona o kwote niezamortyzowanych kosztow
uzyskania, zaksiegowang jako aktywa.

6. Zmiany do ust. 1-5 w celu uwzglednienia wydarzen uzasadniajacych techniczne dostosowanie
elementéw kwalifikujacych si¢ do dostepnego marginesu wyplacalnosci, przyjmowane sa zgodnie z
procedurg przewidziang w art. 55 ust. 2 niniejszej dyrektywy.
Sekgja 2
Wymagany margines wyplacalnosci
Artykut 37
Wymagany margines wyplacalno$ci dla operacji reasekuracji innych niz na zycie

1.  Wymagany margines wyplacalnosci ustala si¢ na podstawie rocznego zbioru skladek lub wkladow,
badz na podstawie Sredniej wielkosci wyplaconych odszkodowan z ostatnich trzech lat obrachunkowych.
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Jednakze w przypadku zakladéw reasekuracji, ktore przyjmuja do ubezpieczenia tylko jedno lub wigcej
takich ryzyk jak ryzyko kredytu, burzy, gradu, mrozu, nalezy przyjmowaé Srednig szkodowos¢ za okres
ostatnich siedmiu lat obrachunkowych.

2. Z zastrzezeniem art. 40, kwota wymaganego marginesu wyplacalnosci jest rtéwna wyzszemu z dwéch
wynikéw, jak okreslono w ust. 3 i 4.

3. Podstawe skladki oblicza si¢ z wykorzystaniem zapisanych skladek i wkladéw brutto, zgodnie z
ponizszym obliczeniem, lub uzyskanych skladek i wkladéw brutto, zaleznie od tego, ktora z tych wartosci
jest wyzsza.

Sktadki lub wklady dotyczace klas 11, 12 i 13 wymienionych w pkt A Zalgcznika do dyrektywy
73/239/EWG powigksza si¢ 0 50 %.

Sktadki lub wklady dotyczace klas innych niz 11, 12 i 13, wymienionych w pkt A Zalgcznika do dyrek-
tywy 73/239/EWG, mozna zwickszy¢ o najwyzej 50 % w przypadku szczegblnych operacji reasekuracyj-
nych lub typéw umoéw, w celu uwzglednienia szczegdlnych warunkéw tych operacji lub uméw, zgodnie z
procedurg, o ktorej mowa w art. 55 ust. 2 niniejszej dyrektywy. Nalezy obliczy¢ sumeg sktadek lub wkladow
(facznie z oplatami dodatkowymi w stosunku do skladek lub wkladéw) naleznych z tytutu wszystkich
operagji reasekuracyjnych w ostatnim roku obrachunkowym.

Nastepnie od uzyskanej kwoty nalezy odja¢ faczng kwote skladek lub wkladéw anulowanych w ciggu ostat-
niego roku obrachunkowego, jak réwniez taczna kwote podatkéw i innych obcigzen fiskalnych dotyczg-
cych skladek lub wkladéw sktadajacych sie na powyzsza sume.

Tak otrzymana kwote nalezy podzieli¢ na dwie czgsci — pierwszg, obejmujaca do 50 000 000 EUR i drugg,
stanowigcg nadwyzke ponad te kwote; nalezy obliczy¢ 18 % i 16 % odpowiednio z pierwszej i drugiej
czesci, a nastgpnie dodaé te kwoty do siebie.

Otrzymang w ten spos6b sume mnozy si¢ przez odnoszacy si¢ do trzech ostatnich lat obrachunkowych
wspolczynnik ustalany jako iloraz wysokosci roszczen pozostalych do wyplacenia przez zaklad reaseku-
racji, pomniejszonej o kwote odzyskiwang w ramach retrocesji, do kwoty roszczent brutto; wspétczynnik
ten nie moze by¢ w zadnym wypadku nizszy niz 50 %. Na wniosek z dolgczong dokumentacjq pomoc-
niczq, zlozony przez zaklad reasekuracji do wlasciwych organéw Paristwa Czlonkowskiego pochodzenia i
po uzgodnieniu z tymi organami, kwoty odzyskiwane od spétek celowych, okreslone w art. 46 niniejszej
dyrektywy, réwniez mogg by¢ odliczone jako retrocesja.

Za zgoda wlasciwych organéw do rozdzielenia skladek i wkladéw moga by¢ uzyte metody statystyczne.

4. Podstawe roszczen oblicza si¢ w nastepujacy sposéb, wykorzystujac dla klas 11, 12 i 13 wymienio-
nych w pkt A Zalacznika do dyrektywy 73/239/EWG odszkodowania, rezerwy i pobrania powigkszone o
50 %.

Roszczenia, rezerwy i pobrania dotyczgce klas innych niz 11, 12 i 13, wymienionych w pkt A Zalacznika
do dyrektywy 73/239/EWG, mozna zwigkszy¢ o najwyzej 50 % w przypadku szczegélnych operacji rease-
kuracyjnych lub typéw umoéw, w celu uwzglednienia szczegblnych warunkéw tych operacji lub uméw,
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 55 ust. 2 niniejszej dyrektywy.

Nalezy obliczy¢ taczng sume wyplaconych roszczen (nie pomniejszajgc jej o roszczenia pokrywane przez
retrocesjonariuszy) w okresach okreslonych w ust. 1,

Do tej sumy nalezy dodaé kwote rezerw na nieuregulowane roszczenia na koniec ostatniego roku obra-
chunkowego.
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Od otrzymanej sumy nalezy odja¢ kwote pobran dokonanych w okresach okreslonych w ust. 1.

Od pozostalej kwoty nalezy odja¢ kwote rezerw na nieuregulowane roszczenia ustalong na poczatek
drugiego roku obrachunkowego poprzedzajacego ostatni rok obrachunkowy, za ktéry sporzadzono
sprawozdanie finansowe. Jezeli okres odniesienia okreslony w ust. 1 wynosi siedem lat, od pozostalej
kwoty nalezy odja¢ kwote rezerw na nieuregulowane roszczenia ustalong na poczatek szdstego roku obra-
chunkowego poprzedzajacego ostatni rok obrachunkowy, za ktéry sporzadzono sprawozdanie finansowe.

Jedng trzecig lub jedng si6dma otrzymanej w ten sposob kwoty, za okres odniesienia okreslony w ust. 1,
nalezy podzieli¢ na dwie czesci — pierwszg, obejmujacg do 35 000 000 EUR i druga, stanowiacg nadwyzke
ponad te¢ kwote; nalezy obliczy¢ 26 % i 23 % odpowiednio z pierwszej i drugiej czesci, a nastepnie dodaé
te kwoty do siebie.

Otrzymang w ten sposéb sume¢ mnozy si¢ przez odnoszacy si¢ do trzech ostatnich lat obrachunkowych
wspolczynnik ustalany jako iloraz wysokosci roszczen pozostalych do wyplacenia przez zaklad reaseku-
racji, pomniejszonej o kwote odzyskiwang w ramach retrocesji, do kwoty roszczen brutto; wspélczynnik
ten nie moze by¢ w zadnym wypadku nizszy niz 50 %. Na wniosek z dolgczong dokumentacjq pomoc-
niczq, zlozony przez zaklad reasekuracji do wlasciwych organéw Paristwa Czlonkowskiego pochodzenia i
po uzgodnieniu z tymi organami, kwoty odzyskiwane od spétek celowych, okreslone w art. 46 niniejszej
dyrektywy, réwniez mogq by¢ odliczone jako retrocesja.

Za zgoda whasciwych organéw do rozdzielenia roszczen, rezerw i pobrait moga by¢ uzyte metody statys-
tyczne.

5. Jezeli wymagany margines wyplacalnosci obliczony w ust. 2, 3 i 4 jest mniejszy od wymaganego
marginesu wyplacalnosci dla poprzedniego roku, wowczas wymagany margines wyplacalno$ci powinien
by¢ co najmniej rowny wymaganemu marginesowi wyplacalnosci dla poprzedniego roku pomnozonemu
przez wspolczynnik obliczony jako iloraz sumy rezerw technicznych na nieuregulowane roszczenia na
koniec ostatniego roku obrachunkowego do sumy rezerw technicznych na nieuregulowane roszczenia na
poczatku ostatniego roku obrachunkowego. W obliczeniach rezerw technicznych nie uwzglednia si¢ retro-
cesji; wspotczynnik nie moze w zadnym przypadku by¢ wigkszy od 1.

6.  Wskazniki procentowe dotyczace czgsci okreslonych w akapicie szostym w ust. 3 oraz w akapicie
szostym w ust. 4 w przypadku reasekuracji ubezpieczen zdrowotnych prowadzonych na podobnej
podstawie technicznej jak ubezpieczenia na zycie, zostang obnizone do jednej trzeciej, jezeli

a) wplacane skladki sa obliczane na podstawie tabel zachorowalnosci zgodnie z metodg matematyczna
stosowana w ubezpieczeniach;

b) tworzona jest rezerwa uwzgledniajaca wzrost wieku;

¢) zbierana jest dodatkowa skladka celem utworzenia marginesu bezpieczefistwa w odpowiedniej wyso-
kosci;

d) zaklad ubezpieczenn moze wypowiedzie¢ umowe najpdzniej do konca trzeciego roku ubezpieczenia;

¢) umowa ubezpieczenia przewiduje mozliwos¢ podwyzszenia skladek lub zmniejszenia wyplat nawet w
przypadku uméw bedacych w toku.

Artykut 38
Wymagany margines wyplacalnos$ci dla operacji reasekuracji na zycie

1.  Wymagany margines wyplacalnosci dla operacji reasekuracji na zycie powinien by¢ ustalany zgodnie
z art. 37 niniejszej dyrektywy.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, Pafistwo Czlonkowskie pochodzenia moze postanowié, Ze w przypadku
reasekuracyjnych klas dziatalnosci ubezpieczeniowych objetych art. 2 ust. 1 lit. a) dyrektywy
2002/83/WE, zwigzanych z funduszami inwestycyjnymi lub umowami o uczestnictwie oraz w przypadku
operacji, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 lit. b), art. 2 ust. 2 lit. b), c), d) oraz e) dyrektywy
2002/83/WE, wymagany margines wyplacalnosci jest okreslony zgodnie z art. 28 dyrektywy
2002/83/WE.
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Artykut 39

Wymagany margines wyplacalno$ci dla zakladéw reasekuracji prowadzacych
roéwnocze$nie reasekuracje na zycie i reasekuracje inne niz na zycie

1. Rodzime Panstwo Czlonkowskie wymaga, aby kazdy zaklad reasekuracji prowadzacy operacje
zwigzane zaréwno z reasekuracjg ubezpieczen innych niz na zycie, jak i reasekuracjg ubezpieczen na zycie,
posiadat dostepny margines wyplacalnosci pokrywajacy catkowita sume wymaganych margineséw wypta-
calnosci dotyczacych operacji reasekuracji ubezpieczen innych niz na Zycie oraz reasekuracji ubezpieczen
na Zycie, ktore sg okre§lone odpowiednio zgodnie z art. 37 i 38.
2. Jezeli dostepny margines wyplacalnosci nie osigga poziomu wymaganego w ust. 1, wlasciwe wiladze
stosujg Srodki przewidziane w art. 42 i 43.
Sekgja 3
Fundusz gwarancyjny
Artykut 40
Wysoko$¢ funduszu gwarancyjnego

1. Jedna trzecia wymaganego marginesu wyplacalnosci okreslonego w art. 37-39 tworzy fundusz
gwarancyjny. Fundusz ten sklada si¢ z pozycji wymienionych w art. 36 ust. 1-3 oraz, za zgoda wlasciwych
wladz rodzimego Panistwa Czlonkowskiego, w ust. 4 lit. c).
2. Fundusz gwarancyjny nie moze by¢ mniejszy niz 3 000 000 EUR.
Kazde Panstwo Czlonkowskie moze wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktérym minimalny fundusz gwaran-
cyjny zaleznych zakladéw reasekuracji nie moze by¢ nizszy niz 1 mln EUR.

Artykut 41

Zmiana wielko$ci funduszu gwarancyjnego

1.  Kwota w EUR, ustanowiona w art. 40 ust. 2, jest raz do roku zmieniana, poczawszy od... (), w celu
uwzglednienia zmian w europejskim wskazniku cen konsumpcyjnych, dotyczacym wszystkich Panstw
Czlonkowskich, publikowanym przez Eurostat.
Kwoty sa dostosowywane w sposob automatyczny, poprzez zwigkszenie kwoty bazowej w EUR o odsetek
zmian w tym wskazniku, w okresie miedzy wejsciem w zycie niniejszej dyrektywy a data zmiany i zaokra-

glana jest do wielokrotno$ci 100 000 EUR.

Jezeli zmiana procentowa od czasu ostatniego dostosowania jest nizsza niz 5 %, nie wykonuje si¢ kolejnego
dostosowania.

2. Komisja corocznie informuje Parlament Europejski i Rad¢ o zmianie i wielkoci dostosowania okres-
lonych w ust. 1.
ROZDZIAL 4
Zaklady reasekuracji w trudnej sytuacji lub w sytuacji niezgodnej z wymaganiami oraz wycofanie zezwolenia
Artykut 42
Zaklady reasekuracji w trudnej sytuacji
1. Jezeli zaklad reasekuracji nie przestrzega art. 32, wlasciwe wladze jego rodzimego Pafistwa Czlon-

kowskiego mogg zabroni¢ swobodnego rozporzadzania jego aktywami, po zawiadomieniu o swoim
zamiarze wlasciwych wladz przyjmujacych Panstw Czlonkowskich.

(") Data wdrozenia okreslona w art. 64 ust. 1.
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2. W celu przywrécenia prawidlowej sytuacji finansowej zakladu reasekuracji, ktorego margines wypla-
calnodci spadl ponizej minimum wymaganego przepisami art. 37, 38 i 39, wlasciwe wladze rodzimego
Panistwa Czlonkowskiego wymagaja przedstawienia im do zatwierdzenia planu przywrécenia prawidlowej
sytuacji finansowej.

W wyjatkowych okolicznosciach, jezeli wlasciwe wladze sa zdania, ze sytuacja finansowa zakladu reaseku-
racji ulegnie dalszemu pogorszeniu, moga ograniczy¢ lub zakazaé swobodnego rozporzadzania aktywami
zakladu. Wiladze te powiadamiajg takze wiladze innych Panstw Czlonkowskich, na terytorium ktérych
zaklad reasekuracji prowadzi dzialalno¢, o wszelkich zastosowanych Srodkach, te ostatnie za$, na wniosek
tych pierwszych, stosuja takie same $rodki.

3. Jesli margines wyplacalnosci spadnie ponizej poziomu funduszu gwarancyjnego okreslonego w art.
40, wlasciwe wladze rodzimego Panstwa Czlonkowskiego wymagaja przedstawienia przez zaklad reaseku-
racji do zatwierdzenia krétkookresowego planu finansowego.

Wiadze te mogg réwniez ograniczy¢ lub zakazal swobodnego rozporzadzania aktywami zaktadu reaseku-
racji. Powiadamiaja one o wszelkich zastosowanych $rodkach organy innych Panstw Czlonkowskich, zas
one, na jego wniosek, stosuja takie same $rodki.

4. Kazde Panstwo Czlonkowskie podejmuje $rodki niezbedne do umozliwienia, zgodnie z jego prawem
krajowym, zakazania, w przypadkach przewidzianych w ust. 1, 2 i 3, swobodnego rozporzadzania akty-
wami znajdujacymi si¢ na jego terytorium, na wniosek rodzimego Parstwa Czlonkowskiego zakladu rease-
kuracji, ktore wskaze aktywa objete tymi Srodkami.

Artykut 43

Finansowy plan naprawczy

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnig, aby wlasciwe wladze posiadaly uprawnienia do wymagania finanso-
wych planéw naprawczych dla zakladoéw reasekuracji w przypadku, gdy wlasciwe wladze uznajg, ze
zagrozone s3 zobowigzania zakladow wynikajace z zawartych uméw reasekuracyjnych.

2. Finansowy plan naprawczy musi zawieraé przynajmniej dane szczegdlowe lub dowdd, na trzy
kolejne lata obrachunkowe, dotyczace:

a) szacunkow kosztéw zarzadzania, w szczeg6lnosci biezacych wydatkéw ogdlnych i prowizji;

b) planu okreslajacego szczegdtowy szacunek dochodéw i wydatkéw w zwiazku z ryzykiem przyjetym do
reasekuracji i cesjami reasekuracji;

¢) prognozy bilansu;

d) szacunkéw zasob6éw finansowych przeznaczonych na pokrycie zobowigzan ubezpieczeniowych i
wymaganego marginesu wyplacalnosci;

¢) ogdlnej polityki retrocesyjne;j.

3. W przypadku gdy sytuacja finansowa zakladu reasekuracji pogarsza si¢ i zagrozone s3 jego zobowia-
zania umowne, Panstwa Czlonkowskie zapewniaja wilasciwym wladzom uprawnienia do zobowigzania
zakladow reasekuracji do posiadania wyzszego wymaganego marginesu wyplacalnosci, w celu zapewnienia
zdolnosci zakladu reasekuracji do spetnienia w krotkim czasie wymogdw wyplacalnosci. Poziom wyzszego
wymaganego marginesu wyplacalnosci opiera si¢ na finansowym planie naprawczym, okreslonym w ust.
1.
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4. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg wlasciwym wladzom uprawnienia do obnizenia warto$ci wszyst-
kich skladnikow kwalifikujacych si¢ do wykorzystania w dostepnym marginesie wyplacalnosci, w szczegdl-
nosci w przypadku gdy nastapila znaczaca zmiana w wartosci rynkowej tych skladnikéw od zakonczenia
ostatniego roku obrachunkowego.

5. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja wilasciwym wladzom uprawnienia do zmniejszenia stopnia
redukgji, w oparciu o retrocesje, do marginesu wyplacalnosci okreslonego zgodnie z art. 37-39, w przy-
padku gdy:

a) charakter lub jako§¢ uméw retrocesji ulegly znacznym zmianom od ostatniego roku obrachunkowego;
b) nie istnieje lub istnieje ograniczone przeniesienie ryzyka na podstawie umow retrocesji.

6. Jezeli wlasciwe wladze wymagaja, zgodnie z ust. 1, finansowego planu naprawczego dla zakladu

reasekuracji, wstrzymujg si¢ z udzieleniem za$wiadczenia, zgodnie z art. 18, tak dtugo jak uznajg, ze zobo-
wigzania zakladu wynikajace z uméw reasekuracyjnych sg zagrozone w rozumieniu ust. 1.

Artykut 44
Wycofanie zezwolenia

1. Zezwolenie udzielone zakltadowi reasekuracji przez wlasciwe wiadze jego rodzimego Panstwa Czlon-
kowskiego moze zosta¢ wycofane przez te wladze w przypadku, gdy zaklad:

a) w ciggu dwunastu miesigcy nie korzysta z zezwolenia, wyraznie z niego zrezygnuje lub zaprzestaje
prowadzenia dzialalnosci na okres dluzszy niz sze$¢ miesigcy, chyba ze zainteresowane Panstwo Czlon-
kowskie zastosowalo rozwiazania powodujace wygasnigcie waznosci zezwolenia w takich przypadkach;

b) przestal spelnia¢ warunki dopuszczenia do dzialalnosci;

¢) nie jest w stanie podjaé w wymaganym terminie Srodkéw okreslonych w planie przywrdcenia prawi-
dlowej sytuacji finansowej zaktadu lub planie finansowym okreslonych w art. 42;

d) w powaznym stopniu nie wywigzuje si¢ z obowigzkow wynikajacych z przepiséw, ktérym podlega.
W przypadku wycofania zezwolenia lub wygasnigcia jego waznosci, wlasciwe wladze rodzimego Panstwa
Czlonkowskiego powiadamiajg o tym wlasciwe wiladze innych Panstw Czlonkowskich, ktére podejmuja

odpowiednie $rodki, aby powstrzymaé zaklad reasekuracji od podejmowania na nowo dzialalnosci na ich
terytoriach, zar6wno w ramach prawa przedsigbiorczosci, jak i w ramach swobody $wiadczenia ustug.

2. Kazda decyzja wycofania zezwolenia jest poparta szczegélowym uzasadnieniem i przekazywana do
wiadomosci zainteresowanego zakladu.
TYTUL IV
POSTANOWIENIA ZWIAZANE Z REASEKURACJA OGRANICZONA 1 SPOLKAMI CELOWYMI
Artykul 45
Reasekuracja ograniczona

1. Paidistwo Czlonkowskie pochodzenia moze wyda( szczegétowe postanowienia dotyczgce prowadzenia
dziatalnosci zwigzanej z reasekuracjq ograniczong, obejmujgce:

— obowigzkowe warunki jakie majq by¢ umieszczane we wszystkich sporzqdzanych umowach;

— prawidlowe procedury administracyjne i rachunkowe, odpowiednie mechanizmy kontroli wewngtrznej
i wymagania dotyczqce zarzqdzania ryzykiem;
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— wymagania dotyczqce informacji rachunkowych, ostroznosciowych i statystycznych;

— stworzenie rezerw techniczno-ubezpieczeniowe dla zapewnienia jej adekwatnosci, niezawodnosci i
obiektywnosci;

— inwestowanie w aktywa pokrywajgce rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe w celu zapewnienia, Ze
biorg pod uwage typ dzialalnosci prowadzonej przez zaklad reasekuracyjny, a w szczegdlnosci nature,
kwote i dlugos¢ oczekiwania na wyplate spodziewanych odszkodowan, w taki sposéb, aby zapewnié
sprawno$¢, plynnosc, bezpieczeristwo, rentowno$¢ i dopasowanie inwestycji;

— przepisy odnoszgce si¢ do dostgpnego i wymaganego marginesu wyplacalnosci oraz do minimalnego
funduszu gwarancyjnego, ktére utrzymuje zaklad reasekuracyjny w odniesieniu do dzialad zwigza-
nych z reasekuracjgq ograniczong.

2. W interesie przejrzystosci Paristwa Czlonkowskie niezwlocznie komunikujg Komisji treS¢ wszyst-
kich $rodkéw ustanowionych przez ich prawo krajowe dla celow zawartych w ust. 1.

Artykul 46
Spotki celowe przejmujgce ryzyko zakladow ubezpieczeniowych i reasekuracyjnych

1.  Jezeli Paristwo Czlonkowskie postanawia zezwoli¢ na tworzenie na swoim terytorium spdlek celo-
wych w rozumieniu niniejszej dyrektywy, powinno wymagac wczesniejszego, urzgdowego zezwolenia.

2. Paiistwo Czlonkowskie, w ktérym zostaje utworzona spotka celowa powinno okreslié warunki,
zgodnie z ktorymi powinno dzialaé takie przedsigbiorstwo. W szczegélnosci takie Paristwo Czlonkowskie
powinno ustanowié przepisy dotyczgce:

— zakresu udzielanego zezwolenia, obowigzkowych warunkéw zawieranych we wszystkich sporzqdza-
nych umowach;

— dobrej reputacji i odpowiednich kwalifikacji zawodowych oséb kierujgcych spotkg celowq;

— wlasciwych wymagar wobec udziatowcow lub czlonkéw posiadajgcych kwalifikujgcq liczbe akcji w
spétce celowej;

— prawidlowych procedur administracyjnych i rachunkowych, odpowiednich mechanizmow kontroli
wewnetrznej i wymagari dotyczqcych zarzgdzania ryzykiem;

— wymagari dotyczgcych informacji rachunkowej, ostroznosciowej i statystycznej;
— przepiséw odnoszgcych si¢ do wymogow wyplacalnosci spdlek celowych.

3. W interesie przejrzystosci Paristwa Czlonkowskie niezwlocznie komunikujg Komisji tres¢ wszyst-
kich srodkéw ustanowionych przez ich prawo krajowe dla celow zawartych w ust. 2.

TYTUL V

PRZEPISY ODNOSZACE SIE DO PRAWA
PRZEDSIEBIORCZOSCI I SWOBODY SWIADCZENIA
USLUG

Artykut 47
Zak}ady reasekuracji nieprzestrzegajace przepisow prawa

1. Jezeli wlasciwe wladze przyjmujacego Panistwa Czlonkowskiego ustaly, ze zaklad reasekuracji, ktory
na jego terytorium posiada oddzial lub prowadzi dzialalno$¢ w ramach swobody $wiadczenia ustug, nie
przestrzega obowigzujacych w tym Panstwie przepisow prawa, wymagaja od zainteresowanego zakladu
usuniecia takiej nieprawidlowosci. Rownocze$nie wladze przekazuja informacje o nieprzestrzeganiu prze-
piséw wlasciwym wladzom rodzimego Panstwa Czlonkowskiego.
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Jezeli mimo Srodkéw podjetych przez wlasciwe wladze rodzimego Panstwa Czlonkowskiego, lub jezeli
srodki te okazujg si¢ w tym panstwie niedostateczne, a zaklad reasekuracji w dalszym ciagu narusza prze-
pisy prawne obowigzujgce w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim, pafistwo to moze, po powiadomieniu
wiasciwych wladz rodzimego Panistwa Czlonkowskiego, zastosowaé wlasciwe $rodki, aby zapobiec dalszym
naruszeniom lub kara¢ te naruszenia, wlaczajac, w takim stopniu, w jakim jest to bezwzglednie konieczne,
srodki zapobiegajace dalszemu zawieraniu przez zaklad reasekuracji nowych uméw reasekuracyjnych na
terytorium tego panstwa. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja na swoim terytorium mozliwo$¢ dorgczania
zakladom reasekuracji dokumentéw prawnych koniecznych w przypadku takich srodkéw.

2. Kazdy $rodek zastosowany na mocy ust. 1, obejmujacy kary lub ograniczenia dotyczace prowadzenia
dzialalnosci reasekuracyjnej, musi zostaé wlasciwie uzasadniony i podany do wiadomosci zainteresowanego
zakladu reasekuracji.

Artykut 48
Likwidacja

W przypadku likwidacji zakladu reasekuracji, zobowiazania wynikajace z uméw zawartych przez oddziat
zakladu lub w ramach swobody $wiadczenia uslug sa wypelniane w ten sam sposéb jak zobowigzania
wynikajace z innych uméw reasekuracyjnych zakladu.

TYTUL VI

ZAKLADY REASEKURA(]], KTORYCH GLOWNE SIEDZIBY ZNAJDUJA SIE POZA
WSPOLNOTA, PROWADZACE DZIALALNOSC REASEKURACYJNA NA TERENIE
WSPOLNOTY

Artykut 49
Zasada i warunki prowadzenia dzialalnosci reasekuracyjnej

Panistwo Czlonkowskie nie stosuje wobec zakladéw reasekuracji, majacych swoje gléwne siedziby poza
Wspélnotg i rozpoczynajacych lub prowadzacych operacje reasekuracyjne na jego terytorium, przepisow,
ktorych wynikiem jest lepsze traktowanie tych zakladow w poréwnaniu z zakladami reasekuracji majacymi
swoja glowng siedzib¢ w tym Panstwie Cztonkowskim.

Artykut 50
Porozumienia z pafistwami trzecimi

1.  Komisja moze przedkladaé Radzie wnioski dotyczgce negocjacji porozumien z jednym lub wigksza
liczbg krajow trzecich w sprawie Srodkéw pelnienia nadzoru nad:

a) zakladami reasekuracji, ktére maja gléwne siedziby w panstwie trzecim, prowadzacymi dziatalno$é
reasekuracyjna na terenie Wspolnoty.

b) zakladami reasekuracji, ktore majg gtéwne siedziby na terenie Wspélnoty i prowadza dzialalno$¢ rease-
kuracyjng na terytorium panstwa trzeciego.

2. Porozumienia, o ktérych mowa w ust. 1, powinny w szczegdlnosci dazy¢ do zapewnienia, na warun-
kach réwnowaznosci regulacji ostroznoSciowej, skutecznego dostepu do rynku zakladom reasekuracji na
terytorium kazdej z umawiajacych si¢ stron oraz zabezpieczenia wzajemnego uznawania zasad i praktyk
nadzoru reasekuracyjnego. W porozumieniach nalezy réwniez zapewnié, aby:

a) wlasciwe wiladze Panstw Czlonkowskich mogly uzyskiwa¢ informacje niezbedne do nadzorowania
zakladow reasekuracji, ktore maja siedzibe na terenie Wspdlnoty i prowadza dzialalnos$¢ na terytorium
panstw trzecich,
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b) wlasciwe wiladze Pafistw Czlonkowskich mogly uzyskiwaé informacje niezbedne do nadzorowania
zakladow reasekuracji, ktore majg gtéwna siedzibe na ich terytorium i prowadza dzialalnos¢ we Wspol-
nocie.

3. Bez uszczerbku dla art. 300 ust. 1 i 2 Traktatu ustanawiajacego Wspodlnote Europejska, Komisja, z
pomoca Europejskiego Komitetu ds. Ubezpieczen i Emerytur Pracowniczych, zbada wynik negocjacji, o ktérych
mowa w ust. 1, oraz wynikla sytuacje.

TYTUL VII

ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO JEDNOSTEK ZALEZNYCH OD
JEDNOSTEK DOMINUJACYCH PODLEGAJACYCH PRAWU PANSTWA
TRZECIEGO ORAZ DO NABYWANIA PAKIETOW AKCJI PRZEZ JEDNOSTKI
DOMINUJACE

Artykut 51
Informowanie Komisji przez Panstwa Czlonkowskie

Wiasciwe wladze Pafistw Czlonkowskich powiadamiaja Komisje i wlasciwe wladze innych Paristw Czlon-
kowskich:

a) o wszelkich przypadkach udzielenia zezwolenia bezposrednim lub posrednim jednostkom zaleznym
jednej lub wigcej jednostek dominujgcych, podlegajacych prawu panstwa trzeciego.

b) o kazdym nabyciu przez taka jednostke dominujaca pakietu akcji we wspolnotowym zakladzie rease-
kuragji, ktére uczyniloby z tego ostatniego jednostke zaleing.

Jezeli zezwolenie okreslone w lit a) zostalo przyznane jednostce zaleznej bezposrednio lub posrednio od
jednej lub wiecej jednostek dominujacych podlegajacych prawu panstwa trzeciego, struktura grupy okres-
lona zostaje w powiadomieniu, ktére wlasciwe wiladze kierujag do Komisji.

Artykut 52
Traktowanie wspélnotowych zakladéw reasekuracji przez pafistwa trzecie

1. Panstwa Czlonkowskie informuja Komisje o trudnosciach natury ogdlnej, jakie napotykajg ich
zaklady reasekuracji w tworzeniu przedsigbiorstw oraz prowadzeniu dzialalno$ci w panstwie trzecim lub
prowadzeniu operacji w panstwie trzecim.

2. Komisja sporzadza okresowe sprawozdanie badajace sposéb traktowania wspolnotowych zakladéw
reasekuracji w panstwach trzecich, pod wzgledami wymienionymi w ust. 3, odnosnie do ustanawiania
wspolnotowych zakladéw reasekuracji w panstwach trzecich, nabywania udzialow w zakladach reaseku-
racji panstw trzecich, prowadzenia operacji reasekuracyjnych przez takie ustanowione zaklady oraz ponad-
granicznego $wiadczenia ustug reasekuracyjnych ze Wspélnoty do panstw trzecich. Komisja przedstawia te
sprawozdania Radzie wraz z odpowiednimi wnioskami lub zaleceniami.

3. W kazdym przypadku, gdy Komisja stwierdzi na podstawie sprawozdan, okreslonych w ust. 2, lub na
podstawie innych informacji, ze panstwo trzecie nie zapewnia wspélnotowym zakladom reasekuracji
skutecznego dostepu do rynku, Komisja moze przedstawi¢ Radzie zalecenia dotyczgce wlasciwego umoco-
wania, ktére pozwoli jej prowadzi¢ rokowania w celu uzyskania lepszego dostepu do rynku dla wspélnoto-
wych zakladow reasekuraciji.

4. Srodki podjete zgodnie z niniejszym artykulem sa zgodne ze zobowigzaniami Wspdlnoty wynikaja-
cymi z migdzynarodowych porozumien, w szczegdlnosci wobec Swiatowej Organizacji Handlu.
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TYTUL VIII

INNE PRZEPISY
Artykut 53
Prawo odwolania do s3du

Panistwa Czlonkowskie zapewniajg, Ze od decyzji dotyczacych zakladow reasekuracji, podejmowanych na
podstawie przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych wdrazajacych niniejszg dyrektywe,
przystuguje odwolanie na drodze sadowe;.

Artykut 54
Wspélpraca migdzy Panstwami Czlonkowskimi i Komisja

1. Panstwa Czlonkowskie wspdlpracujg ze soba w celu ulatwienia nadzoru nad reasekuracja we Wspol-
nocie oraz stosowania niniejszej dyrektywy.

2. Komisja i wlaiciwe organy Panstw Czlonkowskich $cisle wspélpracuja ze sobg w celu ulatwienia
sprawowania nadzoru nad reasekuracjag we Wspdlnocie oraz badania trudnosci, jakie moga powstaé przy
stosowaniu przepiséw niniejszej dyrektywy.

Artykut 55
Procedura komitetu
1.  Komisja jest wspomagana przez Europejski Komitet ds. Ubezpieczen i Emerytur Pracowniczych.

2. W przypadku dokonywania odniesienia do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 i 7 decyzji
1999/468/WE, uwzgledniajac przepisy jej art. 8.

Okres, okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE, ustala si¢ na trzy miesigce.

3. Komitet przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.

Artykut 56
Srodki wykonawcze

Nastepujace $rodki wykonawcze do niniejszej dyrektywy przyjmowane s zgodnie z procedurg przewi-
dziang w art. 55 ust. 2:

a) rozszerzenie form prawnych przewidzianych w zalaczniku I do niniejszej dyrektywy,

b) wyjasnienie pozycji wchodzgcych w sklad marginesu wyplacalnosci, wymienionych w art. 36, w celu
uwzglednienia powstania nowych instrumentéw finansowych,

¢) podniesienie o maksymalnie 50 % kwoty skladek i roszczeni uzywanej do obliczania wymaganego
marginesu wyplacalnosci, o ktéorym mowa w art. 37 ust. 3 i 4, w klasach innych niz 11, 12 i 13
wymienionych w pkt A Zalagcznika do dyrektywy 73/239/EWG, dla szczegdlnych typow operacji i
uméw reasekuracyjnych, w celu uwzglednienia szczegdlnych warunkéw tych operacji lub umoéw,

d) zmiana minimalnego funduszu gwarancyjnego przewidzianego w art. 40 ust. 2, w celu uwzglednienia
rozwoju gospodarczego i finansowego,

) wyjasnienie definicji w art. 2 w celu zapewnienia jednolitego stosowania niniejszej dyrektywy w calej
Wspdlnocie.
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TYTUL IX
ZMIANY W ISTNIEJACYCH DYREKTYWACH
Artykut 57
Zmiany w dyrektywie 73/239[EWG

W dyrektywie 73/239/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(1) Ust. 112 w art. 12a otrzymujg brzmienie:

,1.  Z wlasciwymi wladzami innego Panstwa Czlonkowskiego sa prowadzone konsultacje przed
udzieleniem zezwolenia zakladowi ubezpieczen innych niz na zycie, ktéry jest:

a) jednostka zalezng zakladu reasekuracji posiadajacego zezwolenie w innym Pafistwie Czlonkow-
skim; lub

b) jednostka zalezng jednostki dominujacej nad zakladem ubezpieczen lub reasekuracji posiadajacym
zezwolenie w innym Panstwie Czlonkowskim; lub

¢) kontrolowany przez t¢ sama osobe fizyczng lub prawna, ktdra kontroluje zaklad reasekuracji
posiadajacy zezwolenie w innym Panstwie Cztonkowskim.

2. Z wiasciwym organem zaangazowanego Pafistwa Czlonkowskiego, odpowiedzialnym za nadzér
nad instytucjami kredytowymi lub przedsigbiorstwami inwestycyjnymi, sa prowadzone konsultacje
przed udzieleniem zezwolenia zaktadowi ubezpieczen innych niz na zycie, ktory jest:

a) jednostka zalezna instytucji kredytowej lub przedsigbiorstwa inwestycyjnego, posiadajacego zezwo-
lenie we Wspdlnocie; lub

b) jednostka zalezng jednostki dominujgcej nad instytucja kredytowg lub przedsigbiorstwem inwesty-
cyjnym posiadajacymi zezwolenie we Wspdlnocie; lub

¢) kontrolowany przez t¢ samg osobe fizyczng lub prawng, ktéra kontroluje instytucje kredytowa lub
przedsigbiorstwo inwestycyjne posiadajace zezwolenie we Wspdlnocie.

(2) W art. 13 ust. 2 dodaje si¢ trzeci akapit w brzmieniu:

Rodzime Panstwo Czlonkowskie zakladu ubezpieczen nie moze odrzuci¢ umowy reasekuracyjnej
zawartej przez zaklad ubezpieczen z zakladem reasekuracji posiadajgcym zezwolenie wydane zgodnie
z dyrektywa 200./../WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*) [dyrektywa dotyczaca reasekuracji] lub z
zakladem ubezpieczen posiadajagcym zezwolenie wydane zgodnie z niniejsza dyrektywa lub dyrektywa
2002/83|WE Parlamentu Europejskiego i Rady (**) z przyczyn bezposrednio zwiazanych z kondycja
finansowa tego zakladu reasekuracji lub ubezpieczen.

(*) Dz.U. L...
(**) Dz.U. L 345 z 19.12.2002, str. 1. Dyrektywa zmieniona ostatnio dyrektywa 2005/1/WE.”

(3) Ust. 2 i3 w art. 15 otrzymujq brzmienie:

,2.  Pafistwo Czlonkowskie pochodzenia wymaga, aby kaidy zaklad ubezpieczeri pokryl rezerwy
techniczno-ubezpieczeniowe oraz rezerwg wyrownawczg, okreslone w art. 15 a, przez odpowiadajgce
aktywa zgodnie z art. 6 dyrektywy 88/357/EWG. W odniesieniu do ryzyk umiejscowionych na tery-
torium Wspdlnoty Europejskiej, aktywa te muszq znajdowac si¢ na terytorium Wspdlnoty. Paristwa
Czlonkowskie nie wymagajq, aby zaklady ubezpieczeri umiejscawialy swoje aktywa w okreslonym
Paristwie Czlonkowskim. Paristwo Czlonkowskie pochodzenia moze jednak dopuscié zlagodzenie
zasad dotyczgcych umiejscowienia aktywow.

3. Panstwa Czlonkowskie nie zachowujg ani nie wprowadzaja odnos$nie do tworzenia rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych systemu tworzenia rezerwy brutto, ktory wymaga zastawiania przez rease-
kuratora aktywéw na pokrycie nieotrzymanych skladek lub nieuregulowanych zabezpieczen roszczen,
jezeli reasekurator jest zakladem reasekuracji, ktérzy otrzymal zezwolenie zgodnie dyrektywa
200./../WE [dyrektywa dotyczgca reasekuracji] lub zakladem ubezpieczen, ktéry otrzymal zezwolenie
zgodnie z niniejsza dyrektywa lub dyrektywa 2002/83/WE.
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Jezeli rodzime Panstwo Czlonkowskie dopuszcza, aby rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe byly
pokryte przez roszczenia wobec reasekuratorow, ktoérzy nie otrzymali zezwolenia zgodnie z
dyrektywa 200./../WE [dyrektywa dotyczgca reasekuracji] lub zakladow ubezpieczen, ktére nie otrzymaly
zezwolenia zgodnie z niniejsza dyrektywa ani dyrektywa 2002/83/WE, ustala ono warunki przyjecia

takich roszczen.

Z

(4) W artykule 16 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

(a) litere b) zastepuje si¢ nastepujgcym tekstem:

»b) rezerwy (ustawowe i wolne rezerwy), ktdre nie odpowiadajg zobowigzaniom reasekura-
cyjnym lub sq zaliczone do rezerw wyréwnawczych;’

b) w czwartym akapicie zdanie wstepne i pkt a) zostajg zastgpione nastepujgcym tekstem:

,Dopuszczalny margines wyplacalno$ci zostaje rowniez zmniejszony o nastgpujgce pozycje:
a) udzialy kapitatowe, ktore zaktad ubezpieczen posiada w:

— zakladach ubezpieczen w rozumieniu art. 6 niniejszej dyrektywy, art. 4 dyrektywy
2002/83/WE lub art. 1 lit. b) dyrektywy 98/78/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*),

— zakladach reasekuracji w rozumieniu art. 3 dyrektywy 200././WE [dyrektywa dotyczgca
reasekuracji] lub zakladach reasekuracji w krajach niebedacych czlonkami Wspélnoty w
rozumieniu art. 1 ust. 1 dyrektywy 98/78/WE,

— ubezpieczeniowych grupach kapitalowych w rozumieniu art. 1 lit. i) dyrektywy
98/78/WE,

— instytucjach kredytowych i instytucjach finansowych w rozumieniu art. 1 ust. 11 5 dyrek-
tywy 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (**),

— przedsigbiorstwach inwestycyjnych oraz instytucjach finansowych w rozumieniu art. 1
ust. 2 dyrektywy Rady 93/22/EWG (***) oraz art. 2 ust. 4 i 7 dyrektywy Rady
93/6[EWG (+++%);

(*) Dz.U. L 330 z 5.12.1998, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.

(**) Dz.U. L 126 z 26.5.2000, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.

(**) Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 27. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg
2002/87WE.

(***) Dz.U.L 141 z 11.6.1993, str. 1. Dyrektywa zmieniona ostatnio dyrektywg 2005/1/WE.”

(5) Artykule 16a otrzymuje nastgpujgce brzmienie :

a)

ust. 3, siodmy akapit zastgpuje si¢ nastgpujgcym tekstem :

,Suma w ten sposéb uzyskana nalezy pomnozy¢ przez wspdlczynnik istniejgcy w odniesieniu do
sumy z trzech ostatnich lat finansowych ustalany jako iloraz wysoko$ci odszkodowari pozos-
talych do wyplacenia przez zaklad, pomniejszonej o udzial z tytulu reasekuracji, i kwoty
odszkodowari brutto; wspdlczynnik ten nie moze by¢ w zadnym wypadku nizszy niz 50 %. Na
wniosek z dolgczong dokumentacjg pomocniczg, zlozony przez zaklad reasekuracji do wlasci-
wych organdéw Paristwa Czlonkowskiego pochodzenia i po uzgodnieniu z tymi organami, kwoty
odzyskiwane od spolek celowych, okreslone w art. 46 dyrektywy 200./.. /WE [dyrektywa rease-
kuracyjna] réwniez mogq by¢ odliczone jako retrocesja.”

w ust. 4 siédmy akapit zastepuje si¢ nastgpujgcym tekstem :

,Suma w ten sposéb uzyskana nalezy pomnozy¢ przez wspélczynnik istniejgcy w odniesieniu do
sumy z trzech ostatnich lat finansowych ustalany jako iloraz wysoko$ci odszkodowari pozos-
talych do wyplacenia przez zaklad, pomniejszonej o udzial z tytulu reasekuracji, i kwoty
odszkodowari brutto; wspélczynnik ten nie moze by¢ w zadnym wypadku niZszy niz 50 %. Na
wniosek z dolgczong dokumentacjqg pomocniczq, zloZony przez zaklad reasekuracji do wlasci-
wych organow Paristwa Czlonkowskiego pochodzenia i po uzgodnieniu z tymi organami, kwoty
odzyskiwane od spolek celowych, okreslone w art. 46 dyrektywy 200./.. /WE [dyrektywa rease-
kuracyjna] réwniez mogq by¢ odliczone jako retrocesja.”
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(6) Dodaje si¢ art. 17b w brzmieniu:

,Artykut 17b

1.  Kazde Padistwo Czlonkowskie wymaga, by zaklad ubezpieczeniowy, ktorego gléwna siedziba
znajduje sig¢ na jego terytorium i ktory prowadzi dziatalnos¢ reasekuracyjng utworzyl, w odniesieniu
do calej swojej dzialalnoSci, minimalny fundusz gwarancyjny, zgodnie z art. 40 dyrektywy
200./..[EC [dyrektywa reasekuracyjna], jezeli spelniony jest jeden z nastepujgcych warunkow:

a) zebrane skladki reasekuracyjne przekraczaja 10 % jego catkowitej sumy skladek;
b) zebrane skladki reasekuracyjne przekraczaja 50 000 000 EUR;

¢) rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe wynikajace z przejecia przez nich ryzyka przekraczaja 10 %
jego tacznych rezerw techniczno-ubezpieczeniowych.

2. Kaide Patistwo Czlonkowskie moZe zadecydowal o zastosowaniu w stosunku do zakladow
ubezpieczeri na zycie, do ktorych odnosil si¢ ust. 1, i ktorych siedziba zarzgdu miesci si¢ na jego
terytorium, przepisow art. 34 dyrektywy 200/../WE [dyrektywa reasekuracyjna] w zakresie ich
dzialalnosci reasekuracyjnej, jezeli spelniony jest jeden z warunkow przedstawionych w ust. 1.

W takim przypadku, dane Paristwo Czlonkowskie wprowadza nakaz, aby wszystkie Srodki finan-
sowe przeznaczone przez zaklad ubezpieczeri na Zycie na pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczenio-
wych w zwigzku z zawartymi umowami o reasekuracje, zostaly wydzielone, zarzqdzane i odseparo-
wane od bezposredniej dziatalnosci ubezpieczeniowej zakladéw ubezpieczeri, bez jakiejkolwiek
mozliwosci transferu. W takim przypadku, i tylko w zakresie ich dzialalnoSci reasekuracyjnej,
zaklady ubezpieczeii na Zzycie nie bedg poddane przepisom art. 22-22 dyrektywy 92/49/EWG i
zalgcznika I do dyrektywy 88/357/EWG.

Kazde Paiistwo Czlonkowskie zapewnia, aby jego wlasciwe wladze zweryfikowaly wydzielenie prze-
widziane w poprzedzajgcym akapicie.

3.  Jezeli Komisja stosownie do art. 56 lit. c¢) dyrektywy 200./../WE Parlamentu Europejskiego i
Rady* [dyrektywa reasekuracyjna] postanowi zwigkszyé kwoty uzywane do obliczania wymaganego
marginesu wyplacalnosci przewidzianego w art. 37 ust. 3 i 4 tejie dyrektywy, wowczas kazde
Paristwo Czlonkowskie zastosuje do takich zakladow ubezpieczeri, okreslonych w ust. 1, przepisy
art. 35-39 tej dyrektywy odnosnie do ich operacji przejecia ryzyka reasekuracji.”

(7) W art. 20a ust. 4 otrzymuje nastgpujqce brzmienie:
4.  Paiistwa Czlonkowskie zapewniajq, ze wlasciwe organy posiadajg uprawnienia pozwalajgce
na zmniejszenie redukcji opartej na reasekuracji, do marginesu wyplacalnosci okreslonego zgodnie
z art. 16a, w przypadku jesli:

a) charakter lub jako$¢ umow reasekuracji ulegly znacznej zmianie od ostatniego roku obrachun-
kowego;

b) nie istnieje przeniesienie ryzyka na podstawie umow reasekuracji lub jest ono nieznaczne.”

Artykut 58
Zmiany w dyrektywie 92/49[EWG

W dyrektywie 92/49/EWG wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(1) Ust. 1a w art. 15 otrzymuje brzmienie:

,<la.  Jezeli nabywca pakietu akcji okreslonego w ust. 1 jest zaklad ubezpieczeni, zaklad reasekuracji,
instytucja kredytowa lub przedsi¢biorstwo inwestycyjne posiadajace zezwolenie w innym Paristwie
Czlonkowskim lub jednostka dominujgca takiego podmiotu lub osoba fizyczna lub prawna kontro-
lujaca taki podmiot oraz, jezeli w wyniku takiego nabycia jednostka, w ktérej nabywca zamierza
posiadaé pakiet akji, stataby si¢ jednostka zalezna lub podlegajaca kontroli nabywcy, ocena nabycia
musi podlega¢ uprzednim konsultacjom okreslonym w art. 12a dyrektywy 73/239/EWG.”
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(2) Ust. 4, 51 5a wart. 16 otrzymuja brzmienie:

4. Wlasciwe wladze otrzymujace poufne informacje na mocy ust. 1 i 2 moga te informacje wyko-
rzysta¢ jedynie w trakcie pelnienia swoich obowiazkdw:

— w celu ustalenia, czy zostaly wypelnione zasady regulujace podejmowanie dziatalno$ci ubezpiecze-
niowej oraz stwarzania udogodnien w zakresie monitorowania i prowadzenia takiej dzialalnosci,
szczegblnie w przypadku gdy dotyczy to monitorowania rezerw techniczno-ubezpieczeniowych,
marginesu wyplacalnosci, procedur administracyjnych i ksiegowych oraz mechanizméw kontroli
wewnetrznej,

— w celu nalozenia sankdji,

— w postgpowaniu administracyjnym odwolawczym, dotyczacym decyzji wydanych przez wiasciwe
wladze, lub

— w postepowaniu sgdowym wszczetym na podstawie art. 53 lub na podstawie szczegélnych prze-
piséw przewidzianych w niniejszej dyrektywie i innych w dyrektywach przyjetych w zakresie
zakladéw ubezpieczen i reasekuracji.

5. Ustepy 1 i 4 nie wykluczajg wymiany informacji w ramach jednego Panstwa Czlonkowskiego w
przypadku, gdy w ramach tego samego Panstwa Czlonkowskiego dzialaja dwie lub wigcej wlasciwe
wladze lub migdzy Panstwami Cztonkowskimi, lub miedzy wlasciwymi wladzami i:

— wiadzami odpowiedzialnymi za urzgdowy nadzoér nad instytucjami kredytowymi lub innymi orga-
nizacjami finansowymi oraz wladzami odpowiedzialnymi za nadzér nad rynkami finansowymi,

— organami uczestniczgcymi w postepowaniu likwidacyjnym lub upadlosciowym zakladow ubezpie-
czen, zakladéw reasekuracji oraz w innych podobnych postepowaniach, oraz

— osobami odpowiedzialnymi za przeprowadzenie ustawowego badania sprawozdan finansowych
zakladow ubezpieczen, zakladow reasekuracji i innych instytucji finansowych,

w ramach wykonywania funkcji nadzorczych oraz ujawniania organom prowadzacym (przymusowe)
postepowanie likwidacyjne lub zarzadzajacym funduszami gwarancyjnymi, informacji niezbednych do
wykonywania ich obowigzkéw. Informacje otrzymane przez te w wladze, organy i osoby podlegaja
obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej ustanowionemu w ust. 1.

5a. W drodze odstgpstwa od ust. 1 i 4, Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na wymiang infor-
macji miedzy whasciwymi wladzami i:

— wiadzami odpowiedzialnymi za nadzorowanie organéw zaangazowanych w likwidacje i upadtosé
zakladow ubezpieczen, zakladéw reasekuracji oraz w inne podobne postgpowania, lub

— wladzami odpowiedzialnymi za nadzorowanie os6b zobowiazanych do wykonywania ustawowych
kontroli sprawozdan finansowych zakladéw ubezpieczen, zakltadéw reasekuracji, instytucji kredy-
towych, przedsigbiorstw inwestycyjnych i innych instytucji finansowych, lub

— niezaleznymi aktuariuszami zakladéw ubezpieczen lub reasekuracji prowadzgcymi prawny nadzér
nad tymi zakladami oraz organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie tych aktuariuszy.

Pafistwa Czlonkowskie, ktére korzystaja z mozliwosci przewidzianej w akapicie pierwszym, wymagaja
spefnienia co najmniej nastgpujacych warunkéw:

— informacja ta ma na celu nadzorowanie lub wykonywanie prawnego nadzoru wskazanego w
akapicie pierwszym,

— informacja otrzymana w tym kontekscie podlega warunkom tajemnicy zawodowej okreslonym w
ust. 1,

— w przypadku gdy informacja pochodzi z innego Panstwa Czlonkowskiego, nie moze by¢ ujaw-
niona bez wyraznej zgody wiasciwych wladz, ktére ja ujawnily, a gdzie stosowne, jedynie do
celéw, na ktére te wladze wyrazily zgode.
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Panistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji oraz pozostalym Panstwom Czlonkowskim nazwiska lub
nazwy wladz, oséb i organéw, ktére moga otrzymywac informacje zgodnie z niniejszym ustepem.”

(3) W art. 21 ust. 1, otrzymuje nastgpujqce brzmienie:
a) wstep zastepuje si¢ nastgpujgcym tekstem :
,1.  Paristwo Czlonkowskie pochodzenia moze nie wydal zakladom ubezpieczeniowym

zezwolenia na pokrycie ich rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i rezerw wyréwnawczych
aktywami innymi niz nalezgce do nastgpujgcych kategorii:”

(b) pkt. B, lit. f) otrzymuje nastgpujgce brzmienie:
.f) naleznosci reasekuratoréw, wlgcznie z udziatem reasekuratoréw w rezerwach technicznych

oraz naleznosci spolek celowych, o ktérych mowa w art. 46 dyrektywy 200./../WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady (*)[dyrektywa reasekuracyjnal.

(") DzL..”
(c) Akapit trzeci otrzymuje nastgpujgce brzmienie:
Wlgczenie aktywow lub kategorii aktywow wymienionych w pierwszym akapicie nie oznacza,
ze wszystkie te aktywa powinny by¢ automatycznie akceptowane jako pokrycie dla rezerw
technicznych. Pafistwo Czlonkowskie pochodzenia powinno ustanowic bardziej szczegolowe
przepisy dotyczgce warunkow stosowania akceptowalnych aktywow.”
(4) W art. 22 ust. 1 wstep otrzymuje nastgpujgce brzmienie:
,1. W odniesieniu do aktywow pokrywajgcych rezerwy techniczne i rezerwy wyrownawcze,

Patistwo Czlonkowskie pochodzenia wymaga od kazdego zakladu ubezpieczeniowego, aby inwes-
towal nie wigcej niz:"

Artykut 59
Zmiany w dyrektywie 2002/83/WE

W dyrektywie 2002/83/WE wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(1) W art. 1 ust. 1 dodaje si¢ lit. s) w brzmieniu:

»8) »zaklad reasekuracjic oznacza zaklad reasekuracji w rozumieniu art. 2 [it. ¢) dyrektywy
200./../WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*) [dyrektywa dotyczaca reasekuracji]

(*) Dz.U. L...”

(2) Dodaje si¢ art. 9a w brzmieniu:

JArtykut 9a
Wczesniejsze konsultacje z wlasciwymi wladzami innych Pafistw Czlonkowskich

1. Z whasciwymi wladzami innego Panstwa Czlonkowskiego sa prowadzone konsultacje przed
udzieleniem zezwolenia zakladowi ubezpieczen na zycie, ktdry jest:

a) jednostky zalezng zakladu reasekuracji posiadajacego zezwolenie w innym Panstwie Czlonkow-
skim; lub

b) jednostkg zalezna jednostki dominujacej nad zakladem ubezpieczen lub reasekuracji posia-
dajacym zezwolenie w innym Panstwie Czlonkowskim; lub

¢) kontrolowany przez t¢ samg osobg fizyczna lub prawng, ktéra kontroluje zaklad reasekuracji
posiadajacy zezwolenie w innym Panstwie Czlonkowskim.
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2. Z wlaciwym organem zaangazowanego Pafstwa Czlonkowskiego, odpowiedzialnym za
nadzor nad instytucjami kredytowymi lub przedsigbiorstwami inwestycyjnymi, sa prowadzone
konsultacje przed udzieleniem zezwolenia zaktadowi ubezpieczen, ktéry jest:

a) jednostkg zalezng instytucji kredytowej lub przedsigbiorstwa inwestycyjnego, posiadajacego
zezwolenie we Wspdlnocie; lub

b) jednostka zalezng jednostki dominujacej nad instytucja kredytowa lub przedsi¢biorstwem inwes-
tycyjnym posiadajacymi zezwolenie we Wspdlnocie; lub

¢) kontrolowany przez t¢ samg osobe fizyczna lub prawna, ktéra kontroluje instytucje kredytowa
lub przedsigbiorstwo inwestycyjne posiadajace zezwolenie we Wspdlnocie.

3. Odpowiednie wlaiciwe wladze okreslone w ust. 1 i 2 konsultujg si¢ wzajemnie, w szczeg6l-
noéci podczas dokonywania oceny stosownosci akcjonariuszy oraz reputacji i do$wiadczenia
cztonkéw zarzadu uczestniczacych w zarzadzaniu innym podmiotem nalezgcym do tej samej grupy.
Przekazujg sobie wzajemnie wszelkie informacje odnoszace si¢ do stosownosci akcjonariuszy oraz
reputacji i do$wiadczenia czlonkow zarzadu, istotne dla innych wlasciwych wladz uczestniczacych
w udzielaniu zezwolen, a takze prowadzeniu oceny zgodnosci z warunkami dziatalnosci.”

W art. 10 ust. 2 dodaje si¢ drugi akapit w brzmieniu:

,Rodzime Panstwo Czlonkowskie zakladu ubezpieczeni nie moze odrzuci¢ umowy reasekuracyjnej
zawartej przez zaklad ubezpieczen z zakladem reasekuracji posiadajacym zezwolenie wydane na
mocy dyrektywy 200./../WE [dyrektywa dotyczaca reasekuracji] lub z zakladem ubezpieczen posia-
dajacym zezwolenie wydane na mocy dyrektywy 73/239/EWG lub niniejszej dyrektywy z przyczyn
bezposrednio zwiazanych z kondycja finansowg tego zakladu reasekuracji lub ubezpieczen.”

W art. 15 dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

,la.  Jezeli nabywca pakietu akcji, okreslonego w ust. 1 jest zaklad ubezpieczen, zaklad reaseku-
racji, instytucja kredytowa lub przedsigbiorstwo inwestycyjne posiadajace zezwolenie w innym
Panistwie Czlonkowskim, lub jednostka dominujaca takiego podmiotu, lub osoba fizyczna lub
prawna kontrolujaca taki podmiot, oraz jezeli w wyniku takiego nabycia przedsigbiorstwo, w ktérym
nabywca zamierzajacy posiadaé pakiet akcji, staloby si¢ jednostka zalezng lub podlegajaca kontroli
nabywcy, ocena nabycia musi podlega¢ uprzednim konsultacjom, o ktérych mowa w art. 9a.”

W art. 16 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ustepy 4, 5 i 6 otrzymuja brzmienie:

,4.  Wiasciwe wladze otrzymujace poufne informacje na mocy ust. 1 i 2 moga te informacje
wykorzysta¢ jedynie w trakcie pelnienia swoich obowiazkow:

— w celu ustalenia, czy zostaly spelnione warunki dotyczace podejmowania dziatalnosci ubez-
pieczeniowej oraz stwarzania udogodnieri w zakresie monitorowania i prowadzenia takiej
dzialalnosci, szczeg6lnie w przypadku gdy dotyczy to monitorowania rezerw techniczno-u-
bezpieczeniowych, marginesu wyplacalnosci, procedur administracyjnych i rachunkowych
oraz mechanizméw kontroli wewnetrznej, lub

— do nalozenia sankgji, lub

— w odwolawczym postepowaniu administracyjnym, dotyczacym decyzji wydanych przez
whasciwe wladze, lub

— w postepowaniu sgdowym wszczetym na podstawie art. 67 lub na podstawie szczegélnych
przepiséw przewidzianych w niniejszej dyrektywie i innych w dyrektywach przyjetych w
zakresie zakladow ubezpieczen i reasekuracji.
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5. Ustepy 1 i 4 nie wykluczaja wymiany informacji w ramach jednego Pafistwa Czlonkow-
skiego w przypadku, gdy w ramach tego samego Paristwa Czlonkowskiego dzialajg dwie lub
wiecej wlasciwe wladze lub miedzy Panstwami Czlonkowskimi, lub miedzy wlasciwymi wladzami
i

— wiladzami odpowiedzialnymi za urzedowy nadzor nad instytucjami kredytowymi lub innymi
organizacjami finansowymi oraz wladzami odpowiedzialnymi za nadzér nad rynkami finan-
sowymi,

— organami uczestniczacymi w postepowaniu likwidacyjnym lub upadlosciowym zakladéw
ubezpieczen, zakladow reasekuracji oraz w innych podobnych postepowaniach, oraz

— osobami odpowiedzialnymi za przeprowadzenie ustawowego badania sprawozdan finanso-
wych zakladow ubezpieczen, zakladéw reasekuracji i innych instytucji finansowych,

w ramach wykonywania funkcji nadzorczych oraz ujawniania organom prowadzacym (przy-
musowe) postepowanie likwidacyjne lub zarzadzajagcym funduszami gwarancyjnymi, informacji
niezbednych do wykonywania ich obowigzkéw. Informacje otrzymane przez te wladze, organy i
osoby podlegaja obowiazkowi zachowania tajemnicy zawodowej ustanowionemu w ust. 1.

6. W drodze odstgpstwa od ust. 1 i 4, Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na wymiang
informacji migdzy wlasciwymi wladzami i:

— wiladzami odpowiedzialnymi za nadzorowanie organdéw zaangazowanych w likwidacje i
upadlos¢ zakladéw ubezpieczen, zakltadéw reasekuracji oraz w inne podobne postgpowania,
lub

— wiadzami odpowiedzialnymi za nadzorowanie 0séb zobowigzanych do wykonywania ustawo-
wych kontroli sprawozdan finansowych zakltadow ubezpieczen, zakladéw reasekuracji, insty-
tucji kredytowych, przedsigbiorstw inwestycyjnych i innych instytucji finansowych, lub

— niezaleznymi aktuariuszami zakladéw ubezpieczen i reasekuracji prowadzacymi prawny
nadzor nad tymi zakladami oraz organami odpowiedzialnymi za nadzorowanie tych aktu-
ariuszy.

Panistwa Czlonkowskie, ktére korzystaja z mozliwosci przewidzianej w akapicie pierwszym,
wymagaja spelnienia co najmniej nastgpujgcych warunkéw:

— informacja ta ma na celu nadzorowanie lub wykonywanie prawnego nadzoru wskazanego w
akapicie pierwszym,

— informacja otrzymana w tym kontekscie podlega warunkom tajemnicy zawodowej okres-
lonym w ust. 1,

— w przypadku gdy informacja pochodzi z innego Pafistwa Czlonkowskiego, nie moze by¢
ujawniona bez wyraznej zgody wlaSciwych wladz, ktére ja ujawnily, a gdzie stosowne, jedynie
do celéw, na ktére te wladze wyrazily zgode.

Panistwa Czlonkowskie przekazujg Komisji oraz pozostalym Panstwom Czlonkowskim nazwiska
lub nazwy wladz, oséb i organéw, ktére moga otrzymywaé informacje zgodnie z niniejszym
ustepem.”

b) ust. 8 otrzymuje brzmienie:
,8.  Ust. 1-7 nie stanowig dla wlasciwych wladz przeszkody w przekazywaniu

— bankom centralnym i innym instytucjom o podobnej funkcji w ramach ich wiasciwosci, jako
wiadz monetarnych,



C 124 E[174 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

25.5.2006

Wtorek, 7 czerwca 2005 r.

— w odpowiednim przypadku innym wladzom publicznym odpowiedzialnym za nadzorowanie
system6w platniczych,

informacji przeznaczonych do wykonywania ich zadan ani tez nie stanowi przeszkody dla takich
organéw lub instytucji w przekazywaniu wlasciwym wladzom takich informacji, jakich moga one
potrzebowaé do celéw ust. 4. Informacje otrzymane w tym kontekscie podlegaja warunkom
tajemnicy zawodowej nalozonej niniejszym artykulem.”

(6) Artykut 20 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Panstwa Czlonkowskie nie zachowuja ani nie wprowadzaja odno$nie do tworzenia rezerw
techniczno-ubezpieczeniowych systemu tworzenia rezerwy brutto, ktory wymaga zastawiania przez
reasekuratora, posiadajacego zezwolenie na mocy dyrektywy 200./../WE [dyrektywa dotyczgca reaseku-
ragji], aktyw6w na pokrycie nieotrzymanych skladek lub nieuregulowanych zabezpieczen roszczen,
jezeli reasekurator jest zakladem reasekuracji lub zakladem ubezpieczen, ktéry otrzymal zezwolenie
zgodnie z dyrektywa 73/239/EWG lub niniejsza dyrektywa.

Jezeli rodzime Panstwo Czlonkowskie dopuszcza, aby rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe byly
pokryte przez roszczenia wobec reasekuratoréw, ktéry nie otrzymali zezwolenia zgodnie z
dyrektywa 200./../WE [dyrektywa dotyczgca reasekuracji], lub zakladéw ubezpieczen, ktére nie
otrzymaly zezwolenia zgodnie z dyrektywa 73/239/EWG lub niniejsza dyrektywa, ustala warunki
przyjecia takich roszczen.”

(7) Art. 23 otrzymuje nastgpujqce brzmienie:
a) wust. 1 pkt. B, litera f) otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

.f) naleznosci reasekuratoréw, lgcznie z udziatlem reasekuratorow w rezerwach techniczno-u-
bezpieczeniowych oraz naleznosci spétek celowych, o ktorych mowa w art. 46 dyrektywy
200./../WE [dyrektywa dotyczgca reasekuracji].”

b) w ust. 3 pierwszy akapit otrzymuje nastgpujgce brzmienie :

,3.  Wlgczenie aktywow lub kategorii aktywéw wymienionych w ust. 1 nie oznacza, ze
wszystkie te aktywa powinny byé automatycznie akceptowane jako pokrycie dla rezerw tech-
niczno-ubezpieczeniowych. Paristwo Czlonkowskie pochodzenia powinno ustanowic bardziej
szczegolowe przepisy dotyczgce stosowania akceptowalnych aktywiw.”

(8) W art. 27 ust. 2 dodaje si¢ drugi, trzeci, czwarty, piaty, szdsty i sibdmy akapit w brzmieniu:
,Dopuszczalny margines wyplacalnosci zostaje rowniez zmniejszony o nastgpujace pozycje:
a) udzialy kapitatowe, ktére zaklad ubezpieczen posiada w:

— zakladach ubezpieczeft w rozumieniu art. 4 niniejszej dyrektywy, art. 6 dyrektywy
73/239/EWG lub art. 1 lit. b) dyrektywy 98/78/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*),

— zakladach reasekuracji w rozumieniu art. 3 dyrektywy 200./../WE [dyrektywa dotyczgca reaseku-
racji] lub zakladach reasekuracji w krajach niebedacych cztonkami Wspélnoty w rozumieniu
art. 1 ust. 1 dyrektywy 98/78/WE,

— ubezpieczeniowych grupach kapitalowych w rozumieniu art. 1 lit. i) dyrektywy 98/78/WE,

— instytucjach kredytowych i instytucjach finansowych w rozumieniu art. 1 ust. 1 i 5 dyrektywy
2000/12/WE,

— przedsigbiorstwach inwestycyjnych oraz instytucjach finansowych w rozumieniu art. 1 ust. 2
dyrektywy 93/22/EWG oraz art. 2 ust. 4 i 7 dyrektywy Rady 93/6/EWG (**);
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b) kazda z nastepujacych pozycji, ktére zaklad ubezpieczefi posiada w odniesieniu do podmiotéow
okreslonych w lit. a), w ktérych posiada udziat kapitatowy:

— instrumenty okre$lone w ust. 3,
— instrumenty okre$lone w art. 16 ust. 3 dyrektywy 73/239/EWG,

— wierzytelnosci podporzadkowane i instrumenty okreslone w art. 35 i 36 ust. 3 dyrektywy
2000/12/WE.

Jezeli udzialy w innej instytucji kredytowej, przedsigbiorstwie inwestycyjnym, instytucji finansowej,
zakladzie ubezpieczen lub reasekuracji lub ubezpieczeniowej grupie kapitalowej posiadane sg
tymczasowo do celéw pomocy finansowej przeznaczonej na reorganizacj¢ oraz utrzymanie
podmiotu, wlasciwy organ moze odstapi¢ od stosowania przepiséw w sprawie odliczefi okreslonych
w akapicie trzecim lit. a) i b).

Alternatywnie, do odliczania pozycji okreslonych w akapicie trzecim lit. a) i b), ktére zaklad ubezpie-
czen posiada w instytucjach kredytowych, przedsigbiorstwach inwestycyjnych i instytucjach finanso-
wych, Panistwa Czlonkowskie moga umozliwi¢ swoim zakladom ubezpieczen stosowanie mutatis
mutandis metod 1, 2, lub 3 okre$lonych w zalaczniku I do dyrektywy 2002/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (***). Metode 1 (konsolidacja rachunkowosci) stosuje si¢ jedynie wtedy, gdy
wlasciwy organ ma pewno$¢ co do poziomu zintegrowanego zarzadzania oraz kontroli wewnetrznej
w odniesieniu do podmiotéw, ktére zostalyby wilaczone w zakres konsolidacji. Wybrang metode
stosuje si¢ w sposob jednolity dlugookresowo.

Pafistwa Czlonkowskie moga przewidziel, ze do celéw obliczania marginesu wyplacalnosci przewi-
dzianego w niniejszej dyrektywie zaklady ubezpieczeni podlegajace dodatkowemu nadzorowi
zgodnie z dyrektywa 98/78/WE lub dodatkowemu nadzorowi zgodnie z dyrektywa 2002/87/WE nie
musza odliczaé pozycji okreslonych w akapicie czwartym lit. a) i b), posiadanych w instytucjach
kredytowych, przedsigbiorstwach inwestycyjnych, instytucjach finansowych, zakladach ubezpieczen
lub reasekuracji lub w ubezpieczeniowych grupach kapitalowych objetych zakresem dodatkowego
nadzoru.

Do celéw odliczania udzialéw kapitalowych okreslonych w niniejszym ustepie udzial kapitalowy
oznacza udzial kapitalowy w rozumieniu art. 1 lit. g) dyrektywy 98/78/WE.

(*) Dz.U. L 330 z 5.12.1998, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.
(**) Dz.U. L 141 z 11.6.1993, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.
(***) Dz.U.L 35z 11.2.2003, str. 1. Dyrektywa zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.”

(9) Art.28 otrzymuje nastgpujgce brzmienie :
(a) lit. a) otrzymuje nastgpujgce brzmienie:
»a) wynik pierwszy:

czg$¢ stanowigca 4 % rezerw matematycznych, odnoszgca si¢ do ubezpieczeti bezposred-
nich wraz z cesjami reasekuracyjnymi i ryzykiem przyjetym do reasekuracji naleiy
pomnozy¢ przez odnoszgcy sig do ostatniego roku obrachunkowego wspdlczynnik usta-
lany jako iloraz lgcznej sumy rezerw matematycznych, pomniejszonych o wspomniane
powyiej cesje reasekuracyjne; wspolczynnik ten w Zadnym przypadku nie moze byé
nizszy niz 85 %; Na wniosek z dolgczong dokumentacjq pomocniczq, ztozony przez zaklad
ubezpieczeri do wlasciwych organéw Paristwa Czlonkowskiego pochodzenia i po uzgod-
nieniu z tymi organami, mozliwe do odzyskania od spétek celowych kwoty, okreslone w
art. 46 dyrektywy 200./.../WE [dyrektywa reasekuracyjna] réwniez mogq by¢ odliczone
jako retrocesja.”

b) litera b) pierwszy akapit otrzymuje nastgpujgce brzmienie :
»b) wynik drugi:

dla polis, w ktorych fundusz ryzyka nie jest liczbg ujemng - czes¢ stanowigca 0,3 %
funduszu ryzyka przyjetego do ubezpieczenia przez zaklad nalezy pomnozyé przez
odnoszqcy si¢ do ostatniego roku obrachunkowego wspélczynnik ustalany jako iloraz
lgcznej wielkosci ryzyka zatrzymanego jako zobowigzanie zaktadu po uwzglednieniu cesji
reasekuracyjnych i retrocesji, do tgcznej wielkosci ryzyka z uwzglednieniem reasekuracji;
wspdlczynnik ten w Zadnym przypadku nie moze by¢ nizszy niz 50 %. Na wniosek z
dolgczong dokumentacjg pomocniczg, zloZiony przez zaklad ubezpieczeri do wlasciwych
organéw Paristwa Czlonkowskiego pochodzenia i po uzgodnieniu z tymi organami,
mozliwe do odzyskania od spélek celowych kwoty, okreslone w art. 46 dyrektywy
200./.../WE [dyrektywa reasekuracyjna] réwniez mogq by¢ odliczone jako retrocesja.”
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(10) Dodaje si¢ art. 28a w brzmieniu:

(11)

JArtykut 28a
Margines wyplacalnosci dla zaktadéw ubezpieczen prowadzacych dzialalnos¢ reasekuracyjng

1. Kazde Paristwo Czlonkowskie stosuje wobec zakladéw ubezpieczeniowych, ktorych gléwna
siedziba znajduje si¢ na jego terytorium, przepisy art. 35-39 dyrektywy 200.[../WE [dyrektywa
reasekuracyjna] odnosnie do ich operacji przejecia ryzyka reasekuracji, gdy spelniony jest jeden z
nastepujacych warunkéw:

a) zebrane skladki reasekuracyjne przekraczaja 10 % ich catkowitej sumy skladek;
b) zebrane skladki reasekuracyjne przekraczajg 50 000 000 EUR;

¢) rezerwy techniczno-ubezpieczeniowe wynikajace z przejecia ryzyka przekraczaja 10 % lacznych
rezerw techniczno-ubezpieczeniowych.

2. Kazde Paiistwo Czlonkowskie moze zadecydowal o zastosowaniu w stosunku do zakladow
ubezpieczeri na Zycie o ktérych mowa w ust. 1, i ktorych siedziba zarzqgdu miesci sig na jego tery-
torium, przepisow art. 34 dyrektywy 200/../WE [dyrektywa reasekuracyjna] w zakresie ich dzialal-
nosci reasekuracyjnej, jezeli spelniony jest jeden z warunkow przedstawionych w ust. 1.

W takim przypadku, dane Paiistwo Czlonkowskie wprowadza nakaz, by wszystkie Srodki finan-
sowe przeznaczone przez zaklad ubezpieczeri na Zycie na pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczenio-
wych w zwigzku z zawartymi umowami o reasekuracje, zostaly wydzielone, zarzqdzane i odseparo-
wane od bezposredniej dzialalnosci ubezpieczeniowej zakladéw ubezpieczeri, bez jakiejkolwiek
mozliwosci transferu. W takim przypadku, i tylko w zakresie ich dzialalnosci reasekuracyjnej,
zaklady ubezpieczeri na zycie nie bedg poddane przepisom art. 22-26 niniejszej dyrektywy.

Kazde Paristwo Czlonkowskie zapewnia, by jego odpowiednie wladze zweryfikowaly separacje
przewidziang w drugim akapicie.”

Art. 37 ust. 4 uzyskuje nastgpujgce brzmienie:

4.  Paristwa Czlonkowskie zapewniajg, ze wlasciwe organy posiadajq uprawnienia pozwalajgce
na zmniejszenie redukcji opartej na reasekuracji do marginesu wyplacalnosci okreslonego zgodnie
z art. 28, w przypadku jeZeli:

a) charakter lub jakos¢ uméw reasekuracyjnych ulegly znacznej zmianie w poréwnaniu z
poprzednim roku obrachunkowym;

b) transfer ryzyka zwigzany z umowami reasekuracyjnym nie wystepuje lub wystgpuje w ograni-
czonym stopniu.”

Artykut 60

Zmiany w dyrektywie 98/78/WE

W dyrektywie 98/78/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1)

Tytut otrzymuje brzmienie:

,Dyrektywa 98/78/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdziernika 1998 r. w sprawie
dodatkowego nadzoru nad zakladami ubezpieczen i reasekuracji w grupach ubezpieczeniowych i
reasekuracyjnych.”
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(2) W art. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) Litery c), i), j) i k) otrzymuja brzmienie:

,»€) »zaklad reasekuracji« oznacza zaklad, ktory otrzymal urzedowe zezwolenie, zgodnie z art. 3
dyrektywy 200./../WE Parlamentu Europejskiego i Rady (¥) [dyrektywa dotyczgca reasekuracji];

i) »ubezpieczeniowa grupa kapitalowa« oznacza zaklad macierzysty, ktérego gléwna dziatalnosé
polega na nabywaniu i posiadaniu udzialéw kapitalowych w zakladach zaleznych, o ile
zaklady te sg wylacznie lub glownie zakltadami ubezpieczen, zakladami reasekuracji lub zakla-
dami ubezpieczent lub reasekuracji mieszczacymi si¢ w panstwach trzecich, a co najmniej
jeden z tych zakladéw zaleznych jest zakladem ubezpieczen lub reasekuracji, oraz ktéry nie
jest finansowa spélka holdingowa o dzialalno$ci mieszanej w rozumieniu dyrektywy
2002/87|WE Parlamentu Europejskiego i Rady (**);

j) »ubezpieczeniowa grupa kapitalowa prowadzaca dzialalno$¢ mieszang« oznacza zaklad macie-
rzysty inny niz zaklad ubezpieczen, zaklad ubezpieczen mieszczacy si¢ w panstwie trzecim,
zaklad reasekuracji, zaklad reasekuracji mieszczacy si¢ w panstwie trzecim, ubezpieczeniowa
grupa kapitalowa lub finansowa spétka holdingowa o dzialalnosci mieszanej w rozumieniu
dyrektywy 2002/87|WE, ktéry wsréd swoich zakladéw zaleznych posiada co najmniej jeden
zaklad ubezpieczen lub reasekuracji;

k) »wlaiciwe organy« oznaczajg organy krajowe upowaznione na mocy ustawy lub rozporzy-
dzenia do nadzorowania zakladow ubezpieczeni lub reasekuracji.

(" DzU. L...
(*) Dz.U.L 35z 11.2.2003, str. 1 Dyrektywa zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.”

b) Dodaje si¢ lit. I) w brzmieniu:

»1) »zaklad reasekuracji mieszczacy si¢ w pafistwie trzecim« oznacza zaklad, ktéry musialby
otrzymaé zezwolenie zgodnie z art. 3 dyrektywy 200.[../WE [dyrektywa dotyczgca reasekuracji],
gdyby mial swoja zarejestrowang siedzibe na terenie Wspoélnoty;”

(3) Art. 2, 3 i 4 otrzymuja brzmienie:

JArtykut 2

Przypadki stosowania dodatkowego nadzoru nad zakladami ubezpieczen i zakladami reaseku-
racji

1. Poza przepisami dyrektyw 73/239/EWG, 2002/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*) oraz
200./...[WE [dyrektywa dotyczgca reasekuracji], ktére okreslaja zasady nadzoru nad zakladami ubezpie-
czef i reasekuracji, Pafistwa Czlonkowskie przewidujg nadzér dodatkowy nad kazdym zakladem
ubezpieczen lub reasekuracji, ktory jest zakladem posiadajagcym udzialy kapitalowe w co najmniej
jednym zakladzie ubezpieczen, zakladzie reasekuracji lub zakladzie ubezpieczen mieszczacym si¢ w
panstwie trzecim lub zakladzie reasekuracji mieszacym si¢ w panstwie trzecim w sposéb przewi-
dziany w art. 5, 6, 81 9.

2. Kazdy zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji, ktérego zaklad macierzysty jest ubezpiecze-
niowg grupa kapitalowa, zakladem ubezpieczeni mieszczacym si¢ w panstwie trzecim lub zakladem
reasekuracji mieszczacym si¢ w panstwie trzecim, podlega dodatkowemu nadzorowi w sposéb prze-
widziany w art. 5 ust. 2, art. 6, 8 i 10.

3. Kazdy zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji, ktorego zaklad macierzysty jest ubezpiecze-
niowa grupa kapitalowa prowadzaca dzialalno$¢ mieszang, podlega dodatkowemu nadzorowi w
sposob przewidziany w art. 5 ust. 2, art. 6 i 8.
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Artykut 3
Zasieg nadzoru dodatkowego

1.  Sprawowanie nadzoru dodatkowego zgodnie z art. 2 nie pocigga za sobg w zadnym razie
obowigzku wilasciwych organéw nadzoru nad zakladem ubezpieczen mieszczacym si¢ w panstwie
trzecim, nad zakladem reasekuracji mieszczacym si¢ w panstwie trzecim, nad ubezpieczeniows grupa
kapitatowg ani nad ubezpieczeniowg grupa kapitalowa prowadzaca dzialalno$¢ mieszana, rozpatrywa-
nymi indywidualnie.

2. W dodatkowym nadzorze bierze si¢ pod uwage nastepujace przedsigbiorstwa, o ktérych mowa
wart. 5,6, 8, 91 10:

— przedsigbiorstwa powigzane z zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji,
— przedsigbiorstwa majace udzialy kapitalowe w zakladzie ubezpieczen lub zakladzie reasekuracji,

— przedsigbiorstwa powiazane z przedsigbiorstwem majacym udzialy kapitalowe w zakladzie ubez-
pieczen lub zakladzie reasekuracji.

3. Panstwa Czlonkowskie moga zadecydowaé o nieuwzglednianiu w sprawowaniu nadzoru dodat-
kowego, o ktorym mowa w art. 2, zakladéw majacych siedzibe statutowa w panstwie trzecim, o ile
istnieja przeszkody prawne w przekazywaniu niezbednych informacji, bez uszczerbku dla przepiséw
zalgcznika I pkt 2.5 oraz zalacznika II pkt 4.

Ponadto wiasciwe organy odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru dodatkowego moga zadecydowac,
w poszczegdlnych przypadkach, o nieuwzglednianiu zakladu w sprawowaniu nadzoru dodatkowego,
o ktérym mowa w art. 2, w nastgpujacych przypadkach:

— jezeli zaklad majacy podlegaé nadzorowi ma male znaczenie w kontekscie celéw nadzoru dodat-
kowego nad zakladami ubezpieczen i reasekuracji;

— jezeli uwzglednienie sytuacji finansowej zakladu byloby niewlasciwe lub wprowadzajace w blad w
kontekscie celéw nadzoru dodatkowego nad zakladami ubezpieczen i reasekuracji.

Artykut 4
Wlasciwe organy odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru dodatkowego

1. Nadzér dodatkowy sprawowany jest przez wlasciwe organy Panistwa Czlonkowskiego, w ktorym
zaklad ubezpieczen otrzymal zezwolenie urzedowe, zgodnie z art. 6 dyrektywy 73/239/EWG lub art.
4 dyrektywy 2002/83/WE lub art. 3 dyrektywy 200./.../WE [dyrektywa dotyczgca reasekuracji].

2. Jezeli zaklady ubezpieczen lub zaklady reasekuracji, ktore otrzymaly zezwolenie w dwéch lub
wigcej Panstwach Czlonkowskich, majg za zaklad macierzysty t¢ sama ubezpieczeniowa grupe kapi-
talows, zaklad ubezpieczenn mieszczacy si¢ w pafstwie trzecim, zaklad reasekuracji mieszczacy si¢ w
pafistwie trzecim lub ubezpieczeniowa grupe kapitalowa prowadzaca dzialalno$¢ mieszana, to
wlasciwe organy tych Panstw Czlonkowskich moga zgodzi¢ si¢ co do wyboru tych sposréd nich,
ktére beda odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru dodatkowego.

3. Jezeli Panstwo Czlonkowskie posiada wigcej niz jeden wiasciwy organ sprawowania nadzoru
dodatkowego nad zakladami ubezpieczen oraz zakladami reasekuracji, wéwczas Panistwo to podej-
muje konieczne kroki w celu zapewnienia koordynacji miedzy tymi organami.

(*) Dz.U. L 345z 19.12.2002, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.”
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(4) Ust. 1 w art. 5 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa Czlonkowskie postanawiaja, ze wlasciwe organy powinny wymagad, aby kazdy zaklad
ubezpieczen lub zaklad reasekuracji podlegajacy dodatkowemu nadzorowi dysponowat odpowiednimi
procedurami kontroli wewnetrznej w celu przedstawiania wszelkich danych oraz informacji uzytecz-
nych do celéw sprawowania nadzoru dodatkowego.”

(5) Art. 6, 7 i 8 otrzymujg brzmienie:

JArtykut 6
Dostep do informacji

1.  Panstwa Czlonkowskie przewiduja, ze ich wlasciwe organy odpowiedzialne za sprawowanie
nadzoru dodatkowego beda mialy dostep do kazdej informacji uzytecznej do celow sprawowania
nadzoru nad zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji podlegajacym takiemu dodatkowemu
nadzorowi. Wladciwe organy moga zwréci¢ sie bezposrednio do odpowiednich zakladéw, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 2, aby otrzymal konieczne informacje, o ile informacje te s3 wymagane od
zaktadu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji, a zaklad ten ich nie dostarczyt.

2. Panstwa Czlonkowskie przewiduja, ze ich wlasciwe organy beda mogly dokona¢ na ich teryto-
rium, same lub za posrednictwem oséb upelnomocnionych w tym celu, sprawdzenia na miejscu infor-
magji, o ktérych mowa w ust. 1, w:

— zakladzie ubezpieczen podlegajacym dodatkowemu nadzorowi,

— zakladzie reasekuracji podlegajacym dodatkowemu nadzorowi,

— zakladach zaleznych tego zakladu ubezpieczen,

— zakladach zaleznych tego zakladu reasekuracji,

— zakladzie macierzystym tego zakladu ubezpieczen,

— zakladach macierzystych tego zakladu reasekuracji,

— zakladach zaleznych zakladu macierzystego tego zakladu ubezpieczen.
— zakladach zaleznych zakladu macierzystego tego zakladu reasekuracji.

3. Jezeli w ramach stosowania przepiséw niniejszego artykulu wlasciwe organy danego Pafistwa
Czlonkowskiego domagaja si¢, w okreslonych przypadkach, sprawdzenia waznych informadji,
dotyczacych zakladu mieszczacego si¢ w innym Panstwie Czlonkowskim i ktéry jest zakladem powig-
zanym z zakladem ubezpieczen, zakladem powigzanym z zakladem reasekuracji, zakladem zaleznym,
zakladem macierzystym lub zakladem zaleznym zakladu macierzystego zakladu ubezpieczen lub
zakladu reasekuracji, podlegajacym dodatkowemu nadzorowi, zobowigzane sa zlozy¢ u wlaSciwych
organéw innego Pafistwa Czlonkowskiego wniosek o dokonanie tego sprawdzenia. Organy, ktdre
otrzymaly wniosek, zobowigzane sg w granicach swojej jurysdykcji do dokonania sprawdzenia badz
wydania zezwolenia na sprawdzenie organom, ktére wystapily z wnioskiem, badz wydania zezwo-
lenia na sprawdzenie przez bieglego rewidenta lub eksperta.

Wiasciwy organ skladajacy wniosek moze, jezeli wyraza takg wole, uczestniczyé w weryfikacji, jezeli
nie przeprowadza weryfikacji we wlasnym zakresie.

Artykut 7
Wspélpraca miedzy wlasciwymi organami

1. Jezeli zaklady ubezpieczen lub zaklady reasekuracji majace siedziby w réznych Panstwach
Czlonkowskich sg bezposrednio lub posrednio powiazane lub istnieje zaklad posiadajacy w nich
udzialy kapitalowe, to wlasciwe organy kazdego Panstwa Czlonkowskiego przekazuja sobie
nawzajem, na wniosek drugiej strony, wszystkie istotne informacje mogace umozliwi¢ lub ulatwié
sprawowanie nadzoru na mocy niniejszej dyrektywy oraz przekazujg, z wlasnej inicjatywy, kazda
informacje, ktéra uznajg za zasadniczg dla innych wlasciwych organéw.
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2. Jezeli zaklad ubezpieczen lub zaklad reasekuracji oraz badZ instytucja kredytowa w rozumieniu
przepiséw dyrektywy 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*), badZ przedsigbiorstwo inwes-
tycyjne w rozumieniu przepisow dyrektywy 93/22/EWG, badz obie te instytucje, sa bezposrednio lub
posrednio powigzane lub istnieje zaklad posiadajacy w nich udzialy kapitalowe, to wilasciwe organy
oraz organy publicznie odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad tymi zakladami Scile ze sobg
wspOlpracuja. Bez uszczerbku dla swoich obowigzkow organy te dostarczaja sobie wszystkie infor-
macje, mogace ulatwi realizacj¢ ich zadan, w szczegdlnosci w ramach niniejszej dyrektywy.

3. Informacje otrzymane na mocy przepisow niniejszej dyrektywy, a w szczegdlnosci wszelka
wymiana informacji migdzy wlasciwymi organami, przewidziane przez niniejszg dyrektywe podlegaja
tajemnicy zawodowej okreslonej w art. 16 dyrektywy 92/49/EWG, w art. 16 dyrektywy 2002/83|WE
oraz w art. 24-30 dyrektywy 200./...[WE [dyrektywa dotyczgca reasekuracji].

Artykut 8

Operacje w obrebie grupy

1. Panstwa Czlonkowskie postanawiajg, ze wlaiciwe organy sprawujg ogdlny nadzor nad opera-
cjami miedzy:

a) zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji a:
i) zakladem powiazanym z zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji;

ii) przedsigbiorstwem majagcym udzialy kapitalowe w zakladzie ubezpieczen lub w zakladzie
reasekuracji;

iii) przedsigbiorstwem powigzanym z przedsigbiorstwem majacym udzialy kapitalowe w zakladzie
ubezpieczen lub w zakladzie reasekuracji;

b) zakladem ubezpieczen lub zakladem reasekuracji a osobg fizyczng, ktéra posiada udziaty w:
i) zakladzie ubezpieczen, zakladzie reasekuracji lub w jednym z powigzanych z nim zakladéw;

ii) przedsigbiorstwem majacym udzialy kapitalowe w zakladzie ubezpieczen lub w zakladzie
reasekuracji;

iii) przedsigbiorstwem powigzanym z przedsigbiorstwem majacym udzialy kapitalowe w zakladzie
ubezpieczen lub w zakladzie reasekuracji.

Operacje te dotycza w szczegdlnoscei:

— pozyczek,

— gwarancji oraz operacji pozabilansowych,

— pozydji kwalifikujacych si¢ do marginesu wyplacalnosci,
— inwestycji,

— operadji reasekuracji i retrocesji,

— uméw odnoszacych sie do podziatu kosztow.

2. Panstwa Czlonkowskie wymagaja od zakladéw ubezpieczenr i zakladéw reasekuracji wprowa-
dzenia odpowiednich proceséw zarzadzania ryzykiem oraz mechanizméw kontroli wewnetrznej, w
tym rzetelnych procedur dotyczacych sprawozdawczosci i rachunkowosci, w celu ustalenia, zmie-
rzenia, nadzorowania i kontrolowania operacji przewidzianych odpowiednio w ust. 1. Paistwa Czlon-
kowskie wymagaja skladania co najmniej raz w roku przez zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji
stosownych sprawozdan dotyczacych znaczacych operacji. Te procesy i mechanizmy podlegaja
kontroli wlasciwych organéw.
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Jezeli z tych informacji wynika, ze wyptacalno$¢ zakladu ubezpieczen lub zakladu reasekuracji jest lub
moze by¢ zagrozona, to wlasciwe organy podejmujg stosowne kroki na poziomie zakladu ubezpie-
czen lub zakladu reasekuracji.

(*) Dz.U. L 126 z 26.5.2000, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywg 2005/1/WE.”

(6) Ust. 3 w art. 9 otrzymuje brzmienie:

3. Jezeli obliczenie, o ktérym mowa w ust. 1, pokazuje, Ze skorygowana wyplacalno¢ jest nega-
tywna, to wlasciwe organy podejmuja stosowne kroki na poziomie rozpatrywanego zakladu ubezpie-
czeni lub zakladu reasekuracji.”

(7) W art. 10 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:

Ubezpieczeniowe grupy kapitalowe, zaklady ubezpieczen mieszczace si¢ w panstwie trzecim oraz
zaklady reasekuracji mieszczace si¢ w panstwie trzecim

b) ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

,2. W przypadku, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2, obliczenie powinno uwzgledniaé wszystkie
zaklady powigzane ubezpieczeniowej grupy kapitalowej, zakladu ubezpieczenn mieszczacego si¢ w
panstwie trzecim lub zakladu reasekuracji mieszczacego si¢ w panstwie trzecim w sposob przewi-
dziany w zalgczniku IL.

3. Jezeli na podstawie odnos$nego obliczenia wlasciwe organy dojda do wniosku, ze wyplacal-
no$¢ zakladu ubezpieczen lub reasekuracji bedacego podmiotem zaleznym ubezpieczeniowej
grupy kapitatowej, zakladu ubezpieczen mieszczacego si¢ w panstwie trzecim lub zakladu reaseku-
racji mieszczacego si¢ w pafnistwie trzecim jest lub moze by¢ zagrozona, podejmuja one stosowne
kroki na poziomie tego zakladu ubezpieczen lub zaktadu reasekuracji.”

(8) W art. 10a wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) Lit. b) w ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,b) zakladami reasekuracji, w ktorych zaklady posiadajace udzialy kapitalowe sa zakladami w
rozumieniu art. 2, posiadajacymi siedzibe¢ zarzadu znajdujaca si¢ w panstwie trzecim;

¢) zakladami ubezpieczen mieszczacymi si¢ w panstwach trzecich lub zakladami reasekuracji
mieszczacymi si¢ w pafstwach trzecich, w ktérych zakladami posiadajacymi udzialy kapi-
talowe s3 zaklady w rozumieniu art. 2, posiadajace siedzib¢ zarzadu znajdujaca si¢ we Wsp6l-
nocie.”

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2.  Umowy okreslone w ust. 1 daza w szczeg6lnosci do zapewnienia, Ze:

a) wlasciwe organy Panstw Czlonkowskich mogg uzyskaé informacje konieczne do dodatkowego
nadzoru nad zakladami ubezpieczen i zakladami reasekuracji posiadajacymi siedzibe zarzadu
we Wspdlnocie oraz takimi, ktére posiadaja przedsigbiorstwa zalezne lub udzialy kapitalowe w
zakladach spoza Wspdlnoty; oraz

b) wlasciwe organy panstw trzecich moga uzyskaé informacje konieczne do dodatkowego nadzoru
nad zakladami ubezpieczen i zakladami reasekuracji posiadajacymi siedzib¢ zarzadu na swoich
terytoriach, oraz takimi, ktére posiadaja przedsi¢biorstwa zalezne lub posiadaja udzialy kapi-
talowe w zakladach jednego lub wigkszej liczby Panstw Czlonkowskich.”

(9) Zalaczniki I 1I zastepuje sie tekstem okreslonym w Zalgczniku II do niniejszej dyrektywy.
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TYTUL X
POSTANOWIENIA PRZEJSCIOWE I KONCOWE
Artykul 61
Prawo nabyte przez istniejgce zaklady reasekuracyjne

1.  Zaklady reasekuracyjne bedgce przedmiotem niniejszej dyrektywy, ktérym wydano zezwolenie lub
nadano uprawnienia do prowadzenia dzialalnosci ubezpieczeniowej zgodnie z postanowieniami Paristw
Czlonkowskich, w ktdrych posiadajg swojg siedzibg zarzgdu przed datg wejscia w Zycie tej dyrektywy,
powinny otrzymac zezwolenie zgodnie z art. 3.

Sq jednak zobligowane do dzialania w zgodzie z postanowieniami tej dyrektywy, dotyczgcymi kontynuo-
wania dziatalnosci reasekuracyjnej oraz z wymaganiami ustanowionymi w art. 6 lit. a), ¢) i d), art. 7, 8
i 12 oraz art. 32 — 41, poczgwszy od daty wprowadzenia w Zycie praw, rozporzgdzen i postanowieri
administracyjnych koniecznych do zastosowania si¢ do niniejszej dyrektywy, o ktérych mowa w art. 64
ust. 1.

2. Pafistwa Czlonkowskie mogq przydzieli¢ zaktadom reasekuracyjnym, o ktérych mowa w ust. 1 i
ktére w chwili wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy nie dzialajg zgodnie z art. 6 ust. a, art. 7, 8 i art.
32-40 okres do .... (*), aby mogly one zaczgé dzialac zgodnie z takimi wymogami.

Artykut 62

Zamknigcie dzialalnosci przez zaklady reasekuracyjne

1.  Przedsigbiorstwa reasekuracyjne, ktore przed .... (**) zaprzestaly podpisywania nowych uméw o
reasekuracj¢ i zarzqdzajg jedynie istniejgcym portfelem w celu zakoficzenia dzialalnosci nie sq objete
niniejszq dyrektywgq.
2. Paidistwa Czlonkowskie sporzqdzajq liste przedmiotowych zakladow reasekuracyjnych i komunikujg
ja innym Paristwom Czlonkowskim.

Artykul 63

Okres przejsciowy dla art. 57 ust. 3 i 59 ust. 6

Patistwo Czlonkowskie moze przelozyé wprowadzenie postanowieri zawartych w art. 57 ust. 3 niniejszej
dyrektywy, zmieniajgcym art. 15 ust. 3 dyrektywy 73/239/EWG i postanowieri zawartych w art. 59 ust.
6 tej dyrektywy, zmieniajgcym art. 20 ust. 4 dyrektywy 2002/83/WE, do .... (*).

Artykut 64
Transpozycja
1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne,
niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy najpdzniej ... (**). Niezwlocznie przekazuja one Komisji
teksty tych przepisow.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odnie-
sienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Panstwa Czlonkowskie okreslaja metody dokonywania
takiego odniesienia.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa krajowego przyje-
tych w dziedzinach objetych niniejszg dyrektywa.

(*) 36 miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.
(**) 24 miesigce od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.
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Artykut 65
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie [...] po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 66
Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

ZALACZNIK I

Forma zakladéw reasekuracji:

— w przypadku Krélestwa Belgii: ,société anonyme/naamloze vennootschap”, ,société en commandite par
actions/commanditaire vennootschap op aandelen”, ,association d’assurance mutuelle/onderlinge verze-
keringsvereniging”, ,société coopérative/codperatieve vennootschap”;

— w przypadku Republiki Czech: ,akciovd spolecnost”;
— w przypadku Krélestwa Danii: ,aktieselskaber”, ,gensidige selskaber”;

— w przypadku Republiki Federalnej Niemiec: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitig-
keit”, , Offentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”;

— w przypadku Republiki Estonii: ,,aktsiaselts”;
— w przypadku Republiki Greckiej: ,avovupn etapia”, ,aMnAacpaliotikos cuvetaiplopog”;
— w przypadku Krélestwa Hiszpanii: ,sociedad anénima” ;

— w przypadku Republiki Francuskiej: ,société anonyme”, ,société d’assurance mutuelle”, ,institution de
prévoyance régie par le code de la sécurité sociale”, ,institution de prévoyance régie par le code rural”
oraz ,mutuelles régies par le code de la mutualité”;

— w przypadku Irlandii: incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited;
— w przypadku Republiki Wloskiej: ,societa per azioni”;

— w przypadku Republiki Cypru: ’Evaipeia Ilepropiopéviic Evdivnc pe petoxés’ 1) ’Etaipeia Iepro-
propeviic Evddvne pe eyyonon;

— w przypadku Republiki Lotwy: ,akciju sabiedriba”, ,,sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu”;
— w przypadku Republiki Litwy: ,.akciné bendrové”, ,,uZdaroji akciné bendrové”;

— w przypadku Wielkiego Ksigstwa Luksemburga: ,société anonyme”, ,société en commandite par
actions”, ,,association d’assurances mutuelles”, ,,société coopérative”;

— w przypadku Republiki Wegier: ,biztosit6 részvénytarsasag”, ,biztositd szovetkezet”, ,harmadik orszag-
beli biztosité magyarorszagi fidktelepe”;



